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PROSPERITY 


Manufactured Goods and Sectoral and Regional Competitiveness 


MANUFACTURED GOODS AND SECTORAL AND REGIONAL COMPETITIVENESS 3 


Manufactured Goods and Sectoral and Regional Competitiveness: | 
Enhancing and Streamlining Regulatory Processes in North America 


INITIATIVE How IT BENEFITS NORTH AMERICA KEY MILESTONES 


Develop a trilateral Regulatory The framework will support and enhance Form a trilateral “core” group to work on drafting the framework: 
Cooperation Framework by existing cooperation as well as encourage by fall 2005. 
2007. new cooperation among regulators, including 
at the outset of the regulatory process, and Hold a trilateral seminar on regulatory cooperation to review the 
encourage the compatibility of regulations regulatory systems of Canada, the U.S. and Mexico. This 
and the reduction of redundant testing and should work toward determining ways and means of enhancing 


certification requirements, while maintaining cooperation: by March 2006. 

high standards of health and safety. 
Finalize a framework for trilateral regulatory cooperation: by 
2007. 


Monitor cooperation efforts, with a view to producing a progress 
report/assessment: by 2008. 


4 MANUFACTURED GOODS AND SECTORAL AND REGIONAL COMPETITIVENESS 


INITIATIVE 


Pursue a North American Steel The three governments have agreed to 


Strategy. 


pursue a North American Steel Strategy to 
promote growth, competitiveness and 
prosperity. The strategy will benefit North 
American manufacturers in the steel sector by 
reducing distortions, facilitating trade and 
enhancing steel market stability. The 
competitiveness and productivity of the steel 
industry will be improved through innovation 
and market development. 


How IT BENEFITS NORTH AMERICA | 


KEY MILESTONES aa 


North American governments will coordinate their comments on 
the OECD “Blueprint” for a steel subsidies agreement: June 
2005. ° 


Create a small, trilateral government-industry working group to 
draft a detailed work program for implementation of the key 
priorities of the steel sector strategy: Report to be tabled for 
discussion at the November 2005 North American Steel Trade 
Committee meeting. 


Governments to confer with their steel industries and one 
another on the WTO Ministers meeting in Hong Kong in 
December 2005. 


Governments to meet to discuss their monitoring systems to 
share best practices, successes and potential ways to improve 
import monitoring: by March 2006. 


MANUFACTURED GOODS AND SECTORAL AND REGIONAL COMPETITIVENESS 5 


Manufactured Goods and Sectoral and Regional compentivenes> 


Moving Toward a Fully Integrated Auto Sector 


How IT BENEFITS NORTH AMERICA KEY MILESTONES 


INITIATIVE 


Create the trilateral Automotive 


Partnership Council of North 
America. 


Promote greater compatibility 
in autos and auto parts 
regulations, standards and 
conformity assessment, while 
ensuring safety and 
environmental protection. 


Coordinate Canada, U.S. and 
Mexico safety and 
environmental regulation 
development with 
UN/ECE/Global Technical 
Regulations. 


The automotive sector-led Automotive 
Partnership Council of North America 
(APCNA) is a mechanism for the North 
American governments to work with interested 
stakeholders to ensure the competitiveness of 
the automotive sector and address the full 
spectrum of issues ranging from regulation to 
innovation, transportation infrastructure and 
border facilitation. 


Compatibility in this sector will ensure that 
existing and future mandatory regulations and 
testing procedures enhance trade and 
competitiveness, while ensuring safety and 
environmental protection. 


North American coordination in safety and 
environmental regulation development will be 
significantly improved with the participation of 
all three countries in the Working Party 29 
(WP29). 


6 MANUFACTURED GooDs AND SECTORAL AND REGIONAL COMPETITIVENESS 


Formally establish the APCNA: by September 2005. 


The APCNA to make recommendations to governments on key 
challenges and opportunities. 


The NAFTA Automotive Standards Council and the NAFTA 
Land Transportation Standards Subcommittee both will meet to 
consider standards, regulations and conformity assessment 
procedures identified by stakeholders. 


The process that Mexico began in order to participate in the 
WP29 group has finished. Therefore, Mexico has decided to 
participate in the group. 


e-Free No 


INITIATIVE How It BENEFITS NORTH AMERICA KEY MILESTONES ~ 


Combat counterfeiting and 
piracy. : 


North Americans share a common goal of Seek to develop a coordinated strategy aimed at combatting 
combatting the counterfeiting and piracy of counterfeiting and piracy, and focusing on enhancing detection 
goods, which weakens the incentive to create, and deterrence of counterfeiting and piracy, expanding public 
harms economic development and can have awareness and outreach efforts regarding trade in pirated and 


public health and safety implications. 


counterfeit goods, and developing measurements to assess 


Organized crime syndicates increasingly use —_ progress over time and to estimate the magnitude of the 
global trading lanes to distribute and sell problem: by 2006. 

counterfeit and pirated goods worldwide, 

costing legitimate intellectual property rights 

holders in North America billions of dollars 


each year. 


MANUFACTURED GOODS AND SECTORAL AND REGIONAL COMPETITIVENESS Ts 


Manufactured Goods and Sectoral and Regional Competitiveness: 


How IT BENEFITS NORTH AMERICA KEY MILESTONES 


Other Initiatives 
INITIATIVE 


Conclude arrangement 
recognizing corresponding 
Canada and U.S. 
specifications for containers 
used to transport dangerous 
goods. 


Undertake an accelerated 
program to promote mutual 
recognition of results from 
testing laboratories with 
respect to measurement 
standards in North America. 


Facilitate trade in medical 
devices. 


This will contribute to ensuring that goods can 
flow seamlessly across borders. 


Products tested with equipment whose 
measurement results are traceable to the 
physical standards of one North American 
country will be acceptable in all three 
countries. This will reduce redundancy in 
testing and high costs for manufacturers. 


A reduction in the number of regulatory quality 
management system audits manufacturers 
must undergo would lead to a reduction in 
regulatory burden and costs. 


Regulatory cooperation may also lead to the 
convergence of standards, thereby reducing 
unnecessary differences in technical 
requirements and promoting earlier product 
approvals. 


8 MANUFACTURED GooDs AND SECTORAL AND REGIONAL COMPETITIVENESS 


Relevant authorities will meet to begin discussions. 


Mutually recognize results from testing laboratories that make 
dimensional and automotive emission measurements: by March 
2006. 


Mutually recognize results from testing laboratories with respect 
to flow measurements for sulphur emissions of fuel oil and 
general chemical measurements: by March 2007. 


Develop a work plan for long-term cooperation in metrology: by 
March 2007. 


Eligible Canadian and Mexican small and medium-sized medical 
device companies have been given access to the U.S. FDA’s 
medical devices small business discount. 


Canada and the U.S. to pursue opportunities for cooperation 
with regard to third-party quality systems audit/inspection 
programs: by March 2008. 


Work toward greater North American convergence of regulatory 
practices through the use of Global Harmonization Task Force 
(GHTF) guidances: by March 2008. 


INITIATI 


Pursue greater market access 
of natural health products in 
North America. 


Pursue development of a 
mutually acceptable approach 
for Canada and the US. to 

share a single notification 

assessment for the 


introduction of new chemical — 


substances, under the 
-Canada-U.S. Four Corners 


Agreement and/or OECD Pilot | 
project on Mutual Acceptance ~ 


of Notifi cation. 


Engage in a common 
approach for textile labelling. 


Manufacturers of natural health products will 
benefit from market access opportunities for 
their products. 


Sharing the single notification and 
assessment information related to new 
chemicals will reduce the time ae expense of 
the assessments. 


Harmonization of labelling requirements will 
reduce costs for manufacturers and facilitate © 
trade in textile and apparel trade between the 
Parties. 


How IT BENEFITS NORTH AMERICA KEY MILESTONES : 


Canada, U.S. and Mexico authorities will participate in a 
roundtable discussion to exchange information regarding 
domestic conformity assessment procedures: by September 
2005. 


Initiate steps to begin cooperative preparation and exchange of 
assessment documentation between the parties. 


Develop a trilateral inventory of chemicals in commerce. 


Assess the results of the two-year OECD pilot project Mutual 
Acceptance of Notification. 


Finalize and sign an arrangement on “care labelling symbols” for 
textiles and apparel. 


Develop a common approach to identify the dealer identity for 
textiles articles. 


MANUFACTURED GOODS AND SECTORAL AND REGIONAL COMPETITIVENESS 9 


Manufactured Goods and Sectoral ane Regional Pempentveneee : 


How IT BENEFITS NORTH AMERICA KEY MILESTONES 


Other Initiatives 
INITIATIVE 


Enhance regulatory 
cooperation in marine safety 
equipment and pleasure craft. 


Strengthen and enhance the 
exchange of information and 
public health and safety 
cooperative activities related to 
the safety of consumer 
products. 


Work to more effectively 
identify and respond to factors 
affecting the competitiveness 
of the North American 
economy. 


This will promote market access and reduce Determine the need and desirability for negotiating an 
costs. equivalency agreement, and identify the product categories and 
standards/regulations for coverage for marine equipment. 


Determine the need for negotiating a mutual recognition 
agreement to recognize certificates of conformity for the 
construction of pleasure craft. 


The Memoranda of Understanding will Finalize and sign a Memorandum of Understanding between the 
establish mechanisms where sharing and U.S. and Canada: June 2005. 

exchange of information related to risk 
management, enforcement/compliance, Finalize and sign a Memorandum of Understanding between the 


laboratory testing, recall, regulatory U.S. and Mexico. 

development, and post-marketing surveillance ; 
will improve consumer product safety in North Initiate negotiations on a potential Memorandum of 
America. Understanding between Canada and Mexico. 


The fast-changing dynamics of globalization Develop a proposal for consideration by Ministers that would 
offer significant opportunities but also pose build upon the work of existing organizations: by March 2006. 
common challenges for North American firms. 

North American governments are also 

affected and must be flexible and rapid in their 

responses. Building on the work of existing 

organizations that provide strategic advice on 

ways to strengthen the North American 

economy will help the governments identify 

these issues. 


10 ManuractuRED Goops AND SECTORAL AND REGIONAL COMPETITIVENESS 


INITIATIVE 


Explore opportunities for 
collaboration in other key 
areas, including biotechnology, 
nanotechnology, supply chains 
and logistics management, 
forest products, small and 
medium-sized enterprises 
(SMEs), building materials, 
fibre content labelling, Green 
Suppliers Network, and on an 


approach to emerging markets. 


The Security and Prosperity Partnership of 
North America commits the North American 
governments to an ongoing process of 
cooperation, with new items being added to 
the work agenda by mutual agreement as 
circumstances warrant. To continue the efforts 
to enhance the competitiveness and improve 
the quality of life of the people of North 
America on an ongoing basis, the North 
American governments have agreed to 
explore opportunities for collaboration in other 
areas that could be added to the work agenda 
beyond the June announcement. For 
example, the governments will consult with 
SME stakeholders on ways of addressing 
their particular challenges within a North 
American context. 


MANUFACTURED GOODS AND SECTORAL AND REGIONAL COMPETITIVENESS Lr 


How IT BENEFITS NORTH AMERICA KEY MILESTONES 


Develop and report on potential initiatives. 


Movement of Goods 


12 MovEMENT OF Goops 


Ol 


INITIATIVE How IT BENEFITS NORTH AMERICA 


Reduce “rules of origin” costs Liberalizing the rules of origin will reduce June: Announce completed trilateral implementation of Track | 
on goods traded between our administrative burdens as well as provide round of rules of origin changes. 
countries. producers with more flexibility in sourcing 


components for use in the production of their © By September 30, 2005, complete public consultations on 

goods. This will make it easier for exporters to Track Il round of rules of origin changes. 

qualify for NAFTA duty-free rates and should 

lead to enhanced trilateral trade. Aim to implement Track II round of rules of origin changes by 
January 1, 2006, but no later than mid-2006. 


By May 1, 2006, complete negotiations on Track III round of 
rules of origin changes, aiming for as comprehensive and 
ambitious a package as possible. 


Explore opportunities for trade _ Initiatives aimed at facilitating trade in goods Consultations with interested stakeholders will commence 
facilitation. will enhance trade opportunities between the —_ immediately, aimed at identifying priorities for trade facilitation. 
_ _ three countries. 
In the latter part of 2005, the three countries will meet to discuss 
specific proposals, reflecting input received during the 
consultations. 


MovEMENT OF Goops 13 


E-Commerce and ICT 


14 E-Commerce aNd ICT 


INITIATIVE How It BENEFITS NORTH AMERICA KEY MILESTONES 


Framework of Common 
Principles for Electronic 
- Commerce 


Give legal effect to the use of 
electronic signatures and 
-e-contractual transactions. 


Framework principles will support the conduct of 
transborder e-commerce that will promote the 
growth of on-line business in North America by 
strengthening consumer confidence through 
privacy protection, the mutual recognition of 
electronic signatures and documents, and 
through the streamlining of cross-border 
electronic commerce practices and procedures. 
The Framework addresses the respective roles 
of government and the private sector, facilitating 
transparency and security, as well as the 
development of the e-commerce marketplace. It 
will also accelerate ICT use by eliminating 
barriers to e-commerce in cross-border 
transactions. 


This development will foster the growth of cross- 
border electronic transactions, recognizing 
electronic signatures and documents as legal 
instruments. 


Framework signed June 2005 


Implementation of work elements by March 2007 


Approaches and issues identified by December 2005 
_ Draft procedures by June 2006 


Implementation by March 2007 


E-COMMERCE ANDICT 15 


E-Commerce and ICT: Maximize on-line Business and Consumer Confidence | 


INITIATIVE 


Implementation of the Inter- 
American 
Telecommunication 
Commission (CITEL) Mutual 
Recognition Agreement on 
Conformity Assessment 


Explore agreement on 
mechanisms to ensure 
bilateral/trilateral 
consultations on 
telecommunications and 
spectrum policy issues. 


Appropriate agencies/ 
departments will discuss 
procedures for expediting the 
negotiation and conclusion of 
new or amended 

agreements for coordination 
and sharing of frequency 
bands in border areas. 


16 E-Commerce AND ICT 


How IT BENEFITS NORTH AMERICA KEY MILESTONES 


This will streamline the process for equipment Implementation of Phase | (i.e. acceptance of test results from 
suppliers and reduce the costs associated with recognized laboratories): 
duplicate testing or conformity assessments of U.S. and Canada — June 2005 
certain telecommunications equipment before it | Mexico — Begin implementation by June 2006 
can be sold in the North American marketplace. 
Implementation of Phase I// (i.e. acceptance of product 
certification from recognized certification bodies): 
U.S. and Canada — post-2007 


Mexico -- based on the experience of Phase /, explore the 
possibility of implementing Phase // by March 2008 


Provides each country with enhanced ability to Work plan to be developed by December 2005 
develop common approaches and positions for 

international bodies (International 

Telecommunications Union, CITEL) and 

bilateral bodies (High Level Consultative 

Commission [Mexico-U.S.], Radio Technical 

Liaison Committee [Canada-U.S.]), further 

collaboration on spectrum policy and technical 

regulations, reinforcing the importance of ICT to 

respective economies. 


Canada, Mexico and the United States have Initial discussions by December 2005 
large geographical areas in the border regions, 

each with considerable populations, including 

large urban centres. As new wireless 

technologies and services continue to emerge 

at an increasing rate, any agreements for 

sharing frequency bands will be timely, with 

extensive and positive impact. 
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Financial Services 


FINANCIAL SERVICES 1/7 


Financial Services 
INITIATIVE 


Evaluate current technical 
assistance programs for bank, 
securities and insurance 
regulators and supervisors. 


Encourage cooperation on 
financial literacy/financial 
education. 


Mexico and U.S. to promote 
efficiencies and encourage use 
of FedACH International 
Mexico automated clearing- 
house mechanism. 


Canada and U.S. to consider 
elimination of withholding taxes 
and branch-level interest tax 
imposed on cross-border 
interest payments. 


18 FINANCIAL SERVICES 


How IT BENEFITS NORTH AMERICA KEY MILESTONES 


Contributes to more effective development 
and implementation of regulatory initiatives by 
providing financial sector supervisors with the 
tools to protect consumers and maintain the 
integrity of the financial systems in the NAFTA 
jurisdictions. 


Promotes the use of the formal financial 
sector, improved financial products and 
services, and competition. 


Contributes to a more consolidated 
continental financial infrastructure and the 
reduction of costs for cross-border 
transactions. 


Ensures that the tax treaty reflects both the 
evolution of domestic tax policies and the 
needs of cross-border business and trade. 


Inventory existing technical assistance training programs to 
consider need for potential new training areas: by 
December 2005. 


Increase contacts and consultations among U.S. and Mexican 
agencies on how to share experience on financial 
literacy/financial education: by December 2006. 


Hold joint U.S.-Mexico promotional sessions for FedACH 
International mechanism at Mexican consulates in the U.S. 
under the “Directo a Mexico” program: by June 2006. 


NAFTA Financial Services Committee to report on feasibility of 
transforming the U.S.-Mexico one-way automated clearing- 
house mechanism into a bidirectional mechanism: by 

June 2007. 


Canada and U.S. treaty negotiators to discuss in context of 
current negotiations. 


INITIATIVE 


Strengthen financial sector 
information sharing. 


urage discussion of 


_cross-border transactions — 

ha direct access to the 
ing electronic trading 
platforms of stock exchanges 
and derivative exchanges 

AC TOSS the region without 

cor promising investor 
Ae 


Seek ways to improve the 
availability and affordability of 


insurance coverage for carriers 


engaged in cross-border 
commerce in North America. 


surrounding enhanced 


How IT BENEFITS NORTH AMERICA KEY MILESTONES 


Contributes to improving tax administration 
and reduced costs in the provision of banking 
services. 


Supports the strengthening of capital markets _ 


_and the more efficient provision of securities - 


services through reduced transaction costs 
and a lower cost of capital for firms. = 


Contributes to improving access to capital and 
wider competition in the insurance 
marketplace. 


NAFTA Financial Services Committee to consult with tax 
authorities and report on recommendations for improvement in 
financial information-sharing arrangements: by 

December 2005. 


Bean dialogue with regulators regarding direct access to 
existing stock oa a June 2007. 


U.S. and Canada to work toward possible amendment of the 
U.S. Federal Motor Carrier Safety Administration Regulation to 
allow Canadian insurers to directly sign the MCS-90 form 
concerning endorsement for motor carrier policies of insurance 
for public liability: by June 2006. 


Facilitate and increase tourism flows by various means, 


including the possibility of exploring the establishment of cross- 
border personal auto insurance: by June 2007. 


FINANCIAL SERVICES 1 9 


Financial Services 


INITIATIVE How IT BENEFITS NORTH AMERICA KEY MILESTONES 


Encourage identification of Serves to strengthen the financial systems in Financial Services Working Group to encourage regulators to 
issues of common regulatory the three countries while maintaining high identify issues of common regulatory concern: Report on 
concern and other financial standards of safety and soundness, and of outcomes of these consultations by December 2007. 

and regulatory issues of investor protection. It also serves to 

interest to particular parties strengthen financial services’ role as a 

and work together to facilitate support to increase efficiency and productivity 

cooperation. generally, which will allow firms in all sectors 


across North America to strengthen their 
competitive positions, thus bringing more and 
better opportunities for the development of the 
three countries. 
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Transportation 


TRANSPORTATION 21 


INITIATIVE 


Explore opportunities for 
expanding air transportation 
relations on a bilateral and 
trilateral basis. 


Increase North American 
airspace capacity and allow 
aircraft to safely fly more- 
efficient routes. 


Reach an agreement that 
allows business aviation, 
including fractionally owned 
aircraft, to fly freely between 
any and all three countries. 


22 TRANSPORTATION 


Encourages the development of new markets, 
new services, lower prices and greater 
competition to the benefit of North Americans 
while ensuring a strong and vibrant air 
transportation industry in North America that 
is well positioned to pursue greater 
opportunities in international markets. 


Implementing Reduced Vertical Separation 
Minimum (RVSM) promotes efficient and safe 
use of airspace and reduces costs to air 
Carriers and citizens. 


Allows North American entities to make 
greater use of their own aircraft to advance 
their business objectives. Increases efficiency 
of business aviation by reducing costs and 
bureaucracy. 


Signature Initiative: North American Air Transportation: Expanding Our Horizons 


How IT BENEFITS NORTH AMERICA KEY MILESTONES 


Engage in negotiations in 2005-06 on a bilateral basis. 


Initiate dialogue to identify issues by the end of 2006 in 
moving toward a trilateral agreement. 


RVSM was implemented concurrently by all three states in 
January 2005 as originally scheduled and agreed to. The 
initiative is complete and has yielded the increased capacity 
anticipated. 


Consult stakeholders and establish a compatible North 
American fractional ownership regulatory regime in 2005. 


Address economic barriers to an “open’” trilateral regime by 

identifying constraints at the national level and determining 

how they can be addressed, and reaching agreement on an 
equitable regime applying to all three countries. 


Agreement to be completed and implemented in 2006. 


Signature Initiative: North American Air Transportation: Expanding Our Horizon 


INITIATIVE 


Enhance aviation safety and 
air navigation. 


Work toward a Mexico-U.S. 
Bilateral Aviation Safety 
Agreement (BASA). 


Safer North American skies through 
harmonized standards for the implementation 
of RNAV (area navigation)-RNP (Requirement 
Navigation Performance) across North 
America. This simplifies training and improves 
efficiency for air carriers. 


Implementing an operational Wide Area 
Augmentation System (WAAS), based on the 
U.S. Global Positioning System (GPS), 
throughout North America increases 
navigational accuracy across North America. 


Implementing an automated flight data 
exchange between cross-border air traffic 
control facilities leads to increased safety and 
capacity. 


Negotiations of a Memorandum of 
Cooperation to work toward this objective 
would be the first concrete step toward an 
eventual BASA between the U.S. and Mexico. 
Signing a BASA would facilitate the transfer 
and sale of aeronautical products within North 
America. 


How IT BENEFITS NORTH AMERICA KEY MILESTONES 


Establish a joint strategy for RNAV-RNP harmonization and 
sign a formal statement in 2005. 


Install five WAAS stations in Canada and Mexico in 2005. 


Install four more WAAS stations in 2006. 


Continue consultations to develop joint positions in 2005. 


By the end of 2006, sign a Memorandum of Cooperation. 
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Signature Initiative: Safer, Faster and More Efficient Border Crossings 


INITIATIVE How IT BENEFITS NORTH AMERICA KEY MILESTONES 


Use new or enhanced The use of bilateral mechanisms such as the _ Revitalize the Canada-U.S. Transportation Border Working 
mechanisms to support border __U.S.-Canada Transportation Border Working Group and the U.S.-Mexico Joint Working Committee on 
planning, information sharing Group and the U.S.-Mexico Joint Working Transportation Planning by the end of 2005. 

and communications. Committee on Transportation Planning will 


allow for better planning for future priority 
investments in border infrastructure. 


The United States and Canada will complete Complete a Canada-U.S. border infrastructure compendium 
a border infrastructure compendium and and develop an implementation plan for priority infrastructure 
develop an implementation plan for priority investments at key land border ports of entry by 2008. 
infrastructure investments at key land border 

ports of entry, improve border trade and traffic 

information, improve the efficiency of border 

agencies and the cross-border movement of 

people and goods, enhance the use of 

supporting technologies, and improve border 

transportation planning and coordination. 


Methods for detecting bottlenecks on the Conduct ongoing consultation, as appropriate, with 
U.S.-Mexico border will be developed and stakeholders, including Mexican Secretariat of 
low-cost/high-impact projects identified in Communications and Transportation (SCT) and U.S. Trade _ 
bottleneck studies will be constructed or Development Administration (USTDA). 

implemented. 


Initiate new studies on the main NAFTA corridors between 
Mexico and the U.S. and develop a methodology to relieve 
bottlenecks within the highway network and at ports of entry 
by mid-2006 (9 months). 


Together, these measures will create safer, Convene a U.S.-Mexico transportation financing seminar in 
faster and more efficient border crossings, the summer of 2005 and conduct follow-up workshops on 
improve trade flow and enhance the innovative approaches to financing projects along the border 
prosperity of North Americans. in 2005-06 (12 months). 
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INITIATIVE 


Track and analyze border 
trade and traffic flows using 
modern technologies. 


Facilitate border trade and 
traffic flows. 


ee eee eT 


Tracking transportation statistics and 
infrastructure needs and addressing 
information gaps will enhance trilateral trade 
flow awareness, support needs analysis and 
allow for more effective long-term planning. 
This will support the optimized use of North 
American border infrastructure and aid in 
continental transportation architecture 
development. 


Addressing border information flow 
architecture would improve the efficiency of 
border agencies by enhancing interoperability 
of technologies and would reduce costs. 


Expanding border infrastructure and cross- 
border commuter services enhances trade 
flows by reducing border delays. 


Efficient Border Crossings 


How IT BENEFITS NORTH AMERICA KEY MILESTONES 


Maintain and update trinational data held in the North 
American Transportation Statistics Interchange. Complete 
update in September 2005. 


Implement weigh-in-motion (WIM) technology projects in 
Canada and at Canada-U.S. border crossings to improve 
border trade and traffic flow data collection and analysis in 
2005-06. 


Beginning in 2005, conduct analysis and modelling of U.S.- 
Mexico border infrastructure and trade flows to support the 
development of enhanced border architecture. Model 21 ports 
of entry with Mexican Border Wizard. 


Develop a U.S.-Mexico Geographical Information System 
(GIS) in 2006 (18 months). 


Complete final version of Border Information Flow Architecture 
and pursue opportunities for a pilot project. 


Support the Intelligent Transportation Systems (ITS) 
Architecture design for Mexico. 

Expand the construction of six new express lanes for SENTRI 
or NEXUS on the Mexican-U.S. border by the end of 2006. 
Implement a secure cross-border commuter service on the 


U.S.-Mexican border between El Paso and Ciudad Juarez by 
December 2005. 
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Other Transportation Initiatives 


NT = 


Enhance shortsea shipping. 


Coordinate North American rail 
safety. 
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How IT BENEFITS NORTH AMERICA KEY MILESTONES 


The greater use of shortsea shipping in North 
American transportation and trade has the 
potential to improve the utilization of waterway 
capacity, reduce congestion and 
transportation costs, enhance modal 
integration, and facilitate the cross-border 
movement of goods and people. Shortsea 
shipping has the potential to increase the 
efficiency of a more fully integrated North 
American transportation system in order to 
meet current and future transportation 
demands. 


Increases the efficiency of cross-border rail 
traffic flows by harmonizing safety procedures 
and exchanging information. 


Hold a continental Shortsea Shipping conference by spring 
2006. 


Implement the Memorandum of Cooperation by 2007. 


Establish a Canada-U.S. joint study/research project in 2005 
for completion by 2007. 


Continue to conduct bi-annual senior management meetings 
to consider ways of promoting rail safety and facilitating cross- 
border flows of rail traffic. 


In 2005, evaluate procedures at critical crossing points. 


Continue and expand joint safety inspections at border 
locations in 2005 


Examine rail safety regulations to identify opportunities for 
further harmonization by the end of 2006. 


INITIATIVE 


Recognize and harmonize 
North American motor carrier 
regulations and standards. 


‘Examine the benefits of an _ 
intermodal transportation 
concept for North America. 


ransportation Initiatives _ : 


How IT BENEFITS NORTH AMERIC KEY MILESTONES 


Improves commercial road transportation 
efficiency by coordinating, where feasible, 
vehicle weight and dimension (VWD) 
standards and administration. 


Recognition and harmonization of motor 
carrier medical standards and safety ratings 
will improve flexibility for motor carriers, thus 
reducing transportation costs and promoting 
increased trade flows. 


A North American intermodal transportation 
network has the potential to enhance 
transportation efficiency, reduce cross-loading 
delays and increase flexibility for trans-border 
trade flows. 


Hold scoping meetings in 2005 and early 2006 to identify 
specific, potentially resolvable VWD issues. 


By 2010, recommend coordination methods and implement 
appropriate standards and administration adjustments. 


In 2005, meet to develop critical path to address motor carrier 
medical standards harmonization. 


In 2005, establish a pre-notification protocol to advise SPP 
partners of impending safety regulations that could have a 
significant impact on motor carriers. 


By the end of 2007, establish procedures for the electronic 
exchange of motor carrier safety data. 


By the end of 2007, develop a system of reciprocal recognition 
of motor carrier safety ratings. 


‘Develop an intermodal transportation concept by the end of 


2006. 


Work toward establishing an intermodal corridor work plan and 
a Memorandum of Cooperation and pilot project. 


TRANSPORTATION 2/7 
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2rgy: Creating a sustainable energy economy for North America 


INITIATIVE How It BENEFITS NORTH AMERICA KEY MILESTONES — 


Expand science and technology Our countries will work together to promote By June 2006, hold meeting of the three governments to 
collaboration. cleaner and more efficient energy sources explore possibilities of enhanced cooperative research and 
and technologies. development in areas including: 


o Methane hydrates 

o Unconventional natural gas resources 

o Enhanced oil recovery 

o Carbon sequestration regional partnerships 

o North American Clean Coal Initiative 

o Oil and natural gas technology joint research and 


development 

o Hydrogen 

o La Casa Nueva, an energy-efficient eco-housing 
project 


o Oil sands fuel chemistry and emissions workshop 


Determine if there are opportunities for public-private 
partnerships. 


By June 2006, agree on areas for enhanced research and 
development cooperation. 


Continue development of new legal instruments to enable 
further science and technology cooperation involving financial 
transfers and intellectual property. 


Increase energy efficiency This effort will result in enhanced cooperation By January 2006, establish a collaborative work program 
een. in promoting energy efficiency, including aimed at exchanging information and best practices and 
: : : harmonizing endorsement labelling and __ undertaking activities focused on promoting energy efficiency 
energy performance standards, and _ in North America, as well as improving vehicle fuel efficiency. 
strengthening North American oy 


efficiency standards. 
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Energy: Creating a sustainable energy economy for North America 


INITIATIVE 


Increase regulatory 
cooperation. 


Enhance electricity 
collaboration. 


30 ENERGY 


The three countries recognize that appropriate 
coordination of their efforts will promote the 
public interest through increased efficiency, 
expedited and coordinated action on 
significant energy infrastructure projects, and 
cost savings to both the public and regulated 
entities. All agree that the regulatory efforts of 
the National Energy Board (NEB), Federal 
Energy Regulatory Commission (FERC) and 
Comision Reguladora de Energia (CRE) will 
benefit from increased communication and 
cooperation concerning the timing and other 
procedural aspects of related matters that 
may be pending before all three agencies. 


Reliability of electricity supply through the 
interconnected grid system is a priority issue 
for our countries. 


All three countries need to coordinate efforts 
on restructuring issues that may impact 
transmission provision and access, as well as 
market design and investment issues that 
impact North American markets. 


How IT BENEFITS NORTH AMERICA KEY MILESTONES 


June: Announce the formation of a trilateral regulators’ group 
that will meet three times a year (every four months) to 
discuss issues affecting cross-border energy projects. 


June: Announce the formation of a working group on electricity 
reliability that will coordinate U.S. and Canadian guidance to 
the North American Electric Reliability Council (NERC) and 
regional councils, concerning an Electric Reliability 
Organization (ERO) that will operate on an international basis. 
Mexico will participate in the working group as an observer. 


A public workshop was held in June 2005 on the draft of 
“Principles for a Reliability Organization that Can Function on 
an International Basis,” involving participants from 
governments, regulatory authorities and stakeholders. 


By the end of 2005, hold a trilateral electricity cross-border 
infrastructure workshop involving participants from electricity 
industries and other stakeholders. 


Greater economic production 
from oil sands. 


Increased use of renewable energy (including 
for electricity generation) can help all three 
countries improve energy security and the 
environment. 


Development of a public Web site will make 
information on electricity regulatory issues 
more transparent and available to all 
interested stakeholders, will promote 
electricity trade in North America and will 
provide the means for better communication 
between stakeholders and government 
agencies. 


The North American region will collaborate on 
identifying market, infrastructure and refinery 
capacity issues, and developing technologies 
to reduce costs and environmental impacts of 
oil sands production to promote optimal 
sustainable development of oil sands 
resources. 


reating a sustainable energy economy for North America _ 


INITIATIVE How IT BENEFITS NORTH AMERICA __| KEY MILESTONES : 


By January 2006, convene discussion on possible renewable 
energy cooperation. 


By spring 2006, launch a public Web site to provide timely 
information on electricity regulatory actions taken in each 
country that affect cross-border electricity trade. 


Mexico will participate as an observer. 


By January 2006, building on joint discussions with key 
stakeholders and scientific experts, issue a report that 
discusses the mid- to long-term aspects of the oil sands 
product market development and the infrastructure and 
refinery implications for increased oil sands market 
penetration. 


By June 2006, working from the results of the June 2005 Oil 
Sands Chemistry and Engine Emissions Roadmap Workshop, 
issue a paper that discusses future fuel options for North 
America, the market implications for oil sands production, the 
impacts for refiners and infrastructure. 


By June 2007, produce a paper examining the long-term 


prospects for enhanced oil recovery in Canada and the U.S. 
using CO> from oil sands operations. 


ENeRcy 31 


Energy: Creating a sustainable energy economy for North America 
INITIATIVE 


Increase natural gas 
collaboration. 


Enhance nuclear collaboration. 


Enhance cooperation on 
hydrocarbons. 
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ENERGY 


This initiative will address a range of issues 
related to the natural gas market in North 
America, including production, transportation, 
transmission, distribution, consumption, trade, 
interconnections and liquefied natural gas as 
well as projections for the future. This initiative 
also focuses on transparency of regulations, 
laws and siting processes in the three 
countries to promote enhanced regional trade 
and investment. The initiative will result in a 
better understanding and knowledge of the 
North American energy market that can 
contribute to energy security and therefore 
assist the region’s economic development. 


The three countries will benefit from the 
sharing of information and best practices on 
many issues associated with the application of 
nuclear technology and the safe production 
and use of nuclear power. 


This effort will facilitate the exchange of views, 
experiences, information and best practices in 
the hydrocarbons sector to strengthen North 
American collaboration in the hydrocarbons 
sector. 


How IT BENEFITS NORTH AMERICA KEY MILESTONES 


By August 2005, release print version of North American 
Natural Gas Vision report (Web version released 
February 2005). 


By June 2006, hold a workshop to obtain stakeholder 
perspectives, discuss gas market issues, and review current 
regulations and siting processes in each country for major 
pipeline projects and liquefied natural gas import terminals. 


By June 2007, launch a Web site that will allow for the posting 
of regulatory changes and other industry information, as well 
as allow for interactive comments by stakeholders on issues 
and needs. 


By December 2005, establish and hold first meeting of a 
nuclear experts group under existing officials-level North 
American Energy Working Group (NAEWG). 

By June 2006, establish cooperative work plan. 

By June 2007, explore and agree on second round of 
initiatives. 


By June 2006, hold workshops on these issues. 


: Creating a sustainable energy economy for North America 


INITIATIVE How IT BENEFITS NORTH AMERICA KEY MILESTONES 


Improve transparency and Enhancing trilateral energy trade information 
coordination in energy supports decision-making by North American 
information, statistics and governments and industries. 

projections. 


By January 2006, release a revised, updated and translated 
version of “North America — The Energy Picture,” originally 
developed trilaterally in 2002. 


By June 2007, undertake joint modelling effort. 
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Environment 
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INITIATIVE 
Clean Air 


Reduce sulphur in fuels. 


f iress ship-source air 
pollution. 


Report on air quality in North 
America. 


Clean Water 


Joint Canada-U.S. review of 
the Great Lakes Water Quality 
Agreement. 


Work trilaterally to improve 
water quality across North 
America. 


How IT BENEFITS NORTH AMERICA KEY MILESTONES 


Reduced sulphur emissions will lead to 
improved air quality and better health for 
North Americans. 


Better data is the first step in strengthening 
our efforts to reduce ship-source air pollution. 


Reporting on air quality will promote public 
awareness of environmental issues. 


The review is an opportunity to ensure that 
the Agreement continues to be a visionary 
statement guiding not only governments, but 
also members of the Great Lakes community, 
in the continued protection and restoration of 
the Great Lakes. 


Enhanced information sharing on the 
provision of safe drinking water will promote 
the dissemination of best practices and 
provide better information for decision- 
making. 


By March 2006, increase the domestic supply of low sulphur 
fuels in Mexico, through significant investment by Mexico, 
supported by technical assistance and capacity building from the 
United States and Canada. 


_By March 2006, begin to address ship-source air pollution 
through coordinated data gathering, marine emissions inventory 
development and air quality modelling. 


By March 2006, develop methods for reporting on air quality in 
North America. 


By March 2006, launch joint review of the Canada-U.S. Great 
Lakes Water Quality Agreement. 


By March 2006, enhance information sharing on policies and 
actions to ensure safe drinking water, including establishment of 
a Web portal. 
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Environment 
INITIATIVE 
Invasive Alien Species 


Work trilaterally to identify 
invasive alien species of 
common concern and develop 
a strategy to reduce their 
environmental and economic 
impacts across all our nations. 


Ballast water management. 


Joint strategies for invasive alien species will 
reduce the likelihood of their introduction and 
spread in North America. 


Improved ballast water management will 
reduce the environmental and economic costs 
associated with aquatic invasive alien 
species, such as zebra mussels. 


Migratory Species and Biodiversity 


Announce cooperative efforts 
to conserve safe habitats and 
migration routes for migratory 
species, building on existing 
work in this area. 
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The conservation of key habitats will better 
protect North America’s migratory species. 


Improved monitoring data and enhanced 
collaboration will result in more effective 
conservation strategies for marine mammals. 


Cooperation will improve forest management. 


How IT BENEFITS NORTH AMERICA KEY MILESTONES 


By March 2006, technical experts meet to prioritize invasive 
alien species issues in North America and identify the gaps in 
existing mechanisms that could be addressed trilaterally to 
better control the spread of invasive alien species. 


By March 2006, promote ballast water management strategies 
in North America, demonstrating our collective commitment to 
combat invasive alien species. 


Sign the trinational Declaration of Intent for the Conservation of 
North American Birds and Their Habitat. 


By March 2006, undertake enhanced collaboration on 
monitoring and conservation of marine mammals (grey and 
humpback whales) and other migratory wildlife. 


By March 2006, enhance cooperation in sustainable forest 
management, including cooperative training for forest fire 
prevention. 


Environment 
INITIATIVE 
Oceans 


Collaborate on management 
planning for shared marine 
resources. 


How IT BENEFITS NORTH AMERICA KEY MILESTONES 


Strengthened collaboration on ocean 
observation, management and habitat 
protection will help preserve the integrity of 
our shared marine environments. 


Transboundary Environmental Impact Assessment 


The participating parties work 
toward the conclusion of a 
transboundary environmental 
impact assessment 
cooperation agreement for 
proposed projects. 


Minimizing the impact of projects on the 
environment will help preserve environmental 
health. 


By March 2006, establish a draft implementation plan for an 
Ocean Observation System for the Gulf of Mexico and 
Caribbean as North American contributions to the Global Earth 
Observation System of Systems (GEOSS). 


By March 2006, develop options to advance ocean observation 
in the Arctic as input to 2007-08 International Polar Year. 


By March 2006, enhance collaboration on the implementation of 
ecosystem-based approaches to ocean management. 


By March 2006, enhance information sharing and develop, as 
appropriate, strategies for complementary marine protected 
areas, especially habitat for migratory species and ecologically 
sensitive habitat. 


By October 2005, terms of reference developed to scope out 
trilateral work plan. 


By June 2007, the appropriate agencies of each country will 


seek to conclude a transboundary environmental impact 
assessment cooperation agreement for proposed projects. 


ENVIRONMENT 37 


Food and Agriculture 
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INITIATIVE 
Establish or identify a North 


American food safety 
coordinating mechanism. 


This initiative includes: 


- cooperating in the design and 
development of common 
standards; 


- reviewing existing food safety 
standards to identify and 
assess, on a scientific basis, 
differences with a view to 
removing, where warranted and 
appropriate, those identified 
differences; 


- sharing of information on food 
safety matters; 


- collaborating effectively in the 
development of national 
positions for international food 
safety standard-setting bodies. 


id Agriculture: Enhance Food Safety and 


Facilitate Trade _ 


How IT BENEFITS NORTH AMERICA KEY MILESTONES 


This will enhance protection of the public from By March 2006, a trilateral task force will recommend options 


food safety hazards while facilitating trade 
and promoting economic efficiency. 


for implementation of a coordinating mechanism. 


By March 2006, develop a prioritized list of standards for 
review. 


By September 2006, review and compare the identified food 
standards to determine similarities, differences and scientific 
basis for the differences. 


By March 2007, establish or identify an effective food safety 
coordinating mechanism facilitating the cooperative 
development of common North American standards, as 
appropriate, and the removal of identified differences in 
standards where warranted and appropriate. 


By March 2006, explore ways to better coordinate between 
the NAFTA partners on Codex standards and international 
standard setting. 
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Food and Agriculture: Enhance Food Safety and Facilitate Trade 


INITIATIVE 


Speed up the identification, 
management and recovery from 
food safety, animal and plant 
disease hazards on a North 
American basis. 


This initiative includes: 


- import/border inspection 
policies; 


- plant health pest management 
initiatives coordinated by the 
North American Plant 
Protection Organization 
(NAPPO); 
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How IT BENEFITS NORTH AMERICA KEY MILESTONES 


This will enhance protection of the public from By December 2005, explore ways to implement electronic 


food safety hazards and protect North 
America’s animal and plant resources from 
disease and pests. Recovery from outbreaks 
or incidents that do occur will be facilitated, 
including reduction of trade and economic 
impact. 


transmission of certificates for meat, poultry, animal health 
and plant health on a trilateral basis and other products as 
identified. 


By September 2006, conduct a pilot project within one 
program area and by December 2006, report on the 
practicality of issuing electronic certificates. 


By March 2006, develop standardized procedures concerning 
notification and follow-up actions taken due to non- 
compliance. 


By March 2007, develop common approaches for border 
inspections of live animals. 


By March 2007, explore ways to establish common 
certification criteria, where certificates are required. 


By June 2006, develop standardized North American 
procedures and criteria to recognize pest-free areas. 


By March 2006, develop a common approach to standardize 
the regulatory measures taken in response to Phakopsora 
pachyrhizi (soybean rust) pest detection based on the risk it 
presents to each country’s plant health status. 


By June 2006, complete a regulatory standard for North 
American imports of propagative material. 


By June 2006, complete a joint protocol for the commercial 
movement of biocontrol agents. 


and Agriculture: Enhance Food Safety and Facilitate Trade _ 


INITIATIVE How IT BENEFITS NORTH AMERICA KEY MILESTONES 


By December 2006, investigate the feasibility of joint 
preclearance programs for plant commodities shipped into 
North America. 


By March 2007, jointly conduct offshore audits/evaluations of 
certification programs for certain plant commodities. 


- animal health initiatives; By June 2005, harmonize North American import approach 
for bovine spongiform encephalopathy (BSE) management. 


By March 2006, review, explore and report on approaches 
concerning feed, surveillance and risk management to 
optimize transmissible spongiform encephalopathy (TSE) 
management in a North American context. 


By June 2006, develop harmonized risk mitigation and 
management approaches applicable throughout North 
America, including compartmentality (regionalization/disease- 
free zones), that are appropriate to the animal health disease 
status. 


By June 2006, modify existing protocols with the goal of 
implementation in order to allow for the transit of products 
through the U.S. in which the process of transiting itself does 
not pose a risk to the U.S. 


By March 2007, complete the respective regulatory 


approaches in each country to implement the harmonized 
import approach for BSE. 
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Food and Agriculture: Enhance Food Safety and Facilitate Trade 


INITIATIVE How IT BENEFITS NORTH AMERICA KEY MILESTONES 


- veterinary drugs and biologics; 


- labelling approaches. 
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By March 2007, review, explore and report on common 
technical standards for demonstrating the safety and efficacy 
of licensed/regulated animal health products (e.g. veterinary 
drugs and biologics) that may result in animal or zoonotic 
diseases (e.g. BSE, foot and mouth disease) or antimicrobial 
resistance. 


By March 2007, report on differences and approaches to 
approval of veterinary drugs and vaccines and feasibility for 
further harmonization. 


By March 2007, utilizing trilateral mechanisms, explore 
common approaches to labelling, as feasible and 
appropriate, in key areas such as nutrition, allergens, 
production and process methods, organics, country of origin, 
highlighted ingredients and misleading claims. 


id Agriculture: Enhance Food Safety and Facilitate Trade 


INITIATIVE How IT BENEFITS NORTH AMERICA KEY MILESTONES 


Work to resolve differences in Promotes greater consistency in pesticide By September 2005, complete collaborative data collection 
pesticide maximum residue regulation in North America. Enhances activities for pest control products to meet the needs of 
limits that may be barriers to protection of the public while facilitating trade “minor crop” growers. (Note: minor crops include most fruits, 
trade and undertake joint and economic efficiency. nuts and vegetables. Then by December 2005, select pest 
reviews of pesticide control products for joint review by governments and 
registrations. stakeholders and by March 2006, complete joint reviews for 


simultaneous approval of selected pest control products. 
By December 2005, develop a long-term trade irritant/risk 
reduction strategy for pulse crops and resolution of specific 
priority trade issues identified by stakeholders. 


By December 2006, release final risk assessments based on 
a thorough re-evaluation of heavy-duty wood preservatives. 


By September 2006, complete reviews for four to six 
conventional chemicals. 
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Food and Agriculture: Enhance Laboratory Coordination © 


INITIATIVE 


Enhance capacity by leveraging 
expertise and technology by 
working cooperatively within the 
established North American 
Foreign Animal Disease 
laboratory network to identify 
methodologies and recognize 
equivalent diagnostic 
performance and identification 
methodologies for select animal 
diseases, such as BSE and 
avian influenza. 


Enhance capacity by leveraging 
expertise and technology 
through the establishment of a 
plant health laboratory network 
to identify equivalent 
methodologies for the detection 
and identification, surveillance 
and risk assessment of plant 
diseases and pests. 
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How IT BENEFITS NORTH AMERICA KEY MILESTONES 


Enhances the ability of laboratories to support 
measures to prevent and respond to animal 
health diseases in North America including 
those that represent a threat to human health. 


Enhances the ability of laboratories to support 
measures to prevent and respond to plant 
diseases and pests that pose a risk to North 
American forests and crops and associated 
economic activities. 


By June 2005, identify programs to be able to identify 
methodologies and recognize equivalent diagnostic 
performance for select animal diseases, such as BSE and 
avian influenza. 


By March 2007, prioritize, assess and recognize the 
methodologies and proficiency for selected animal diseases. 


By March 2006, establish a laboratory working group in the 
area of plant health similar to the existing North American 
Foreign Animal Disease laboratory network. 


By March 2009, recognize equivalent diagnostic 
methodologies for the detection and identification, surveillance 
and risk assessment of selected plant pests and diseases. 


Identify the appropriate 
group/vehicle to facilitate the 
implementation of food safety 
laboratory initiatives. 


This initiative includes: 


- assess and recognize 
equivalence, as appropriate, of 
analytical methods using 
agreed method performance 
criteria; 


- enhance quality assurance for 
priority areas of food safety 
hazards; 


- build confidence through 
trilateral participation in training 
courses and exchanging of 
information and participation in 
proficiency testing. 


od and Agriculture: Enhance Laboratory Coordination _ 


NITIATIVE How IT BENEFITS NORTH AMERICA | KEY MILESTONES | 


Enhances the ability of laboratories to support By January 2006, establish a task force to identify existing 


measures to protect the public from food 
safety hazards. 


trilateral forums for laboratory cooperation, ensuring that all 
appropriate regulatory authorities are included. 


By March 2006, identify or establish the appropriate 
group/vehicle. 


By January 2007, determine performance criteria to assess 
analytical methods. 


By December 2007, identify areas of common interest of 
which to assess equivalency. 


By March 2008, begin to assess analytical methods. 


By December 2008, identify equivalency of selected analytical 
methods. 


By March 2006, share laboratory quality assurance and quality 
control procedures and practices. 


By March 2007, exchange information of proficiency testing 
programs in which each country participates and identify and 
fill any gaps where programs are not available. 


By January 2006, participate in the Food Emergency 
Response Network (FERN) course for both microbiological 
and chemical disciplines. 


By March 2006, all three countries participate in general 
laboratory procedures/courses offered by Canada and Mexico. 
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Food and Agriculture: Increase Cooperation in Agricultural Plot | 


Regulation 


INITIATIVE How IT BENEFITS NORTH AMERICA KEY MILESTONES 


Continue to support the Promotes greater consistency in the 
cooperative effort within North regulation of products of biotechnology. 
American Biotechnology 

Initiative for the initiation, Enhances food safety while facilitating trade 
coordination and prioritization of and economic activity. 

various biotech activities. 


Including the following 
initiatives: 


- work toward developing 
common approaches for 
regulatory policies related to 
products of biotechnology; 


- cooperate and share 


information on international 
biotechnology activities. 
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By March 2006, expand the current technical regulatory 
exchanges between Canada and the United States to include 
Mexican regulators and formalize regular trilateral regulatory 
exchanges. 


By March 2006, establish training workshops in Mexico for risk 
assessors. 


By March 2007, formalize NABI intercessional conference 
calls as needed to discuss biotechnology issues in 
international organizations such as Asia-Pacific Economic 
Cooperation, Codex Alimentarius Commission, Organization 
for Economic Cooperation and Development and the 
Convention on Biological Diversity. 


Health 
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Health: Completion of Protocols for Mutual Assistance and Support in a 


Cross-Border Emergency 


INITIATIVE 


Draft and sign Canada-U.S. 
and U.S.-Mexico protocols for 
mutual assistance and support 
in a cross-border public health 
emergency.” 
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The establishment of protocols in this area will 
permit a seamless and efficient flow of 
resources across our borders during a health 
emergency. The exchange of liaison officers 
and emergency contact lists will permit early 
rapid information sharing and help maintain 
mutual confidence during an emergency. The 
testing of protocols and efforts to address 
legal impediments such as licensure 
requirements for the movement of human 
resources across borders will help improve 
coordination by identifying gaps, identifying 
lessons learned, and hastening the flow of 
medical professionals during an emergency. 


The completion of these initiatives will result in 
the smoother, more efficient and more rapid 
flow of critical information during an 
emergency. 


How It BENEFITS NORTH AMERICA | KEY MILESTONES 


Establish a working group to identify liability and legal issues 
regarding reciprocity that need to be worked out prior to the 
exchange of medical supplies and personnel during an 
emergency by March 2006. 


Canada and the U.S. will exchange full-time liaison officers 
between national public health agencies and share emergency 
contact lists by March 2006. Mexico will establish 
mechanisms for the exchange of liaison officers with both 
Canada and the U.S. 


Conduct quarterly drills to test 24/7/365 emergency 
communications protocols by March 2006. 


Assess and implement plans for cross-border mass casualty 
care, and create a portal for reciprocity of medical licensure by 
June 2006. 


Develop and sign bilateral information-sharing agreement on 
enforcement activities and emergencies by June 2006. 


Ith: A Healthier North America 


INITIATIVE How It BENEFITS NORGE AMCEIEN KEY Wi ESIGNES 


Develop a North American The threat of an influenza pandemic requires Draft and complete a North American influenza plan by 2006. 
plan for pandemic influenza.* planning and preparation by all three 
governments working together. Reaction and Explore the feasibility of establishing a coordinated influenza 
response to a pandemic requires cooperation research agenda, including evaluating influenza immunization 


and coordination at both a national and an programs and tracking and updating the global inventory of 
international level to help minimize the health — pandemic influenza vaccine clinical research projects over the 
impact and the potential health effects on next 12 months. 


society, the economy and the health care 
system within an affected country. 


HEALTH 49 


Health: A Healthier North America 


INITIATIVE 


Strengthen the Global Health 
Security Initiative (GHSI).* 


HEALTH 5O 


Canada, the U.S. and Mexico, by working 
together and through fora like the GHSI, our 
countries can help better prepare for and 
respond to an influenza pandemic. Through 
the use of existing multilateral forums on 
health security issues, we will achieve greater 
interoperability and harmony in our 
preparedness for acts of bioterrorism and 
public health emergencies. 


Developing and assessing strategic 
approaches to using vaccines and antiviral 
drugs will help control and/or slow down 
evolving outbreaks of avian influenza in 
humans. The harmonization of quarantine and 
travel medicine approaches will reduce 
discrepancies between national responses 
and facilitate both disease control and public 
communications. The harmonization of 
policies on bioterrorism preparedness will 
minimize any discrepancies in national 
approaches and ensure common standards 
across North America. 


By being able to react to a smallpox outbreak 
anywhere in North America, citizens will be 
protected as part of a global community. 


How IT BENEFITS NORTH AMERICA | KEY MILESTONES 


Over the next 9 months, use and build upon discussions in 
other forums (e.g. GHSI, World Health Organization) to 
improve Canada-U.S. pandemic preparedness 

(e.g. develop and assess strategic approaches to using 
vaccines and antiviral drugs). 


Continue to conduct pandemic flu tabletop exercises. 


Share information and develop common plans for quarantine, 
travel and isolation during a transborder infectious disease 
outbreak by March 2006. 


Plan and test 24/7/365 early warning case reporting 
infrastructure and implement plans for infectious disease 
control and containment by June 2006. 


Hold key workshops by June 2007 on: 
- Plague and Tularemia 
- Detection of Bioterrorism Agents in the Environment 
- Phase II Smallpox 
- Early Warning Infectious Disease Surveillance. 


Adopt common positions on guidance with regard to the 
international transport of diagnostic materials and samples by 
March 2006. 


Finalize an operational framework for the management and 
implementation of a global smallpox vaccine reserve (via 
World Health Organization ad hoc Orthopox Experts 
Committee) by June 2006. 


y Adealthier Noth Amenea” 
INITIATIVE How It BENEFITS NORTH AMERICA | KEY MILESTONES 


Share information and lessons __ By assisting Mexico in developing low-cost Provide technical assistance to Mexico as it builds its reserves 
learned in stockpile activities.* stockpiles to meet specific national needs, by March 2006. 

overall North American emergency 

preparedness will be improved. Complete Canada-U.S. and Mexico-U.S. joint assessments of 


the stockpiling of vaccines and antidotes within 9 months and 
on an ongoing basis. 
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Health: A Healthier North America 


INITIATIVE How It BENEFITS NORTH AMERICA | KEY MILESTONES 


Finalize U.S.-Canada Memorandum of Understanding related 
to sharing data for laboratory-based surveillance of infectious 
diseases and pathogens (PulseNet — a laboratory based 
surveillance system for infectious diseases) by March 2006. 


Coordinate surveillance and 
laboratory activities.* 
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Our efforts to coordinate surveillance and 
laboratory activities will help ensure that 
information and data are shared efficiently 
and quickly at relatively low costs. This will 
carry an immense benefit to science and 
decision-making in Canada, Mexico and the 
United States. Greater information will help to 
accelerate scientific advances, ultimately 
leading to improved policies, programs and 
responses to infectious disease events and 
occurrences. Rather than reacting to adverse 
events, these initiatives proactively address 
challenges regarding technology and its 
applications. 


Our efforts to improve Web-based training 
programs in lab biosafety and biosecurity in 
Chemical Biological Radiological Nuclear 
(CBRN) will permit skills development in a 
larger number of people in a shorter period of 
time. 


The increased control of dangerous 
pathogens will reduce the risk of intentional 
acquisition and use of such pathogens. 


Within the next 9-24 months, improve Canada-U.S.-Mexico 
infectious diseases surveillance systems, training and 
response systems: 


develop, evaluate and refine a Web-based chemical, 
biological and radiological nuclear training platform 
and system; 


examine the feasibility of a dangerous human 
pathogens tracking and control system for monitoring 
the movement of these agents within North America; 


explore mechanisms and protocols with a view to 
creating an interoperable cross-border early warning 
infectious diseases surveillance system; 


collaborate and develop protocols and procedures 
with existing Laboratory Response Network (LRN) 
laboratories. 


Provide ongoing support to Mexico over the next 36 months 


to: 


become a full member of the LRN; 


provide biosafety and laboratory training for infectious 
diseases personnel; 


build laboratory network capacity. 


Develop Web-based mapping 
of West Nile virus activity in 
Canada and the U.S.* 


Locating, monitoring and learning more about 
West Nile virus will help Canada and the 
United States better protect the health and 
safety of their people through improved 
policies and programs that protect residents 
and visitors in both countries. Benefits and 
lessons from this valuable binational 
endeavour will be transferred to other projects 
that will contribute to the long-term quality of 
life, prosperity and security of North America. 


KEY MILESTONES 


Develop and complete a Canada-U.S. mapping system by 
June 2007. 
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Health: A Healthier North America 


How IT BENEFITS NORTH AMERICA KEY i eSroncS 


INITIATIVE 


Extend efforts to prevent 
alcohol abuse and suicide 
among indigenous people and 
increase research and sharing 
of knowledge about indigenous 
peoples. 


HEALTH 54 


The incidence of alcohol abuse and suicide 
among indigenous peoples in North America 
is significantly higher than in the non- 
indigenous population. Our increased efforts 
aimed at preventing these health problems 
will help improve the quality of life of 
indigenous peoples and communities. 


The health status of indigenous peoples in 
North America lags behind that of the non- 
indigenous population. Sharing knowledge 
and experiences between North American 
partners on indigenous health issues and 
interventions will help address key topics of 
concern and work toward improving the 
quality of life of indigenous peoples across the 
region. In the long run, healthier indigenous 
peoples and communities will be able to more 
fully participate in the social, economic and 
cultural life of North America. 


Develop and launch a Canada-U.S. Web site on Suicide 
Prevention and Fetal Alcohol Spectrum Disorder (FASD) by 
June 2006. 


Over the next 36 months, Canada and the United States will: 
collaborate on a workshop on substance abuse, convene an 
international panel discussion on suicide prevention, and 
present key findings and results. 


By June 2007, Canada and the United States will: 
- complete a study tour on indigenous health systems; 


- exchange information on approaches to health care 
delivery; 


- identify joint research projects and initiate a call for 
proposals. 


Within the framework of their 2004 Letter of Intent, Canada 
and Mexico will, within 24 months, identify joint priorities, 
organize workshops/seminars, and sign a plan of action to 
build greater cooperation on indigenous health issues. 


The United States and Mexico will collaborate over the next 36 
months to develop workshops, information sharing and 
research projects related to Type 2 diabetes and indigenous 
peoples. 


Ith: AHealthier North America” 


INITIATIVE How IT BENEFITS NORTH AMERICA | KEY MILESTONES 


Identification and appropriate The implementation of best practices andthe Evaluate best practices related to pharmaceutical review 


adoption of best practices in harmonization of technical standards for the processes. 

maintaining the safety, efficacy registration of pharmaceuticals promote 

and quality of pharmaceutical regulatory efficiencies and predictability. Examine the use of International Conference on 

products. These activities also provide for a more Harmonization (ICH) guidelines and adopt best practices in 
economical use of product development maintaining the safety, efficacy and quality of medicines within 


resources and the elimination of unnecessary _ the next 36 months. 
delays in the development and availability of 

new medicines, while maintaining or 

improving high standards for pharmaceuticals. 


Establish a North American This mechanism will facilitate the rapid Information sharing procedures will be in place in 24 months. 
mechanism to facilitate sharing of information between regulatory 

information sharing on the authorities on pharmaceutical products that 

safety of pharmaceutical may pose a risk to human health and will 

products to protect and enhance our ability to take coordinated 

advance public health in North actions to safeguard the public health in North 


America. America. 


* This is also part of the Security Agenda and Action Plan (under Bioprotection). 
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Traveller Security 


60 TRAVELLER SECURITY 


veller panels pens and asl able consistent outcomes ibe: Bompatible processes for 
iry to North America | 


INITIATIVE How Ir Benet | NORTH AMERICA KEY Micesioucs 


Develop and implement We are committed to preventing travellers Test technology and develop recommendations within 12 
equivalent biometric standards who pose criminal or security threats from months to enhance the use of biometrics in screening 
and systems to enhance travelling to North America. travellers destined to North America, with a view to developing 
security for passports, visas, compatible biometric border and immigration systems. 
permanent resident cards, Through biometric technology, our 
transportation credentials and = governments will be able to more securely Develop standards for lower-cost secure proof of status and 
other border documents. streamline the flow of travellers destined to nationality documents to facilitate cross-border travel, and 
North America. work to achieve optimal production before January 1, 2008. 
Biometrics will enable our governments to With a view to achieving compatible standards across all 
issue to citizens and residents passports and __ relevant transportation programs, develop a strategy to 
other travel documents that are highly coordinate background checks, credential recognition and 
resistant to fraud or counterfeit and meet document security standards within 36 months. 
relevant requirements for travel within and to 
North America. This will then better protect Devise a single, integrated, global enrolment program for 
the identities of North Americans from theft or | North American trusted travellers (e.g. NEXUS, FAST, 
misuse. SENTRI) for travel by air, land and sea within 36 months. 


Negotiate a Canada-U.S. visa information-sharing agreement 
within 18 months. 
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Traveller Security: Develop and implement consistent outcomes with compatible 


screening prior to departure from a foreign port and at the first port of entry to North, 


How IT BENEFITS NORTH AMERICA KEY MILESTONES 


INITIATIVE 


Develop and implement 
compatible immigration 
security measures to enhance 
North American security, 
including requirements for 
admission and length of stay; 
visa decision-making 
standards; lookout systems; 
and examining the feasibility of 
entry and exit procedures and 
systems. 


Work to ensure compatibility of 
systems to share data on high- 
risk travellers and examine the 
feasibility of a real-time 
information-sharing program 
on high-risk travellers to 
provide for risk management 
decisions on travellers 
destined to or transiting North 
America. 


62 TRAVELLER SECURITY 


A compatible visa process, including 
convergence of our visa-free travel programs, 
is an important tool to screen travellers before 
they embark for North America. We will 
synthesize information and trend analysis in 
making decisions about visa-free travel to 


North America. 


Coordinating bilateral efforts will detect and 
disrupt illegal migration trends in their source 
and transit countries overseas. 


In partnership with the transportation industry, 
we are working to identify and screen out 
high-risk travellers flying to and within North 


America. 


Develop benchmarks related to procedures and policies for 
visitor visa processing, including security screening, visa 
validity, and length of stay within 9 months. 


Direct and institutionalize consultation among consular and 
visa security officials of Canada, the United States and Mexico 
within 9 months. 


Coordinate the deployment of Canadian and U.S. immigration 
officers overseas to enhance efforts to disrupt illegal migration 
trends destined to North America within 21 months. 


Develop a reciprocal mechanism to inform visa-free travel 
program country reviews within 12 months. 


Finalize protocols and implementation of data exchanges on 
high-risk travellers using compatible advance passenger 
information systems within 12 months. 


Canada and the United States to explore the feasibility of a 
process within 12 months that can make risk management 
decisions (board/no board) about travellers destined to or 
transiting through North America. 


Developing compatible criteria for the posting of lookouts of 
suspected terrorists and criminals within 9 months. 


Cargo Security 
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Cargo Security: Develop and implement compatible screening methods for a - 


and cargo prior to departure from a foreign port and at the first point of entry ie : 


north america 


INITIATIVE How IT BENEFITS NORTH AMERICA KEY MILESTONES 


Develop and expand upon our 
joint public-private 
partnerships to secure the 
supply chain of goods arriving 
in North America, and to 
expedite the movement of low- 
risk goods within North 
America. 


64  Carco SECURITY 


Our supply chain will be better secured by 
leveraging the skills and resources of the 
private sector, while concurrently streamlining 
the movement of low-risk goods. 


Develop targets to increase percentage of FAST/Expres 
shipments at agreed upon FAST/Expres locations, including 
joint marketing activities within 12 months and annually 
thereafter. 


Make compatible U.S.-Canada requirements for participation 
in Customs-Trade Partnership Against Terrorism (C-TPAT) 
and Partnership in Protection (PIP) within 36 months. 


/america 


o Security: Develop and implement compatible screening methods for goods 
rgo prior to departure from a foreign eer and at the ee point of entry to 


iar ‘How IT BENEFITS NORTH AMERICA KEY MILESTONES 


Develop compatible standards, Working together, we will increase the 


technologies and processes effectiveness of screening goods entering 

for intermodal supply chain North America through a wide range of 
security that emphasize risk initiatives to better target high-risk cargo while 
management, a layered moving other shipments more quickly. 


approach to supply chain 
security, and the expedited 
movement of low-risk 
commerce. 


Evaluate within 6 months and seek to expand within 18 
months the use of E-manifest. 


Develop recommendations for compatible risk targeting and 
inspection regimes for cargo arriving by air, land and sea 
within 18 months. 


Within 6 months, initiate a five-year Canada-U.S. program to 
work toward harmonization of automated commercial 
information systems, including advance interdepartmental 
reporting and the “single window” concept for other 
government departments’ and agencies’ requirements. 


Develop and implement a U.S.-Mexico cargo initiative that 
includes the implementation of the 24-hour rule, exchange of 
cargo manifest data, and joint security targeting. 


Develop appropriate linkages, including officer exchanges 
among Canadian, Mexican and U.S. customs agencies, to 
ensure analysis of cargo data and appropriate sharing of 
information on high-risk shipments. 


Within 18 months of adoption, promote the implementation of 
the World Customs Organization Framework of Standards to 
Secure and Facilitate Global Trade through capacity building 
and technical assistance for lesser developed customs 
administrations. 
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Cargo Security: Develop and implement compatible screening methods for 
and cargo prior to departure from a foreign port and at the first point of ent 


north america 
INITIATIVE 


Ensure compatible national 
and international export control 
systems and ensure that North 
American countries are not 


used to divert sensitive 
American, Canadian or 


Mexican goods or technologies 


to mutually agreed upon 


prohibited countries or end- 
users. 


Develop and phase in a plan to 
control the import and export 
of nuclear and radioactive 
materials consistent with IAEA 
radioactive source guidelines. 
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CARGO SECURITY 


We are committed to preventing sensitive 
technologies and goods from falling into the 
wrong hands and are directing efforts to 
enforce applicable laws while supporting 
secure and vigorous trade. 


Protecting North America’s residents from 
misuse of high-risk nuclear and radiological 
materials is important for all three 
governments. Together we are working to 
better control the movement of these high-risk 
materials in, through and out of North 
America. 


How IT BENEFITS NORTH AMERICA KEY MILESTONES 


Establish a formal mechanism for ongoing dialogue on dual- 
use export control issues, including export control standards 
within 12 months. 


Develop a plan to enhance export control compliance 
outreach within 12 months. 


Assess options to make more compatible U.S. and Canadian 
export controls including issues of fraudulent transshipment or 
illicit diversion of “controlled” goods within 21 months. 


U.S. and Mexico will develop and implement a system within 9 
months to identify subject goods through their mechanism to 
exchange/cross-check data on southbound and northbound 
shipments. 


Within 18 months, implement import-export controls on 
radioactive sources including notification on cross-border — 
transfers, ensuring that these materials are used for peaceful 
purposes only (U.S.-Canada to implement consistent with G-8 
commitments). 


Over the next 36 months, complete installation of radiation 
detection equipment at major commercial and passenger ports 
of entry into North America to prevent the smuggling of ; 
nuclear/radiological materials. 


Bioprotection 
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BIOPROTECTION 


Bioprotection: Develop and implement a North American bioprotection strategy to assess, : 
prevent, protect, detect and respond to intentional as well as applicable naturally occurring 


threats to public health and the food and agriculture system 


INITIATIVE How IT BENEFITS NORTH AMERICA KEY MILESTONES 


Undertake joint threat and In order to best protect our citizens against 
vulnerability assessments and __ threats to our public health, food and 

joint exercises within the public agriculture systems, we must identify 
health and the food and vulnerabilities to these systems. 
agriculture systems. 


Draft and sign protocols for Mutual assistance and support in a cross- 
mutual assistance and border public health emergency will enhance 
coordination in a cross-border — our combined resources and expertise to 
emergency. protect our citizens in a more timely and 


appropriate manner. 


68 — BIOPROTECTION 


Within 30 months, share current threat and vulnerability 
assessment methodology and overview information for the 
food and agriculture systems, and undertake joint threat and 
vulnerability assessments where there are gaps or areas 
where improvement or greater clarity are required. 


Through ongoing testing and exercises, implement within 18 
months Continuity of Operation plans for infectious disease 
control and containment. 


Draft and sign protocols for mutual assistance and support 
within 24 months to maximize our abilities to respond to cross- 
border public health emergencies by providing a framework 19} 
the orderly deployment of emergency assistance. 


Share plans within 9 months for isolation and quarantine 
during a transborder infectious disease outbreak. 


Within 12 months, examine the feasibility of a tracking and 
control system for monitoring the movement of dangerous 
human pathogens within North America. 


Within 9 months, adopt a common position on guidance to — 
international transport organizations regarding the transport of 
diagnostic materials and samples. 


er tL 


otection: Develop and implement a North American bioprotection strategy to assess, 
protect, detect and respond to intentional as well as applicable naturally occurring 


threats to public health and the food and agriculture system 


How IT BENEFITS NORTH AMERICA KEY MILESTONES 


INITIATIVE 


Share strategies for the 
stockpiling and distribution of 
human and animal 
countermeasures. 


Work in a coordinated fashion 
to implement a regime to 
identify, assess and mitigate 
the risk of intentional threats to 
our animals, plants and food 
products into and within North 
America. — 


Develop information-sharing 
agreements on enforcement 
activities and emergencies. 


We will be better prepared to provide our 
citizens with vaccines and antidotes when 
needed. 


Developing a coordinated strategy to mitigate 
threats to the animal, plant and food supply 
will enhance the safety and reliability of our 
food supply. 


Developing protocols gives us the necessary 
tools to identify, prevent and respond to 
threats to public health and our agri-food 
systems in their early stages. 


Within 6 months, complete evaluation of the number of animal 
vaccine doses our countries should stockpile. 


Work cooperatively within multilateral health forums to finalize 
operational frameworks and the implementation of global 
smallpox vaccine reserves within 9 months. 


Within 24 months, develop a coordinated strategy to identify 
and manage threats to our food supply and agricultural 
sectors, building upon successful customs processes and 
consistent with each country’s legislation, and, within 9 
months, share approaches to determining risk from imported 
foods. 


Within 24 months, identify and address impediments to 
information exchanges. 


Within 9 months, develop mechanisms and criteria to provide 
early notification of recalls of products that may pose health 
risks. 


Within 24 months, improve trilateral procedures to share 
information in a timely fashion during food and agriculture 
emergencies. 


Plan and test binational infrastructure for 24/7/365 early 
warning case reporting. 
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BIOPROTECTION 


Bioprotection: Develop and implement a North American bioprotection strategy to as: 
prevent, protect, detect and respond to intentional as well as applicable ae Ce) 
threats to public health and the food and agriculture system 


How IT BENEFITS NORTH AMERICA KEY MILESTONES 


INITIATIVE 


Enhance human, animal, and 
plant health surveillance by 
developing interoperable 
systems to rapidly detect and 
monitor infectious diseases in 
these populations. 


Enhance public health 
surveillance research by 
linking public health 
laboratories within North 
America and with food and 
agriculture laboratory 
networks. 


70 —_ BIopROTECTION 


Strengthening interoperability of our public 
health surveillance systems throughout our 
three countries will give us the tools to more 
rapidly respond to and avert the further 
spread of infectious diseases. 


By facilitating the communications between 
public health and food & agriculture 
laboratories, we will significantly enhance our 
overall health surveillance capabilities which 
will allow us to more effectively detect, deter 
and/or respond to potential health threats. 


Within 9 months, launch a workshop on cross-border early 
warning infectious disease surveillance to share solutions to 
common problems and exchange best practices. 


Within 12 months, develop a North American plan to address 
pandemic influenza. 


Exchange information regarding research and evaluation of 
pandemic influenza clinical trials within 12 months. 


Within 6 months, assess current laboratory infrastructure for 
electronic data-sharing capabilities. 


Enhance communication and cooperation among We three» 
countries’ laboratories within 21 months. 


Explore protocols toward creating early warning infectious 
disease surveillance systems that are interoperable along and 
across our shared borders within 24 months. 


AVIATION SECURITY 

MARITIME SECURITY 

LAW ENFORCEMENT COOPERATION 
INTELLIGENCE COOPERATION 
PROTECTION, PREVENTION AND RESPONSE 


Aviation Security 
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ation Security: Develop and implement a ‘strategy to establish equivalent 


INITIATIVE 


Develop, test, evaluate and 
implement a plan to establish 
comparable aviation 
passenger screening, and the 
screening of baggage and air 
cargo. 


Establishing comparable standards for 
screening passengers, baggage and cargo 
strengthens and better coordinates the 
security of North American airspace and air 
travellers. 


aches to aviation security for North America 


How IT BENEFITS NORTH AMERICA KEY MILESTONES 


Conclude a trilateral memorandum of cooperation within 12 
months to formalize the role of the North American Aviation 
Trilateral (NAAT) in achieving the trilateral civil aviation 
security goals in the Security and Prosperity Partnership. 


Develop comparable operational procedures and training 
standards for government law enforcement officers acting in 
the capacity of In-Flight Security Officers in North America 
within 6 months. 


Within 36 months, improve the security of cargo transported 
on passenger and cargo aircraft through comparable 
screening and inspection protocols for inbound and outbound 
goods, and explore implementing an interoperable Known 
Shippers Data Base. 


Develop comparable standards and procedures within 24 
months for hold baggage screening. 


Develop comparable standards and procedures within 24 
months for passenger screening to increase aviation security. 


For aviation security purposes, each country has developed, is 
developing or may develop its own passenger assessment 
(no-fly) program for use on flights within, to or from that 
country to ensure that persons who pose a threat to aviation 
are monitored or denied boarding, within 24 months. 
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Security 


ime 


Mar 
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Develop and implement a strategy to enhance North American 
e aa scocation and port security | 


TN = How IT BENEFITS NORTH AMERICA KEY MILESTONES 


Collaborate in the 


vulnerability and risk 
assessments and mutually 
recognized audit programs. 


Our measures aim to identify and stop threats 
enhancement of security of our before they arrive in our North American 
ports and vessels through the — —~waters and ensure that legitimate marine 
conduct of equivalent threat, cargo is expeditiously managed upon its 
arrival at a North American port. 


Develop strategies for information sharing to create effective 
vessel and port facility security measures and harmonize their 
implementation within 9 months. 


Develop compatible strategies for the implementation of the 
International Ship and Port Security (ISPS) Code and 
corresponding national regulations for security of offshore and 
at-sea infrastructure within 21 months. 


Develop a port and facility security audit program to benchmark 
security standards of North American and international facilities 
as well as for vessels that receive or carry international shipping 
within 9 months. 


Create a coordinating capability within 33 months to respond to 


maritime incidents and minimize the impact on maritime 
commerce. 
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Maritime Security: Develop and implement a strategy to enhance I North | Americ 


maritime transportation and port security 


INITIATIVE How It BENEFITS NORTH AMERICA KEY MILESTONES 


Develop and implement a plan Creating a compatible maritime regulatory 

to make compatible regulatory | environment ensures a consistent approach to 
and operational maritime vessels and cargo destined to and within 
security regimes. North American waters. 
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Identify improvements to national and international regulatory 
frameworks within 21 months to enhance the security of the 
maritime transportation system, and develop a coordinated 
strategy to maintain and expand compatible national regulatory 
regimes and programs for private, commercial, pleasure and 
fishing vessels. 


Implement strategies for long-range tracking of vessels and 
enhanced coastal tracking of small vessels on international 
voyages within 33 months. 


Develop strategies for enhanced coordination of global maritime 
security intelligence efforts within 24 months. 


Develop a collaborative approach within 12 months in dealing 
with each country’s flag vessels calling at one of the other 
countries’ ports. 


Law Enforcement Cooperation 
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Law Enforcement Cooperation: Develop and implement a strategy for con 
transnational threats to the United States, Canada and Mexico | 


How IT BENEFITS NORTH AMERICA Key Milestones 


INITIATIVE 


Improve information sharing 
and law enforcement 
cooperation among 
investigators and prosecutors 
to address illegal activities 
between ports of entry and 
cross-border organized crime, 
counterfeit goods, economic 
crimes, and trafficking of 
alcohol, firearms, illegal drugs 
and explosives. 


Mexico, Canada and the United States are all 
affected by criminal organizations operating 
with disregard to national borders. All three 
nations will benefit from more effective 
investigation and subsequent prosecution of 
those criminal elements. The ability to 
cooperate more effectively, from simply 
enhancing information sharing to developing 
compatible procedures, will reduce violence in 
our communities and along the border and 
result in a more secure North America. 


Enhanced cooperation between our countries 
will advance our efforts to eliminate human 
trafficking, combat organized crime, and 
address the illegal movement of narcotics, 
dangerous chemicals and materials, and 
firearms. 
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Identify recommendations within 21 months to address 
significant legal restrictions to the sharing of investigative 
information. 


Undertake coordinated law enforcement efforts and improve 
information sharing to address financial crime and trade 
transparency within 24 months. 


Evaluate the co-location of Canada-U.S. Integrated Border 
Enforcement Team (IBET) analysts in four pilot sites within 12 
months. 


Continue vigorous U.S. and Mexican cooperation among 
immigration and fugitive arrest authorities as appropriate. 
Utilize the U.S.-Mexican Temporary Extradition Protocol for 
fugitives sought for prosecution in both jurisdictions within 21 
months. 


Within 24 months, assess the threat and risk of criminal and 
terrorist activities on the St. Lawrence Seaway — Great Lakes 
systems and develop coordinated maritime law enforcement 
programs with a specific interest in interdicting 
smugglers/traffickers and ensuring border security. 


Within 18 months, form Mexico-U.S. intelligence-sharing task 
force pilots to target cross-border criminal activity, in particular 
criminal gang and trafficking organization networks. 


Within 18 months, enhance the international liaison officer 
network to facilitate intelligence sharing and analysis, and to 
assist competent authorities in criminal and security 
investigations. 


orcement Cooperation: Develop and implement 2 strategy for combatting 
al threats to the United States, Canada and Mexico ~ 


INITIATIVE How IT BENEFITS NORTH AMERICA _ | Key Milestones 


Review existing counter- 
terrorism efforts and 
coordination to maximize 
effectiveness, including 
analyzing past counter- 
terrorism investigations to 
identify best practices and 
lessons learned. 


Cooperate on issues of 
detention and removals to 
expedite the return of illegal 
migrants to their home 
countries. 


Addresses known vulnerabilities that pose a 
significant terrorist threat to each country’s 
national security and protects the citizens of 
each nation through an integrated 
comprehensive North American response. 


Ensures that communities are safe from 
terrorists, dangerous criminals and gang 
members through an expedited removal 
process and contributes to the integrity of our 
respective immigration programs. 


Within 3 months, agree to seven specific Mexico-U.S. 
programs for the exchange of information to enable the 
detection and dismantling of criminal organizations engaged in 
sexual or labour exploitation, especially of children or women. 


Within 18 months, develop mutually supportive law 
enforcement mechanisms that lead to the rapid identification 
and successful prosecution of cyber-attackers. 


Develop a comprehensive trilateral law enforcement strategy 
within 12 months to respond to any transnational terrorist 
incident in North America. 


Enhance cooperation on terrorist financing, seeking to 


complete ratification of the OAS Convention Against Terrorism 
within 18 months. 


Cooperate in obtaining travel documents from uncooperative 
countries for the return of their nationals. 


Renegotiate the U.S.-Canada Reciprocal Agreement for the 
Exchange of Deportees within 18 months. 


Expand Canada-U.S. joint removals operations. 


LAW ENFORCEMENT COOPERATION /9 


Intelligence Cooperation 


80 INTELLIGENCE COOPERATION 


inten 


Enhance our capacity to 
combat terrorism through the 
appropriate sharing of terrorist 
watchlist data and the 
establishment of appropriate 
linkages between Canada, the 
United States and Mexico. 


ce ollie Enhance Saree o : 
merican security _ 


Liaw % Boubene Now RecHiCk. KEY MILESTONES 


Effective sharing of intelligence and other 
information strengthens our capability to 
detect, deter and prevent acts of terrorism 
within and outside North America. 


i itelligence related to 


The three countries will negotiate bilateral terrorist screening 
information-sharing agreements. 


Explore means to address and resolve gaps in cross-border 
information-sharing channels. 


Conduct joint analyses of the nature and scope of the terrorist 
threat to North America, to include the identification of areas of 
mutual concern and interdependency for analytical 
consideration within 9 months. 


INTELLIGENCE COOPERATION 81 


Protection, Prevention and Response 


82 PROTECTION, PREVENTION AND RESPONSE 


INITIATIVE 


Develop and implement 
compatible protective and 
response strategies and 
programs for shared critical 
infrastructure in mutually 
agreed priority areas (i.e. 
electricity generation and 
distribution, oil and gas 
pipelines, dams, 
telecommunications, 
transportation, nuclear, 
radiological, defence industrial 
base, and cyber systems). 


Protection of integrated North American 
infrastructures is crucial to the daily operation 
of our respective communities and national 
economies. 


Increasing the security stance of these 
infrastructures protects them from intentional 
malicious attack, which ensures that the 
goods and services that they furnish continue 
to be available to all our citizens. 


a common approach | 
oss-bo der terrorist incidents 


How IT BENEFITS NORTH AMERICA KEY MILESTONES 


Within 18 months, develop vulnerability assessment 
procedures and methodologies that are mutually acceptable. 


Over the next two years, prioritize critical infrastructure assets 
requiring vulnerability assessments, identify resources and 
begin conducting coordinated assessments. 


Facilitate among governments and critical infrastructure 
operators the sharing of best practices. 
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Protection, Prevention and Response: Develop and implement a common ap 
to critical infrastructure protection and response to cross-border terroris 


and, as applicable, natural disasters 


INITIATIVE How IT BENEFITS NORTH AMERICA 


Develop and implement joint Coordinated incident response plans will 
significantly enhance the three countries’ 
incident response, and conduct ability to protect our citizens, minimize loss 
joint training and exercises in and damage to life and property, and restore 
basic services and commerce. 


plans for cooperation on 


emergency response. 
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Initiate planning within 6 months for a preparedness exercise 
to be conducted in advance of the 2010 Winter Olympics in 
Vancouver/Whistler. 


Develop a plan within 12 months to strengthen mechanisms 
for communicating and coordinating emergency response, 
including protocols for mutual assistance and cooperation in 
the event of natural and technological/industrial disasters or 
malicious acts. 


Within 12 months, participate in coordinated joint training and 
exercise programs leading to full-scale exercises. 


Within 12 months, develop an interoperable communication 
system to ensure appropriate coordination for Canada, U.S. 
and Mexico involving cross-border incident management. 


Within 12 months, develop coordinated business resumption 
protocols at the border in the event of a disaster and/or an 
increased alert level. 


Improve coordination of efforts in regional and multilateral 
forums within 18 months to strengthen incident response 
goals in cyber-security. 


Share plans within 6 months to communicate with private 
transportation interests to provide timely updates in the event 
of incidents. 


LINE THE SECURE MOVEMENT OF LOW-RISK 


BORDER FACILITATION 
SCIENCE AND TECHNOLOGY COOPERATION 


Border Facilitation 


86  BoRDER FACILITATION 


INITIATIVE 


Improve the efficiency of 
existing border infrastructure 
and reduce transit times by 
expanding low-risk facilitation 
programs such as NEXUS, 
SENTRI and FAST. 


Work with the private sector, 
states and provinces, as well 
as local governments, to 
develop new border capacity to 
meet long-term demand. 


der Facilitation: build capacity and improve the legitimate flow of people and 
o at ports of entry within North America _ : 


How It BENEFITS NORTH AMERICA KEY MILESTONES 


Long wait times and traffic congestion at our 
borders represent a cost to our economies 
and an unnecessary burden on legitimate 
trade and passengers crossing the borders. 


Developing an infrastructure and _ 
transportation investment plan will allow all 
three countries to complement our future 
public spending and provide our border users 
with well-planned border and transportation 
improvements on each of the borders. 


As trade continues to increase, we will 
improve our infrastructure along the borders 
to facilitate the increasing volume of traffic 
and heightened demand for secure and 
efficient movement across the border. 


Our governments will promote the secure and 
efficient flow of legitimate trade and travel. 


Expand the SENTRI program to San Ysidro (CA) / Tijuana; 
Calexico (CA) / Mexicali (BC); Nogales (AZ) / Nogales (SON); 
El Paso (TX) / Cd. Juarez (CHIH); Laredo (TX) / Nuevo 
Laredo (SON); Brownsville (TX) / Matamoros (TAMPS) within 
12 months. 


Expand FAST sites to priority border crossings at Santa 
Teresa (NM) / Cd. Juarez (CHIH); Rio Grande City (TX) / 
Camargo (TAMPS); Tecate CA) / Tecate (BC); Douglas (AZ) / 
Agua Prieta (SON); San Luis (AZ) / San Luis Rio Colorado 
(SON); Eagle Pass (TX) / Piedras Negras (COAH); and Del 
Rio (TX) / Cd. Acuna (COAH) within 6 months. 


Develop a plan within 6 months for the expansion of the 
Vancouver NEXUS-Air pilot within North America, and 
examine the feasibility of expanding the eligibility for NEXUS- 
Air to include Mexican nationals. 


In partnership with stakeholders, reduce transit times by 25% 
at the Windsor-Detroit gateway within 6 months and explore 
expanding the 25% Challenge to other North American land 
border crossings within 18 months. 


Complete negotiations of a formal Canada-U.S. land 
preclearance agreement within 6 months, with implementation 
of two land preclearance pilots, contingent on legislative 
amendments. 


Assess the feasibility of further streamlining FAST processing 
at ports of entry within 18 months (“green lanes’). 


Develop and deploy an accurate system for measuring and 
reporting border transit times within 36 months. 


BORDER FACILITATION 8/7 


Border Facilitation: build capacity and improve the legitimate flow of peopl 


cargo at ports of entry within North America 


INITIATIVE 


Work with the private sector, 
states and provinces, as well 
as local governments, to 
construct new border 
infrastructure to meet long- 
term demand, to include 
building a low-risk port of entry 
to expedite the secure 
movement of cargo across the 
border. 


88 BORDER FACILITATION 


How IT BENEFITS NORTH AMERICA 


Expanding border infrastructure will maximize 
the potential of current low-risk programs such 
as FAST, NEXUS and SENTRI. It will also 
better support the increased trade resulting 
from NAFTA and will expedite the security 
processing of all cross-border trade ang 
travel. 


Convert SENTRI lanes to NEXUS lanes at U.S.-Mexico border 
ports of entry within 18 months. 


Complete a review of our transportation and border facility 
needs and identify priorities within 24 months, and then in 
partnership with state and provincial partners, develop an 
implementation plan to prioritize future infrastructure 
investments by 2008. 


Begin construction of additional FAST/Expres lanes in 
Nogales, AZ — Nogales, SON within 6 months. 


Within 24 months, investigate the feasibility of a pilot program 
to convert an existing port of entry in Texas to the exclusive 
use of low-risk cargo and passengers, as well as consider 
building a new low-risk port of entry pilot at Otay Mesa. 


Within 12 months, complete feasibility study of extending 
FAST/Expres to air and sea modes to provide expedited 
security processing at the first port of entry into North America 
of identified low-risk shipments. 


Science and Technology Cooperation 


SCIENCE AND TECHNOLOGY COOPERATION 89 


Science and Technology Cooperation: identify, develop and deploy new 
technologies to advance our shared security goals and promote 
the legitimate flow of people and goods across our borders 


INITIATIVE How IT BENEFITS NORTH AMERICA 


Continue incorporating hi-tech Leveraging our respective scientific and identify and assess possible technology-based solutions for 
equipment along the U.S.- technological expertise toward innovative tightening border security and facilitating low-risk travel at 
Mexico border for the efficient solutions makes our border more efficient and North America’s external border. 

and secure flow of people and _— secure. 


goods, and continue identifying Hold a workshop on the topic of agricultural terrorism 
appropriate sites for its addressing issues including food security across borders and 
deployment. research associated with foreign animal disease (e.g. foot and 


mouth disease). 


Establish a joint research and _—- Harnessing the science and engineering Through the Canada-U.S. Public Security Technical Program 
development program for resources of Canada and the United States (PSTP), cooperate in public safety-related research, 
security-related science and helps create the innovative technology development, testing, evaluation and deployment of 
technology based on priorities capabilities required to enhance the safety technologies. 

established through a and security of both nations. 

coordinated risk assessment. Approve and implement cooperative projects that address 


prioritized technology gaps for border security, biosecurity, 
critical infrastructure protection and counter-terrorism. 


QO ScIENCE AND TECHNOLOGY COOPERATION 


Alianza para la Seguridad y la Prosperidad 
de America del Norte 


Reporte a los Mandatarios 


junio 2005 


Prosperidad 


Seguridad 


Bienes de Manufactura y Competitividad Sectorialiy ReGlommal airs, 25.65.44, Weseenceacte tees: Sos incsaccesedsesdeseastnecteancaccens 3 
BIOMIMICKIOLC IOC osama cht tmmrmncd aU Rew ave ee, aaa eemr cP Pa SGN: cy cate tneethibuazese es adi ddce Uithes cekuadeebaansieh tS 
EEC ONG HOIORY VAL Gere: saeece een Meme U8 8 nlc a get cB Ma Me Me gee te ort Be gacb ali ROUGE, voy Seat Saute veaeadeunindeldegn cies 15 
Se clOSS MAN CIGs OS IMRE et a2 ccs. MMM ne st tev cal elated hae. Tannese), ere ie teats eI aS yds Seah tay g2s Sad ecaae 19 
i CLIS OOM LO isin rere cach 5-2 uc neat a aa retes © calc Ba enc cleee oad ce neta na Ee mR a SE nin BL easaeav att ats Tat TE Aol fhe seeded Cee AMEE» Heke dieu xa detent Zo 
3 FSI 8 |S ee Ree Te ec eRe ee: Sep DR MPR PET et emia Endy is, cde cad ater a ee meRMOLeerme ten frien red cree | cree a Pepe tee ee PPT ee 32 
ISCO AIT IDICIUGeaccc tes tede cia Arce ie sect g- sae sven doe ace tet en reine aR meta Ie re, ta in el oe a Smeg sabaahs saan stns 40 
AGH CUTLIP EY: ANIMGN TOS wo sameans upenanaete rte cttw depieelee nesane eens tee name mim anemia ons ay cease ve ple cian er Menara otic dba Senet nant tame cahCk 45 
SST seis tran ices hep ales aae hecee preter dl ine hinmihad sihtise Aleraasiinl terre aad anne Ea iasly dete: mere nda td ones eres eee ied Bei 54 
PROTECCION DE AMERICA DEL NORTE CONTRA AMENAZAS EXTERNAS 

SeCUEC Ad GO: Vial CTOS 4m a eure orca eate cere et ee erm RP edt wae Pace sc eee ences Pekv scutes aceon audio: 66 
BeGuiGad: de Cangas, for, weet nc ccee fatto carats nig teen, eens Reet Grarcs te fe cae eg eatin Pea alin hacWae a 70 
BIOPLOLECCIO Nese cen sored settee een ne ec oe ae es eee Caen Ge mates ones Selsey ec he 74 
PREVENCION Y RESPUESTA A AMENAZAS DENTRO DE AMERICA DEL NORTE 

Seguridad CEvAVIACION May. ia tage restates sce cers cece ean eens Qeenare ee cota acute aces dete Seaavadossieuesaze ngs 80 
SOU OAC MANA cereteerses seas ac fevesnt a ueemees tere nan rare esac Ree ee ree snares eee ed Ua tvs tneep on abanaunes 82 
COODEerACION el FOCUrAGION Get JUSUCIA tie rant neces rtt eens ere tamn tener cs teata inna ca. ty ert penniae 85 
Wooperacion-en Inteligenclas ser cat sans sek che ence tacenaah sense aoeRuehen eae Meow eaten caaesrer sane patentee rs + 89 
PROIeCClONS RIeVeNCION-Y FRESPUCSIA yatrcctaceus att crete tent cer tetas tra t che Swe ce cha colyecos au tont x tuamace hae 01 


AUMENTAR LA EFICIENCIA DEL FLUJO SEGURO DE TRANSITO DE BAJO 

RIESGO A TRAVES DE NUESTRAS FRONTERAS COMPARTIDAS 

NGI ZEACIONF RTOMLCTIZ A co) tafe te aceat acts: eed neces. erera tenia emer canines a enna DW Maen tect ev eniy oh wiekesysosssne watts oP 95 
(SGOperacionsel ClENCla: Vil CChOlOG Ia say tase cetera create tae ee aco e cot neers ene aves aaa deg 98 


Indice iii 


oe 


et? Ceara 


e a) ,% 


pilinetvag) Gia LAN? Va 


roy j nga aoe mnt AI dts ; ae 


as 


Lemp hie te =paenemt 7 


& iad 
tr vyeastin Gr, en vee 
gr? Bache - 
ay MNT Ml 
Mae aes 


pre 


PROSPERIDAD 


—- 


aL Seen ak eT yen meee 
eect te een eee abeesia Sake 


Bienes de Manufactura y Competitividad Sectorial y Regional 


BIENES DE MANUFACTURA Y COMPETITIVIDAD SECTORIAL Y REGIONAL 3 


Bienes de Manufactura y Competitividad Sectorial y Regional: 
Mejorar y Simplificar los Procesos de Regulacioén en America del Norte 


INICIATIVA BENEFICIO PARA AMERICA DEL EVENTOS DETERMINANTES 
NORTE 


Desarrollar un Marco Trilateral El marco no solamente apoyara y reforzara Establecer un grupo trilateral “central” para redactar la 

de Cooperacion Regulatoria la cooperacion existente, sino gue impulsara = propuesta del Marco para finales del 2005. 

para el 2007. una mayor cooperacion entre reguladores, 
desde el inicio del proceso de regulacion, e Organizar un seminario trilateral en materia de cooperacion 
impulsara la compatibilidad de regulaciones y _regulatoria para revisar los sistemas reguladores de Canada, 
la reduccion de pruebas y requisitos de EE.UU. y México. Esto servira para determinar las formas de 
certificacion redundantes, manteniendo altos _incentivar la cooperacién y mejorarla (marzo del 2006). 
estandares de salud y seguridad. 


Finalizar el Marco Trilateral para la Cooperacion Regulatoria 
para el 2007. 


Monitorear los esfuerzos de cooperacion, con miras a publicar 
un reporte de los progresos y logros para el 2008. 


4 BIENES DE MANUFACTURA Y COMPETITIVIDAD SECTORIAL Y REGIONAL 


al y Regional: 
1a Sociedad Estratégica — Una Industria Estratégica _ 


INICIATIVA BENEFICIO PARA AMERICA DEL EVENTOS DETERMINANTES 
NORTE 


Promover una Estrategia para _ Los tres gobiernos han acordado buscar una _ Los Gobiernos de América del Norte coordinaran sus 
el Acero en Norteameérica. Estrategia de Acero de América del Norte que comentarios en el “Blueprint” de la OCDE, para un acuerdo de 
promueva el crecimiento, la competitividad y subsidios al acero (junio del 2005). 
la prosperidad. La estrategia beneficiara a los 


de Manufacture y Competitividad Sector 


fabricantes de acero en América del Norte, Crear un grupo de trabajo pequeno, trilateral, privado y de 
reduciendo las distorsiones, facilitando el gobierno, para redactar un programa de trabajo detallado para 
comercio, e impulsando la estabilidad del la concretizacion de las prioridades de la estrategia del sector 
mercado del acero. La competitividad y la del acero: el Informe sera entregado para su discusi6n en la 


productividad de la industria siderurgica seran Reunidn del Comité del Comercio Norteamericano del Acero 

mejoradas por el desarrollo de mercado y por (noviembre del 2005). 

la innovacion. 
Los Gobiernos consultaran con su industria siderurgica y entre 
ellos sobre la reunion Ministerial de la OMC en Hong Kong en 
diciembre de 2005. 


Los Gobiernos discutiran sus sistemas de monitoreo para 


intercambiar buenas practicas, éxitos y posibles formas de 
mejorar el monitoreo de las importaciones (marzo del 2006). 
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Bienes de Manufactura y Competitividad Sectorial y Regional: 
Hacia un Sector Automotriz Completamente Integrado : 


INICIATIVA 


Creaci6n del Consejo 
Automotriz de América del 
Norte. 


Promover una mayor 
compatibilidad en las 
regulaciones automotrices, en 
sus normas y evaluaciones de 
la conformidad, a la vez que se 
asegura el cuidado ambiental y 
la seguridad. 


Coordinar el desarrollo de 
regulaciones técnicas en 
materia de seguridad y medio 
ambiente en Canada, EE.UU. 
y Mexico a través de las 
regulaciones técnicas globales 
UN/ECE. 


BENEFICIO PARA AMERICA DEL 
NORTE 


El Consejo Automotriz, dirigido por el sector 
automotor de Norteamérica (APCNA, por sus 
siglas en inglés), es un mecanismo para que 
los gobiernos de América del Norte trabajen 
con actores relevantes para asegurar la 


competitividad del sector automotor y analizar 


el conjunto de asuntos regulatorios, de 
innovacion, infraestructura de transporte, 
facilidades fronterizas. 


La compatibilidad en este sector asegurara 
que las actuales y futuras regulaciones 
obligatorias y los procedimientos de 
muestreo, faciliten el comercio y la 
competitividad, asegurando la seguridad y la 
protecci6n al medio ambiente. 


La coordinaci6én en América del Norte en 
materia de desarrollo de regulacién y 
protecci6n ambiental sera significativamente 
mejorada a través de la participacién de los 
tres paises en el Grupo de Trabajo WP29. 


6 — BIENES DE MANUFACTURA Y COMPETITIVIDAD SECTORIAL Y REGIONAL 


EVENTOS DETERMINANTES 


Establecer formalmente el APCNA para septiembre del 2005 


E!| APCNA hara recomendaciones a los gobiernos sobre retos y 
oportunidades clave. 


El Consejo de Normas Automotrices y el Subcomité de 
Transporte Terrestre del TLCAN, se reuniran para considerar 
los procedimientos de las normas, regulaciones y 
procedimientos de las evaluaciones de la conformidad © 
identificadas por los actores relevantes. 


El] proceso comenzado por México para participar en el Grupo 
WP29 finalizo, por lo que México ha decidido participar en el 
mencionado Grupo. 


Combatir los productos falsos 
y la Pirateria. 


INICIATIVA 


América del Norte comparte una meta comun 
en el combate a la falsificacion y la pirateria 
de productos, ya que debilita la creatividad, 
deteriora el desarrollo econdmico y puede 
tener implicaciones en la seguridad y en la 
salud publica. El crimen organizado utiliza 
cada vez mas las rutas globales de comercio 
para distribuir y vender productos falsos y 
piratas, lo que implica pérdidas por miles de 
millones de délares cada afio para los 
legitimos propietarios de los derechos de 
propiedad intelectual en América del Norte. 


BENEFICIO PARA AMERICA DEL EVENTOS DETERMINANTES 
NORTE 


Para 2006, desarrollar una estrategia coordinada, enfocada al 
combate de la falsificacién y la pirateria, asi como a fortalecer la 
identificacién y la disuasiOn de las mismas, la ampliacion de la 
conciencia publica y los esfuerzos en cuanto al comercio de 
pirateria y bienes falsificados. Desarrollar medidas para 
determinar los avances y estimar la magnitud del problema. 
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Bienes de Manufactura y Competitividad Sectorial y Regional: 


Otras Iniciativas | oe 
BENcrICI| PARA AMERICA DEL EVENTOS DETERMINANTES 
NORTE 


INICIATIVA 


Concluir el Acuerdo de Esto contribuira a asegurar que los bienes Las autoridades relevantes se reuniran para comenzar las 
Reconocimiento puedan tener libre circulacién a través de las __ discusiones. 
correspondiente a las fronteras. 


especificaciones de Canada y 
EE.UU. para los contenedores 
utilizados en el transporte de 
materiales peligrosos. 


Emprender un programa que Los productos probados con equipo cuyos Reconocer mutuamente los resultados de los laboratorios en las 

promueva el reconocimiento resultados sean rastreables hasta los pruebas de las medidas dimensionales y de emisiones - 

mutuo de los resultados de las estandares de alguno de los paises de automotrices, para marzo del 2006.. 

pruebas de laboratorio con América del Norte, seran aceptables en los oe 

respecto a los estandares de tres paises. Esto reducira la duplicidad de las | Reconocer mutuamente los resultados de los laboratorios en — 

medicion en América del pruebas y los gastos para los fabricantes. cuanto a las medidas de flujo para emisiones de azufre, de 

Norte. gasolina-petrdleo y medidas quimicas generales, vara? marzo 
del 2007. 


Desarrollar un plan de trabajo para la cooperacion a largo plazo- 
en metrologia (marzo del 2007). 
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INICIATIVA 


Facilitar el comercio de los 
dispositivos médicos. 


jover un mayor acceso al 
do de productos 

rales para la salud en 
at nore. 


Una reduccion en el numero de auditorias de 
sistemas de calidad que los productores 
deben de cumplir reduciria la carga 
regulatoria y los costos para los 
empresarios. 


La cooperaci6n regulatoria también conducira 
a una convergencia de normas, por lo que se 
reduciran las diferencias innecesarias en los 
requerimientos técnicos y se promovera una 
mas pronta aprobacion de productos. 


Los fabricantes de productos naturales se 
beneficiaran de la oportunidad del acceso al 
mercado para sus productos. 


BENEFICIO PARA AMERICA DEL EVENTOS DETERMINANTES 
NORTE 


Pequefias y medianas empresas canadienses y mexicanas de 
aparatos médicos han tenido acceso al descuento de aparatos 
médicos del FDA, por sus siglas en inglés, para pequefias y 
medianas empresas. 


Canada y EE.UU. buscaran oportunidades de cooperacién con 
los sistemas de los programas de inspecci6n y auditoria del pais 
socio para marzo del 2008). 


Avanzar hacia una mayor convergencia de practicas 
regulatorias en América del Norte, utilizando los lineamientos 
del Global Harmonization Task Force (GHTF, por sus siglas en 
inglés) (marzo del 2008). 


Las autoridades de Canada, EE.UU. y México participaran en 
mesas redondas para intercambiar informacion referente a los 


procedimientos de la evaluaci6n de la conformidad de cada uno 
para septiembre del 2005). 
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Bienes de Manufactura y Competitividad Sectorial y Regional: | 
Otras Iniciativas 


INICIATIVA BENEFICIO PARA AMERICA DEL EVENTOS DETERMINANTES 

NORTE 
Promover las platicas para Compartir esta Unica notificacién e Dar inicio a un proceso de preparacion cooperativa y al 
analizar la posibilidad de tener _informacién de la evaluacion en relacion a intercambio de documentacion de la evaluaci6on entre las partes. 
una notificacion unica de nuevos quimicos, reducira el tiempo y costo 
evaluaci6n para la introduccién de las evaluaciones. Desarrollar un inventario trilateral de los quimicos circulando en 
de nuevas sustancias el comercio. 
quimicas bajo el acuerdo de 
las “Cuatro Esquinas” de Evaluar los resultados de los dos afios del programa piloto de la 
Canada y EE.UU. y/o el OCDE de aceptacién de mutuas notificaciones . 


proyecto piloto de la OCDE de 
aceptacion mutua de 
notificaciones. 


Enfoque comun para el La armonizacion de los requerimientos del Finalizar y firmar el arreglo de “Cuidado en Simbolos Textiles” 
etiquetado textil. etiquetado reducira costos para los para la industria textil y del vestido. 
productores y facilitara el comercio de la 
industria textil y del vestido entre las partes. Desarrollar un método comun para identificar la identidad de los 


distribuidores de articulos textiles. 


Mejorar la cooperacién en Esto promovera el acceso al mercado y la Determinar la necesidad y voluntad para negociar un acuerdo 
regulaciones de equipo de reduccion de costos. de equivalencia, e identificar las categorias de los productos y 
seguridad maritimo y las regulaciones y normas que enmarcan los equipos marinos. 
recreativo. 


Determinar la necesidad de negociar un acuerdo de 
reconocimiento mutuo para reconocer los certificados de la 
conformidad para la construccion de equipo maritimo recreativo. 


10. Bienes DE MANUFACTURA Y COMPETITIVIDAD SECTORIAL Y REGIONAL 


= 


- nici 
INICIATIVA 


ativas — 


Fortalecer y promover el 
intercambio de informacion y 
de actividades de cooperacion 
de proteccién y salud publica 
relacionadas a la proteccion 
del consumidor. 


Trabajar para identificar y 
responder con mayor 
efectividad ante los elementos 
que afectan la competitividad 
economica de América del 
Norte. 


BENEFICIO PARA AMERICA DEL 


NORTE 


El Memorando de Entendimiento (MOU, por 
sus siglas en inglés) establecera mecanismos 
en los que el intercambio de informacion 
relacionada a la administraci6n de riesgos, la 
implementacion, las pruebas de laboratorios, 
memorias, el desarrollo regulatorio y el 
monitoreo post-venta, que mejoraran la 
proteccion al consumidor en América del 
Norte. 


Los rapidos y dinamicos cambios de la 
globalizacion ofrecen oportunidades 
significativas y retos comunes para las 
empresas de América del Norte. Los 
Gobiernos de América del Norte se ven 
también afectados ante esto y deben ser 
flexibles en sus respuestas. Construir sobre 
las bases de organizaciones existentes que 
brindan asesoria estratégica sobre la manera 
de fortalecer la economia de América del 
Norte ayudara oportunamente a los gobiernos 
a identificar estos asuntos. 


es de Manufactura y Se llce eto: Sectorial y Fealenal: 


EVENTOS DETERMIN ee 


Finalizar y firmar un Memorando de Entendimiento entre 
EE.UU. y Canada (junio de 2005). 


Finalizar y firmar un Memorando de Entendimiento entre 
EE.UU. y México. 


Iniciar las negociaciones sobre un Memorando de 
Entendimiento potencial entre Canada y México. 


Desarrollar una propuesta a ser considerada por los Ministros 


para aprovechar organizaciones ya establecidas (marzo del 
2006). 


BIENES DE MANUFACTURA Y COMPETITIVIDAD SECTORIAL Y REGIONAL 


11 


Bienes de Manufactura y Competitividad Sectorial y Regional: 


Otras Iniciativas 


INICIATIVA 


Explorar oportunidades para 
colaborar en otras areas clave 
como biotecnologia, 
nanotecnologia, cadenas de 
distribucion y logistica 
administrativa, productos 
forestales, PyMES, materiales 
de construccion, etiquetado de 
fibras, cadena de proveedores 
de vegetales, y en un 
acercamiento a los mercados 
emergentes. 


BENEFICIO PARA AMERICA DEL 


NORTE 


La Alianza para la Prosperidad y la Seguridad 
de América del Norte compromete a los 
gobiernos de la regién a un continuo proceso 
de cooperaci6n con nuevos temas en la 
agenda, de comun acuerdo, como resultado 
de las circunstancias. Para continuar con los 
esfuerzos que revitalicen la competitividad y 
mejoren la calidad de vida en la poblacién de 
América del Norte, los gobiernos de los tres 
paises acordaron analizar las oportunidades 
de colaboracién en otras areas que pudieran 
sumarse a la agenda de trabajo después del 
Reporte de junio. Por ejemplo, los tres 
gobiernos consultaran con los actores 
relevantes de las PyMES sobre las formas de 
encaminar sus muy particulares retos al 
contexto de América del Norte. 


12  BIENESDE MANUFACTURA Y COMPETITIVIDAD SECTORIAL Y REGIONAL 


EVENTOS DETERMINANTES 


Desarrollar e informar sobre iniciativas potenciales. 


lienes 


to de Bi 


imien 


Mov 
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MOVIMIENTO DE BIENES 


Movimiento de Bienes: Expandiendo el trato Arancelario preferencial a través dela _ 
Liberalizacién de las Reglas de Origen, cubriendo al menos $30 mil millones a - 
dolares en comercio trilateral para 2007 


INICIATIVA BENEFICIO PARA AMERICA DEL EVENTOS DETERMINANTES 
NORTE 


Reducir los costos asociados a__Liberalizar las Reglas de Origen reducira los Junio de 2005: Anunciar la implementacion trilateral del primer 


las “Reglas de Origen” en el costos administrativos y brindara a los paquete de cambios a las Reglas de Origen. 

comercio de bienes entre productores una mayor flexibilidad para 

nuestros paises. conseguir los componentes de la produccién Para el 30 de septiembre de 2005, completar las consultas 
de bienes. Esto facilitara que los exportadores publicas del segundo paquete de cambios a las Reglas de 
califiquen para un trato preferencial TLCAN, Origen. 


lo que promoveria el comercio trilateral. 
Trabajar para implementar el segundo paquete de cambios a 
las Reglas de Origen para el 1° de enero de 2006, 0 a mas 
tardar a mediados de 2006. 


Completar las negociaciones del tercer paquete de cambios a 
las Reglas de Origen para el 1° de mayo de 2006, buscando 
que el paquete sea lo mas integral y ambicioso posible. 


Explorar oportunidades para Las iniciativas encaminadas a facilitar el Las consultas con los grupos relevantes comenzaran 
facilitar el comercio. comercio de bienes promoveran las inmediatamente, con el objeto de definir las prioridades que 
oportunidades de negocio entre los tres faciliten el comercio. 
paises. 


Hacia finales de 2005, los tres paises se reuniran para hablar 
de propuestas especificas, reflejando lo trabajado durante las 
consultas. 


14 Movimiento DE BIENES 


E-COMERCIO Y TICS 


E-Comercioy TICs 15 


E-comercio y TICs: Maximizacion de negocios en linea y confianza al ust 


Marco de Principios El Marco de Principios apoyara la conducci6n Marco firmado en junio de 2005. 

Comunes para el Comercio del Comercio electrénico transfronterizo que 

Electronico promovera el crecimiento de los negocios en 
linea en América del Norte al reforzar la 
confianza del usuario, a través de la proteccion 
a la privacidad y el mutuo reconocimiento de las 
firmas y documentos electrénicos, y a través de 
la facilitacion de las practicas y procedimientos 
del comercio electrdnico transfronterizo. 


Instrumentacioén de elementos de trabajo para marzo de 2007. 


El Marco define las funciones del gobierno y del 
sector privado, facilitando la transparencia y 
seguridad, asi como el desarrollo del mercado 
del e-comercio. También acelerara el uso de las 
TICs mediante la eliminacion de barreras al e- 
comercio en transacciones transfronterizas. 


Otorgar efecto legal al uso Este desarrollo promovera el crecimiento de las Enfoques y asuntos identificados para diciembre de 2005. 
de las firmas electrénicas ya __transacciones electrénicas transfonterizas, 

las transacciones reconociendo las firmas y documentos Borrador de procedimientos para junio de 2006. 
contractuales en linea electronicos como instrumentos legales 


Instrumentacion para marzo de 2007 


16 E-Comercio y TICs 


INICIATIVA _ 


Instrumentacion del Acuerdo 
de Reconocimiento mutuo y 
Procesos de Conformidad de 
la Comisié6n Interamericana 
de Telecomunicaciones 
(CITEL) 


Explorar un acuerdo sobre 
mecanismos para asegurar 
las consultas 
bilaterales/trilaterales sobre 
politica de 
telecomunicaciones y del 
espectro. 


ercio y TICs: Maximizac 


Esto facilitara el proceso para los proveedores 
de equipo: reduce los costos asociados con la 
duplicidad en las pruebas o procesos de 
conformidad de ciertos equipos de 
telecomunicaciones antes de que puedan ser 
vendidos en el mercado de América del Norte. 


Otorga a cada pais habilidades mejoradas para 
desarrollar acercamientos y posiciones 
comunes ante foros internacionales (Unién de 
Telecomunicaciones Internacionales, CITEL) y 
foros bilaterales (Comisién Consultiva de Alto 
Nivel México-EE.UU., Comité de Enlace 
Radiotécnico Canada-EE.UU.), colaboracién en 
politica del espectro y regulacion técnica, 
reforzamiento de la importancia de las TICs en 
las respectivas economias. 


idn de negocios en linea y confianza al usuario 


BENEFICIO PARA AMERICA DEL NORTE | EVENTOS DETERMINANTES 


Instrumentacion de la Fase | (ej. Aceptacion de los resultados 
de las pruebas de laboratorios reconocidos): 

EE.UU. y Canada-junio del 2005 

Mexico-inicio de la instrumentacion para junio de 2006 


Instrumentacién de la Fase II (ej. Aceptacion de la 
certificaci6n del producto de instancias de certificacion 
reconocidas): 

EE.UU. y Canada-finales del 2007 


Basado en la experiencia de la Fase |, México explorara, a 
partir de marzo del 2008, la posibilidad de instrumentar la 
Fase ll. 


Plan de trabajo a ser desarrollado para diciembre del 2005 


E-Comercioy TICs 17 


E-comercio y TICs: Maximizacién de negocios en linea y confianza al 


BENEFICIO PARA AMERICA DEL NORTE | EVENTOS DETERMINANTES 


INICIATIVA 


Las agencias/departamentos 
pertinentes discutiran los 
procedimientos para agilizar 
la negociacién y conclusion 
de acuerdos nuevos 0 
enmendados para la 
coordinaci6én y comparticién 
de bandas de frecuencia en 
las zonas fronterizas 


18 E-Comercio y TICs 


Canada, México y EE.UU. tienen grandes areas 
geograficas en las areas fronterizas, cada una 
con poblacion considerable, incluyendo grandes 
centros urbanos. Debido a que las nuevas 
tecnologias y servicios inalambricos continuan 
emergiendo a una taza creciente, cualquier 
acuerdo para la comparticion de bandas de 
frecuencia estara a tiempo con un impacto 
extensivo y positivo. 


Primeras discusiones para diciembre del 2005 


inancieros 


ios F 


ICIOS 


Serv 


SERVICIOS FINANCIEROS 19 


Servicios Financieros _ 
BENEFICIO PARA AMERICA DEL 


INICIATIVA 


Evaluar los programas 
actuales de asistencia técnica 
para reguladores y 
supervisores de banca, valores 
y seguros. 


Fomentar la cooperacion en 
educacion/capacitacion 
financiera. 


Mexico y EE.UU. promoveran 
mayor eficiencia y fomentaran 
el uso del sistema de 
Transferencia Electronica de 
Fondos Internacionales (TEF1). 


20 SERVICIOS FINANCIEROS 


NORTE 


Contribuye a un mejor y efectivo desarrollo e 


instrumentacion de las iniciativas regulatorias, 


proporcionando a los supervisores del sector 
financiero las herramientas para proteger a 
los consumidores y mantener la integridad de 
los sistemas financieros en las jurisdicciones 
del TLCAN. 


Promueve el uso del sector financiero formal, 
productos y servicios financieros mejorados, 
asi como la competencia. 


Contribuye a una infraestructura financiera 
continental mas consolidada y a la reduccién 
de costos de las transacciones 
transfronterizas. 


EVENTOS DETERMINANTES 


Inventario de los programas de asistencia técnica existentes 
en capacitacion, a fin de identificar nuevas areas potenciales 
de capacitacion: para diciembre de 2005. 


Incrementar los contactos y las consultas entre las — 
dependencias mexicanas y estadounidenses sobre cOmo 
intercambiar experiencias en educacion/capacitacion 
financiera: para diciembre de 2006. 


Celebrar sesiones promocionales conjuntas México-EE.UU. 
para TEFI en los consulados mexicanos en los EE.UU., bajo el 
programa “Directo a Mexico”: para junio de 2006. 


El Comite de Servicios Financieros del TLCAN reportara sobre 
la factibilidad de transformar el mecanismo TEFI de uni- 
direccional EE. UU.-México, a bi-direccional: para junio de 
2007. 


INICIATIVA 


Canada y EE.UU. 
consideraran la eliminacion de 
la retencion de impuestos y de 
los intereses sobre impuestos 
aplicados a sucursales en el 
pago de intereses 
transfronterizos. 


Fortalecer el intercambio de 
informacion financiera. 


Fomentar la discusi6n de 
asuntos en torno a mayores 
transacciones transfronterizas, 
a través de un acceso directo 
a las plataformas electronicas 
comerciales existentes de las 
bolsas de valores y de 
derivados a lo largo de la 
region, sin comprometer la 
proteccion a los inversionistas. 


BENEFICIO PARA AMERICA DEL 
NORTE 


Asegura que el tratado sobre tributacion 
refleje tanto la evolucion de las politicas 
impositivas internas como las necesidades 


del comercio y los negocios transfronterizos. 


Contribuye a mejorar la administracion 
tributaria y a reducir costos en la prestacion 
de servicios bancarios. 


Apoya el fortalecimiento de los mercados de 
capital y la prestacién mas eficiente de 
servicios bursatiles a través de costos de 
transaccion reducidos y de un menor costo 
del capital para las empresas. 


EVENTOS DETERMINANTES 


Los negociadores del tratado Canada- EE.UU. lo discutiran en 
el marco de las negociaciones en curso. 


El Comité de Servicios Financieros del TLCAN consultara con 
las autoridades tributarias y realizara un reporte con 
recomendaciones para mejorar los acuerdos de intercambio de 
informacion financiera: para diciembre de 2005. 


Iniciar el dialogo con reguladores en relacion al acceso directo 
a las bolsas de valores existentes: para junio de 2007. 


SERVICIOS FINANCIEROS 21 


Servicios Financieros 
INICIATIVA 


Buscar formas para mejorar la 
disponibilidad y el acceso a la 
cobertura de seguros para 
autotransportistas involucrados 
en el comercio transfronterizo 
en América del Norte. 


Fomentar la identificacién de 
temas regulatorios de interés 
comun y otros asuntos 
financieros y regulatorios del 
interés de alguna de las Partes 
y trabajar en conjunto para 
facilitar la cooperacion. 


22 SERVICIOS FINANCIEROS 


BENEFICIO PARA AMERICA DEL 
NORTE 


Contribuye a mejorar el acceso al capital y a 
una competencia mas amplia en el mercado 
de seguros. 


Sirve para fortalecer los sistemas financieros 
en los tres paises, al tiempo de mantener 
altos estandares de seguridad, solidez y de 
proteccion a inversionistas. Asimismo, sirve 
para fortalecer el papel de los servicios 
financieros como soporte al incremento de la 
eficiencia y la productividad en general, lo que 
permitira a las empresas de todos los 
sectores de América del Norte, fortalecer sus 
posiciones competitivas, trayendo consigo 
mas y mejores oportunidades para el 
desarrollo de los tres paises. 


EVENTOS DETERMINANTES 


EE.UU. y Canada trabajaran por una posible enmienda a la 
Regulacion Federal de los EE.UU. para la Administracion de la 
Seguridad del Autotransporte de Carga, a fin de permitir a las 
aseguradoras canadienses suscribir directamente la forma 
MCS-90, relativa a la suscripcion de polizas de seguros de 
obligacién publica para autotransporte de carga: para junio de 
2006. 


Facilitar e incrementar los flujos de turismo a través de varios 
medios, incluyendo la posibilidad de explorar el 
establecimiento de seguros transfronterizos para autos de 
particulares: para junio de 2007. 


El Grupo de Trabajo de Servicios Financieros fomentara que 
los reguladores identifiquen temas regulatorios de interés 
comun y reporten los resultados de sus consultas: para 
diciembre de 2007. 


Transporte 


TRANSPORTE 23 


INICIATIVA 


Explorar oportunidades para 
expandir las relaciones de 
transporte aéreo sobre bases 
bilaterales y trilaterales. 


Aumentar la capacidad del 
espacio aéreo en América del 
Norte y permitir a las 
aeronaves volar rutas mas 
eficientes en forma segura. 


Alcanzar un acuerdo que 
permita a la aviacion privada — 
no comercial-, incluyendo las 
aeronaves de propiedad 
fraccionada, volar libremente 
en los tres paises. 


24 TRANSPORTE 


Transporte Aéreo en América del Norte: Expandiendo nuestros horizontes 


BENEFICIO PARA AMERICA DEL NORTE EVENTOS DETERMINANTES 


Alienta el desarrollo de nuevos mercados y 
servicios, precios mas bajos y mayor 
competencia, beneficiando a los ciudadanos de 
América del Norte, asegurando una industria del 
transporte aéreo fuerte y vibrante, que este bien 
posicionada para aprovechar las oportunidades 
en los mercados internacionales. 


La implementacion de la Reduccion de los 
Minimos de Separaci6n Vertical (RVSM, 
Reduced Vertical Separation Minimum) promueve 
el uso eficiente y seguro del espacio aéreo y 
reduce costos a las aerolineas y a los usuarios. 


Permite a los habitantes de América del Norte 
hacer un mayor uso de sus aeronaves, 
permitiéndoles avanzar en sus objetivos de 
negocios. Aumenta la eficiencia de la aviacion 
privada —no comercial-, reduciendo costos y 
burocracia. 


Entre 2005-06 realizar negociaciones sobre una base 
bilateral. 


Iniciar el dialogo para identificar, a finales del 2006; temas 
que permitan avanzar hacia un acuerdo trilateral. 


Como estaba originalmente programado y acordado, en. 
enero de 2005 la RVSM fue implementada en forma | 
simultaneamente por los tres paises. La iniciativa ha sido 
completada y ha aumentado la capacidad como se tenia 
previsto. 


Consultar a los actores relevantes y establecer un 
régimen regulatorio compatible de propiedad fraccionada 
en America del Norte en 2005. 


Abordar las barreras economicas contra un regimen 
trilateral “abierto” a través de la identificacién de 
limitaciones en el nivel nacional y determinando como 
pueden ser superadas, asi como alcanzando un acuerdo 
sobre un régimen equitativo que aplique a los tres paises. 


El Acuerdo habra de ser completado e implementado en 
2006. 


INICIATIVA 


Mejorar la seguridad en la 
aviacion y la navegacion 
aérea. 


Trabajar hacia un Acuerdo 
Bilateral de Seguridad en la 

Aviacion oe Meéxico- 
EE. UU. 


en América del 


Cielos mas seguros, a través de normas 
homologadas para la implementacion de RNAV 
(Area Navigation/ Navegacién de Area)-RNP 
(Required Navigation Performance/ Sistema de 
Navegacion Asistida) a lo largo de América del 
Norte, lo que simplifica la capacitacion y mejora la 
eficiencia de las aerolineas. 


La implementacion del sistema WAAS (Wide 
Area Augmentation System/ Sistema de 
Aumentacion Satelital), basado en el Sistema de 
Posicionamiento Global (GPS) de EE.UU., en 
toda América del Norte, incrementara la precision 
de la navegacién aérea en la region. 


La implementacién de un intercambio automatico 
de datos de vuelo entre instalaciones de control 
de trafico aéreo transfronterizas para aumentar la 
seguridad y la capacidad. 


Negociaciones de un Memorandum de 
Cooperacion para trabajar hacia este objetivo, 
seria el primer paso concreto hacia un eventual 
BASA entre EE.UU. y México. La firma del BASA 
facilitara la transferencia y venta de productos 
aeronauticos dentro de América del Norte. 


Norte: Expandiendo nuestros horizontes © 


BENEFICIO PARA AMERICA DEL NORTE EVENTOS DETERMINANTES 


Establecer una estrategia conjunta para la homologaci6n 
de RNAV-RNP y firmar una declaracion formal en 2005. 


Instalar cinco estaciones WAAS en Canada y México para 
2005. 


Instalar cuatro estaciones WAAS adicionales en 2006. 


Continuar las consultas para plantear posiciones 
conjuntas en 2005. 


Para fines de 2006, firmar un Memorandum de 
Cooperacion. 


TRANSPORTE 25 


Cruces Fronterizos mas seguros, rapidos y eficientes 


INICIATIVA 


Usar mecanismos nuevos 0 
mejorados para apoyar la 
planeacion fronteriza, el 
intercambio de informacion y 
las comunicaciones. 


26 TRANSPORTE 


COMO BENEFICIA A AMERICA DEL 


NORTE 


El uso de mecanismos bilaterales tales como el 
Grupo de Trabajo de Transporte Fronterizo 
EE.UU.-Canada (TBWG) y el Comité Conjunto de 
Trabajo (JWC) sobre la Planeacién del Transporte 
EE.UU.-México permitira una mejor planeacién 
para inversiones prioritarias en infraestructura 
fronteriza en el futuro. 


Estados Unidos y Canada completaran un 
compendio de infraestructura fronteriza y 
desarrollaran un plan de implementacién para 
inversiones en infraestructura prioritaria en 
puertos fronterizos terrestres que son clave, 
mejoraran el comercio fronterizo y la informacion 
del trafico, mejoraran la eficiencia de las agencias 
fronterizas y el movimiento transfronterizo de 
bienes y personas, intensificaran el uso de 
tecnologias de apoyo y mejoraran la planeacion y 
coordinacion del transporte en la frontera. 


Se desarrollaran métodos para detectar cuellos 
de botella en la frontera EE.UU.-México y se 
construiran o implementaran los proyectos de 
bajo costo/alto impacto identificados en los 
estudios de cuellos de botella. 


En conjunto, estas medidas dardan lugar a cruces 
fronterizos mas seguros, rapidos y eficientes, 
mejorando los flujos comerciales y fortaleciendo 
la prosperidad en América del Norte. 


EVENTOS DETERMINANTES 


Revitalizar el Grupo de Trabajo de Transporte Fronterizo 
EE.UU.-Canada y el Comité Conjunto de Trabajo sobre 
Planeacion del Transporte EE.UU.-México para finales de 
2005. 


Completar un compendio de infraestructura fronteriza y 
desarrollar un plan de implementacion para inversiones 
en infraestructura prioritaria en puertos fronterizos 
terrestres de entrada que son clave. 


Conducir consultas con los participantes, incluyendo a la 
Secretaria de Comunicaciones y Transportes de México 
(SCT) y ala Administracion para el Desarrollo Comercial 
de EE.UU. (USTDA). 


INICIATIVA 


COMO BENEFICIA A AMERICA DEL 
NORTE 


EVENTOS DETERMINANTES 


Iniciar nuevos estudios sobre los principales corredores 
del TLCAN entre México y Estados Unidos. y desarrollar 
una metodologia para aliviar cuellos de botella dentro de 
la red carretera y los puertos de entrada para mediados 
de 2006 (9 meses). 


En el verano de 2005, convocar a un seminario sobre 
financiamiento del transporte EE.UU.-México y, entre 
2005-2006 (12 meses), llevar a cabo talleres de 
seguimiento sobre enfoques innovadores para financiar 
proyectos a lo largo de la frontera. 


TRANSPORTE 2/ 


INICIATIVA 


Dar seguimiento y analizar el 
comercio fronterizo y los flujos 
de trafico, utilizando 
tecnologias modernas. 


28 TRANSPORTE 


Cruces Fronterizos mas seguros, rapidos y eficientes 


COMO BENEFICIA A AMERICA DEL 


NORTE 


Dar seguimiento a las estadisticas de transporte y 
a las necesidades de infraestructura, asi como 
cubrir faltantes de informaci6n, fortaleceran el 
conocimiento sobre el flujo comercial trilateral, 
dara soporte a las necesidades de analisis y 
permitira una planeacion de largo plazo mas 
efectiva . Esto apoyara la utilizacién Optima de la 
infraestructura fronteriza en América del Norte y 
ayudara en el desarrollo de la arquitectura 
continental del transporte. 


Desarrollar la Arquitectura del Flujo de 
Informacién Fronteriza mejoraria la eficiencia de 
las entidades fronterizas, a través de una mayor 
interoperabilidad de tecnologias, y reduciria 
costos. 


EVENTOS DETERMINANTES 


Mantener y actualizar las bases de datos trinacionales 
contenidas en el Intercambio de Estadisticas de 
Transporte de América del Norte. Concluir su 
actualizaci6én en septiembre de 2005. 


Implementar tecnologias de pesaje en movimiento (WIM, 
Weigh in Motion) en Canada y en los cruces fronterizos 
Canada-EE.UU. para mejorar el comercio fronterizo y la 
recoleccion y analisis de datos sobre trafico fronterizo en 
2005-06. 


Empezando en 2005, conducir el analisis y modelado de 
la infraestructura fronteriza y los flujos comerciales en la 
frontera EE.UU.-Meéxico, para apoyar el desarrollo de una 
mejor arquitectura fronteriza. Modelar 21 puertos de 
entrada en la frontera con el modelo “Mexican Border 
Wizard.” 


Desarrollar un Sistema de Informacion Geografica (GIS) 
EE.UU.-México para 2006 (18 meses). 


Completar la version final de la Arquitectura del Flujo de 
Informacion Fronteriza y aprovechar oportunidades para 
una prueba piloto. 


Apoyar el disefio de la Arquitectura de Sistemas 
Inteligentes de Transporte (ITS) para México. 


INICIATIVA 


Facilitar el comercio fronterizo 
y los flujos de trafico. 


mas seguros, rapidos yeficientes = 


COMO BENEFICIA A AMERICA DEL 
NORTE 


Ampliar la infraestructura fronteriza y los servicios 
transfronterizos conmutados, fortalece los flujos 
comerciales, reduciendo demoras en las frontera. 


EVENTOS DETERMINANTES 


Para finales de 2006, ampliar la construccién de seis 
nuevos Carriles rapidos en la frontera México-EE.UU., 
dentro del programa SENTRI o NEXUS. 


Para diciembre de 2005, implementar un servicio 


conmutado transfronterizo en la frontera EE.UU.-México, 
entre El Paso y Ciudad Juarez. 


TRANSPORTE 29 


Otras Iniciativas de Transporte 


INICIATIVA 


Fortalecer el transporte 
maritimo de corta distancia. 


Coordinar la seguridad 
ferroviaria en América del 
Norte. 
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Como BENEFICIA A AMERICA DEL 
NORTE 


El mayor uso del transporte maritimo de corta 
distancia en la logistica y comercio de América 
del Norte ofrece un potencial para mejorar el 


aprovechamiento de las vias maritimas, reducir la 


congestion y los costos de transporte, mejorar la 
integracién modal y facilitar el movimiento 
transfronterizo de bienes y personas. El 
transporte maritimo de corta distancia tiene el 
potencial para incrementar la eficiencia de un 
sistema de transporte mas integrado en la region, 
capaz de satisfacer las demandas de transporte 
presentes y futuras. 


Incrementar la eficiencia de los flujos de trafico 
ferroviario transfronterizo, armonizando los 
procedimientos de seguridad e intercambiando 
informacion. 


EVENTOS DETERMINANTES 


Llevar a cabo una conferencia continental sobre 
Transporte Maritimo de Corta Distancia en la primavera 
de 2006. 


Implementar el Memorandum de Cooperacion en 2007. 


Realizar un proyecto conjunto de estudio/investigacion 
Canada-EE.UU. en 2005, que seria concluido en 2007. 


Continuar realizando reuniones bi-anuales de alto nivel 
para considerar formas de promover la seguridad 
ferroviaria y facilitar los flujos del trafico ferroviario 
transfronterizo. 


En 2005, evaluar procedimientos en puntos de cruce 
criticos. 


Durante 2005, continuar y ampliar las inspecciones 
conjuntas de seguridad en lugares fronterizos. 


Examinar las regulaciones de seguridad ferroviaria para 
identificar oportunidades que permitan una mayor 
harmonizacion hacia fines de 2006. 


niciativas de Transporte © 


INICIATIVA 


Reconocer y homologar las 
normas y regulaciones del 
autotransporte en América del 
Norte. 


Examinar los beneficios de un 
concepto de transporte 
intermodal en América del 
Norte © 


COMO BENEFICIA A AMERICA DEL 
NORTE 


Mejorar la eficiencia del autotransporte, 
coordinando, donde sea posible, la administracion 
y las normas de peso y dimensiones de los 
vehiculos (VWD). 


El reconocimiento y la homologacion de normas 
médicas para operadores de autotransporte, asi 
como de calificaciones de seguridad, mejoraran la 
flexibilidad para los operadores del 
autotransporte, reduciendo costos y promoviendo 
mayores flujos comerciales. 


Una red de transporte intermodal en América del 
Norte tiene el potencial de aumentar la eficiencia 
del transporte, reducir las demoras en el cruce de 
carga e incrementar la flexibilidad para los flujos 
comerciales transfronterizos. 


EVENTOS DETERMINANTES 


Sostener reuniones en 2005 y a principios de 2006 para 
identificar asuntos de pesos y dimensiones (VWD) 
especificos, que tienen solucion potencial. 


Para 2010, recomendar métodos de coordinacion e 
implementar normas adecuadas y ajustes de 
administracion. 


Reunirse en 2005 para desarrollar una ruta critica para 
abordar la homologaci6n de normas médicas para los 
operadores de autrotransporte. 


En 2005, establecer un protocolo de prenotificacion a fin 
de dar aviso a los socios de ASPAN sobre normas de 
seguridad inminentes, que podrian tener un impacto 
significativo en los operadores del autotransporte. 


Para fines de 2007, establecer procedimientos para el 
intercambio electrénico de datos sobre seguridad del 
autotransporte. 


Para fines de 2007, desarrollar un sistema de 
reconocimiento mutuo de calificaciones de seguridad de 
los operadores del autotransporte. 


Desarrollar el concepto de transporte intermodal para 
fines de 2006. 


Avanzar hacia el establecimiento de un plan de trabajo 
para el desarrollo de un corredor intermodal, la firma de 
un Memorandum de Cooperaci6n y la realizacion de un 
proyecto piloto. 


TRANSPORTE O1 


32 ENERGIA 


¢ reando una economia energéticamente sustentable para América del 


INICIATIVA BENEFICIO PARA AMERICA DEL EVENTOS DETERMINANTES 

NORTE 
Ampliar la colaboracién en Nuestros paises trabajaran juntos para Para junio de 2006, se celebrara una reunion en la que 
materia de ciencia y tecnologia. promover fuentes de energia y tecnologias participaran los tres gobiernos para explorar posibilidades, 


mas limpias y eficientes. con vistas a mejorar la cooperacién en materia de 
investigaci6n y desarrollo en areas que incluiran: 


Hidratos de Metano 

Recursos no-convencionales de gas natural 
Recuperaci6én mejorada de petréleo 

Alianzas regionales para el secuestro de carbono 
Iniciativa de Carbon Limpio para América del Norte 
Investigaci6n y desarrollo conjunto para 
tecnologias de petrdleo y gas natural 

Hidrégeno 

La Casa Nueva, un proyecto eco-residencial de 
eficiencia energética 

Taller sobre el aspecto quimico y emisiones del 
combustible de arenas bituminosas 


Determinar si existen oportunidades para el establecimiento 
de alianzas publico-privadas. 


Para junio de 2006, se acordaran las areas en las que se 
incrementara la cooperacién en materia de investigacion y 


desarrollo. 


Continuar el desarrollo de nuevos instrumentos juridicos que 
faciliten una mayor cooperacion en materia de ciencia y 
tecnologia, incluyendo transferencias financieras y propiedad 


intelectual. 


Enercia 33 


Energia: Creando una economia energéticamente sustentable para Américadel 


INICIATIVA BENEFICIO PARA AMERICA DEL EVENTOS DETERMINANTES 
NORTE 
Incrementar la colaboraciobn en _ Este esfuerzo resultara en una mejor Para enero de 2006, se establecera un 
materia de eficiencia cooperacion en la promocion de la eficiencia programa de trabajo con el objetivo de intercambiar 
energética. energética, incluyendo la armonizacioén de informacion y mejores practicas, asi como llevar a cabo 
etiquetado y normas de desempefio actividades enfocadas a promover la eficiencia energética en 


energético, asi como el fortalecimiento de las | América del Norte, asi como mejorar la eficiencia de los 
normas de eficiencia energética en América combustibles vehiculares. 
del Norte. 


Incrementar la cooperacioén en _Los tres paises reconocen que una adecuada_ Junio de 2005: Anunciar la creacion de un grupo trilateral de 
materia de regulacion. coordinacion de sus esfuerzos promovera el reguladores que se reunira tres veces al afio (cada cuatro 

interés publico a través de una mayor meses) para discutir asuntos que afectan los proyectos 

eficiencia, acciones expeditas y coordinadas energéticos transfronterizos. 

sobre proyectos significativos de 

infraestructura energética, asi como ahorro en 

costos tanto para el publico como para las 

entidades reguladas. Los tres paises 

acuerdan que los esfuerzos en materia 

reguladora de la National Energy Board de 

Canada (NEB), la Federal Energy Regulatory 

Commission de Estados Unidos (FERC) y la 

Comisién Reguladora de Energia de México 

(CRE), se veran beneficiados por el aumento 

en comunicacion y cooperacién respecto a los 

tiempos y otros aspectos de procedimiento 

sobre asuntos relacionados que puedan estar 

pendientes ante cualquiera de las tres 

agencias. 


34 ENERGIA 


reando una economia energéticamente sustentable para América del 


INICIATIVA BENEFICIO PARA AMERICA DEL EVENTOS DETERMINANTES 


NORTE 
Mejorar la colaboracion en La confiabilidad en el suministro de Junio de 2005: Anunciar la creacion de un grupo de trabajo 
materia de electricidad. electricidad a través del sistema de redes para la confiabilidad eléctrica que coordinara |a orientacion 
interconectadas es un asunto prioritario para. que se haga a Estados Unidos y Canada hacia el Consejo de 
nuestros paises. Confiabilidad Eléctrica de América del Norte (NERC, por sus 


siglas en inglés) y consejos regionales, con respecto a la 
Organizacion de la Confiabilidad Eléctrica (ERO, por sus 
siglas en inglés) que operara sobre bases internacionales. 
México participara en el grupo de trabajo como observador. 


En junio de 2005, se celebro un taller publico sobre la version 
preliminar de “Los Principios para una Organizacién de la 
Confiabilidad que Pueda Funcionar Sobre Bases 
Internacionales”, que involucrara a participantes de los 
gobiernos, autoridades reguladoras y participantes del sector. 


Los tres paises necesitan coordinar esfuerzos A finales de 2005, se celebrara un taller trilateral sobre 
en torno a asuntos de reestructuracion que infraestructura eléctrica transfronteriza que involucre 
pueden impactar el suministro y acceso a la participantes de la industria eléctrica y otros actores 
transmision, asi como al disefio del mercado relevantes. 

y asuntos de inversiOn que impactan los 

mercados de América del Norte. 


Enercia 935 


Energia: Creando una economia energéticamente sustentable para Amé! 


Norte 


INICIATIVA 


36 ENERGIA 


BENEFICIO PARA AMERICA DEL 


NORTE 


El incremento del uso de las energias 
renovables (incluyendo aquellas para la 
generacion de electricidad) puede ayudar a 
los tres paises a mejorar la seguridad 
energética y el medio ambiente. 


Desarrollar un sitio publico web que hara la 
informacién sobre asuntos de regulacion del 
sector eléctrico mas transparente y accesible 
a todos los participantes del sector 
interesados, promovera el comercio de 
electricidad en América del Norte y proveera 
los medios para una mejor comunicacién 
entre los participantes del sector y las 
agencias gubernamentales. 


EVENTOS DETERMINANTES 


Para enero de 2006, se llevaran a cabo conversaciones sobre 
la posible cooperacion en materia de energias renovables. 


Para la primavera de 2006, lanzamiento de un sitio web para 
proporcionar informacion oportuna sobre las acciones en 
materia de regulaci6n eléctrica llevadas a cabo en cada pais 
que afecten el comercio transfronterizo de electricidad. 


INICIATIVA 


Mayor produccién econémica 
de arenas bituminosas. 


BENEFICIO PARA AMERICA DEL 


NORTE 


La regién de América del Norte colaborara en 
la identificacion de mercado, infraestructura y 
capacidad de refinacion, asi como en el 
desarrollo de tecnologias para reducir costos 
€ impactos ambientales provenientes de la 
produccién de arenas bituminosas, a fin de 
promover un desarrollo sustentable optimo de 
los recursos provenientes de arenas 


bituminosas. 


reando una economia energéticamente sustentable para América del. 


EVENTOS DETERMINANTES 


Mexico participara como observador. 


Para enero de 2006, con base en discusiones conjuntas con 
los participantes clave del sector y expertos cientificos, se 
emitira un informe que abordara aspectos de mediano y largo 
plazos sobre el desarrollo del mercado para las arenas 
bituminosas y las implicaciones en infraestructura y refinacion 
por el aumento en penetracion del mercado de las arenas 
bituminosas. 


Para junio de 2006, trabajando a partir de los resultados del 
Taller de junio de 2005 sobre los Aspectos Quimicos de las 
Arenas Bituminosas y Emisiones de Motores en Marcha, se 
emitira un documento que abordara las opciones futuras de 
combustibles para América del Norte, las implicaciones de la 
produccion de arenas bituminosas en el mercado, asi como 
los impactos para las refinerias e infraestructura. 


Para junio de 2007, se producira un documento que examine 
las prospectivas a largo plazo respecto de la recuperacion 
ampliada de petréleo en Canada y Estados Unidos usando 
CO, en las operaciones de arenas bituminosas. 


Enercia 37 


Energia: Creando una economia energéticamente sustentable para Améri f 


Norte 
INICIATIVA 


Incremento de la colaboracion 
en materia de gas natural. 


Ampliar la colaboracion 
nuclear. 
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BENEFICIO PARA AMERICA DEL 
NORTE 


Esta iniciativa abordara una serie de asuntos 
relacionados con el mercado del gas natural 
en América del Norte, incluyendo: produccion, 
transportacion, transmisi6n, distribucion, 
consumo, comercio, interconexiones y gas 
natural licuado, asi como proyecciones a 
futuro. Esta iniciativa también se enfoca en la 
transparencia de las regulaciones, leyes y 
procesos de emplazamiento en los tres 
paises para promover un mayor intercambio 
comercial y de inversién en la region. La 
iniciativa resultara en un mejor entendimiento 
y conocimiento del mercado de energia de 
América del Norte que pueda contribuir a la 
seguridad energética y, por lo tanto, 
coadyuvar en el desarrollo econdmico de la 
region. 


Los tres paises se beneficiaran de compartir 
informacion y mejores practicas sobre 
diversos temas asociados con la aplicacién 
de tecnologia nuclear y el uso y produccién 
seguros de la energia nuclear. 


EVENTOS DETERMINANTES 


En agosto de 2005, se publicara la versidn impresa del 
informe Vision del Mercado de Gas Natural en América del 
Norte (publicado en versién web en febrero de 2005). 


Para junio de 2006, se llevara a cabo un taller para obtener 
las perspectivas de los participantes del sector sobre asuntos 
del mercado del gas, y revisar la legislacion actual y procesos 
de emplazamiento de cada pais para grandes proyectos de 
gasoductos y terminales de importacién de gas natural 
licuado. 


Para junio de 2007, se llevara a cabo el lanzamiento de un 
sitio web que permitira publicar cambios en materia de 
regulacion, rectificar informacion relacionada con la industria, 
asi como facilitar comentarios interactivos por parte de los 
participantes del sector sobre diversos temas y necesidades. 


Para diciembre de 2005, se establecera y llevara a cabo la 
primera reunion del grupo de expertos en energia nuclear 
bajo la estructura existente de funcionarios del Grupo de 
Trabajo de Energia para América del Norte (GTEAN). 


Para junio de 2006, se establecera un plan de trabajo. 


Para junio de 2007, se explorara y acordara una segunda 
ronda de iniciativas. 


INICIATIVA 


Ampliar la cooperacion en 


materia de hidrocarburos. 


-Mejorar la transparencia y 
-coordinaci6n de la informacion 
energética, estadisticas y 
_prospectiva. 


BENEFICIO PARA AMERICA DEL 


NORTE 


Este esfuerzo facilitara el intercambio de 
puntos de vista, experiencias, informacién y 
mejores practicas en el sector hidrocarburos, 
a fin de fortalecer la colaboracién en América 
del Norte en materia de hidrocarburos. 


Mejorar la informacion sobre el comercio 
energético trilateral apoyara la toma de 
decisiones en los gobiernos e industrias de 
América del Norte. 


ia Creando una economia energéticamente sustentable para América del 


EVENTOS DETERMINANTES 


En junio de 2006, se celebraran talleres sobre estos temas. 


En enero de 2006, se publicara una version actualizada, 
revisada y traducida de “El Perfil Energético de América del 
Norte”, originalmente desarrollado de manera trilateral en 
2002. 


Para junio de 2007, se llevaran a cabo esfuerzos conjuntos de 
modelacién. 


Enercia 39 


Ambiente 


iO 


Med 
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INICIATIVA 


AIRE LIMPIO 


Reducir el contenido de azufre 
en los combustibles. 


Atender la contaminacién del 
aire por embarcaciones. 


Reporte sobre la calidad del 
aire en América del Norte. 


AGUA LIMPIA 


Revisién conjunta entre 
Estados Unidos y Canada del 
Acuerdo para la Calidad de las 
Aguas de los Grandes Lagos. 


BENEFICIO PARA AMERICA DEL 


NORTE 


Reducir las emisiones de azufre permitira que 
se mejore la calidad del aire y por tanto la 
salud de los ciudadanos de América del 
Norte. 


Una mejor informacion es el primer paso para 
fortalecer nuestros esfuerzos en la reduccién 
de la contaminacién por embarcaciones. 


Realizar reportes sobre la calidad del aire 
fomentara el conocimiento del publico sobre 
temas ambientales. 


La revision es una oportunidad para asegurar 
que el Acuerdo continua siendo una 
declaraci6n visionaria que guie no solo a los 
gobiernos, sino también a los miembros de la 
comunidad de los Grandes Lagos, en la 
proteccion y restauracién continua de los 
Grandes Lagos. 


EVENTOS DETERMINANTES 


Para marzo del 2006, se incrementara la oferta interna de 
combustibles con bajo contenido de azufre en México, a través 
de una inversion importante de México, apoyado por asistencia 
técnica y creacién de capacidades por parte de Estados Unidos 
y Canada. 


Para marzo del 2006 comenzar a atender la contaminacion del 
aire por embarcaciones, a través de la integracion de datos de 
manera coordinada, el desarrollo de un inventario de emisiones 
marinas y la modelacion de la calidad del aire. 


Para marzo del 2006, desarrollar métodos para llevar a cabo 
reportes sobre la calidad del aire en América del Norte. 


Para marzo del 2006, se realizara el lanzamiento de la revision 
conjunta entre Estados Unidos y Canada del Acuerdo para la 
Calidad de las Aguas de los Grandes Lagos. 


MEDIO AMBIENTE 41 


Medio Ambiente 
INICIATIVA 


Trabajar de manera trilateral 
para mejorar la calidad del 
agua en América del Norte. 


ESPECIES INVASORAS 


Trabajar de manera trilateral 
para identificar las especies 
invasoras de preocupacion 
comun y desarrollar una 
estrategia para reducir sus 
impactos ambientales y 
economicos en nuestras 
naciones. 


Manejo de aguas de lastre. 


42 MEDIO AMBIENTE 


BENEFICIO PARA AMERICA DEL 
NORTE 


Compartir de mejor manera la informacion 
sobre el suministro de agua para consumo 
humano fomentara la promocion de mejores 
practicas y proporcionara mejor informacion 
para la toma de decisiones. 


Las estrategias conjuntas para especies 
invasoras, reduciran la posibilidad de 
introduccién y propagacion en América del 
Norte. 


Mejorar el manejo de aguas de lastre reducira 
los costos ambientales y econdmicos 
asociados con especies acuaticas invasoras. 


EVENTOS DETERMINANTES 


Para marzo del 2006, compartir de mejor manera la informacion 
sobre politicas y acciones para asegurar el suministro de agua 
para consumo humano, incluyendo el establecimiento de un 
portal de internet. 


Para marzo del 2006, se realizaran reuniones de expertos para 
priorizar los temas referentes a especies invasoras en América 
del Norte, asi como para identificar las areas de oportunidad en 
los mecanismos existentes que pueden ser considerados de 
manera trilateral para controlar mejor la propagacién de 
especies invasoras. 


Para marzo del 2006, promover estrategias para el manejo de 
aguas de lastre en América del Norte, demostrando nuestro 
compromiso colectivo para combatir especies invasoras. 


INICIATIVA 


Anunciar esfuerzos de 
cooperacion para conservar 
habitats seguros y rutas para 
especies migratorias, con base 
en el trabajo existente en este 
tema. 


OCEANOS 


Colaborar en la planeacion 
para el manejo de recursos 
marinos compartidos. 


BENEFICIO PARA AMERICA DEL 
NORTE 


ESPECIES MIGRATORIAS Y BIODIVERSIDAD 


La conservaci6on de habitats clave, permitira 
mejorar la proteccién de especies migratorias 
en América del Norte. 


Mejorar la colaboracion y el monitoreo de la 
informacion dara como resultado estrategias 
mas efectivas de conservacién para 
mamiferos marinos. 


La cooperaci6n mejorara el manejo forestal. 


Fortalecer la colaboracion para la observacion 
de océanos, manejo y proteccidn del habitat, 
ayudara a la preservacion de la integridad de 
nuestro medio ambiente marino compartido. 


EVENTOS DETERMINANTES 


Firmar la Declaracion de Intencién para la Conservacion de las 
Aves Silvestres de América del Norte y su Habitat. 


Para marzo del 2006, fortalecer la colaboracion sobre el 
monitoreo y conservacion de mamiferos marinos (ballenas 
grises y jorobadas) y otras especies migratorias. 


Para marzo del 2006, fortalecer la cooperacién en el manejo 
sustentable de bosques, incluyendo la capacitacion en la 
prevencion de incendios forestales. 


Para marzo del 2006, establecer un borrador del plan de 
implementacion para un Sistema de Observacion de Océanos 
para el Golfo de México y el Caribe como parte de las 
contribuciones al Sistema de Sistemas de Observacion Global 
de la Tierra (GEOSS, por sus siglas en inglés). 


Para marzo del 2006, desarrollar opciones para avanzar en la 
observacion del Artico, como aportacion para el Afo Polar 
Internacional 2007-08. 


Para marzo del 2006, mejorar la colaboracion para la 
implementacion de enfoques basados en ecosistemas para el 
manejo de océanos. 


Para marzo del 2006, compartir de mejor manera la informacion 
y desarrollar, segun proceda, estrategias para areas protegidas 
complementarias, especialmente habitats para especies 
migratorias y habitats ecologicamente sensibles. 


MEDIO AmBiENTE 43 


Medio Ambiente 


INICIATIVA BENEFICIO PARA AMERICA DEL EVENTOS DETERMINANTES 
NORTE 


EVALUACION TRANSFRONTERIZA DEL IMPACTO AMBIENTAL 


Las Partes colaboraran para Disminuir el impacto sobre el medio ambiente Para octubre del 2005, se desarrollaran los terminos de 


concluir un acuerdo de de ciertos proyectos, ayudara a preservar la referencia para definir el Ambito del plan de trabajo trilateral. 
cooperacion sobre evaluacién _—_ salud ambiental. a 

de impacto ambiental Para junio de 2007, las agencias pertinentes de cada pais 
transfronterizo para proyectos buscaran concluir un acuerdo de cooperaci6n sobre evaluaci6én — 
que se propondran. de impacto ambiental transfronterizo para proyectos propuestos. 


44 Mepio AMBIENTE 


Agricultura y Alimentos 


AGRICULTURA Y ALIMENToSs 45 


Agricultura y Alimentos : Fortalecimiento de la Inocuidad Alimentaria y Fac 


del Comercio 
INICIATIVA INSIGNIA 


Establecer o identificar un 
mecanismo de coordinacién de 
inocuidad alimentaria en 
América del Norte. 


Esta iniciativa incluye: 


- cooperacion en el disefio y 
desarrollo de estandares 
comunes; 


- revision de los estandares de 
inocuidad alimentaria 
existentes para, con bases 
cientificas, identificar y evaluar 
las diferencias, con el propésito 
de eliminar, cuando sea 
conveniente y adecuado, las 
diferencias identificadas; 


- intercambio de informacion en 


materia de inocuidad 
alimentaria; 


46 AcRrICULTURA Y ALIMENTOS 


BENEFICIO PARA AMERICA DEL 


NORTE 


Esto mejorara la proteccion de la poblacién 
contra peligros derivados de los alimentos a 
la vez que facilita el comercio y promueve la 
eficiencia econdémica. 


EVENTOS DETERMINANTES 


Marzo de 2006, el grupo trilateral hara recomendaciones 
sobre la instrumentacion de un mecanismo coordinador. 


Marzo de 2006, desarrollar una lista prioritaria de normas 
para su revision. 


Septiembre de 2006, revisar y comparar las normas 
identificadas para determinar similitudes, diferencias y bases 
cientificas que apoyan tales diferencias. 


Marzo 2007, establecer o identificar un mecanismo 
coordinador de la inocuidad alimentaria que facilite el 
desarrollo en cooperacién de estandares comunes en 
América del Norte y la eliminacion de las diferencias 
identificadas, cuando se considere conveniente. 


Marzo 2006, explorar la forma de mejorar la coordinacién 
entre los socios del TLCAN sobre estandares del Codex yel 
establecimiento de estandares internacionales. 


INICIATIVA INSIGNIA 


BENEFICIO PARA AMERICA DEL 


NORTE 


iltura y Alimentos : Fortalecimiento de la Inocuidad Alimentaria y Facilitacion 


EVENTOS DETERMINANTES 


Cooperacién de los paises para 
acelerar la identificacion, 
manejo y recuperacion de 
peligros asociados a la 
inocuidad alimentaria, y la 
sanidad animal y vegetal. 


Esta iniciativa incluye: 


- Politicas de importacion/ 
Inspeccién en frontera; 


- Iniciativas de manejo de 
plagas en los vegetales, 
coordinadas en la Organizacion 
Norteamericana de Sanidad 
Vegetal (North American Plant 
Protection Organization - 
NAPPO); 


Mejora la proteccidn del consumidor de 
peligros relacionados con la inocuidad 
alimentaria, al mismo tiempo que protege de 
plagas y enfermedades a los recursos 
agricolas y ganaderos de América del Norte. 
Se facilitara la recuperacién de brotes o 
incidentes que ocurren, incluyendo 
reducciones en el comercio o el impacto en la 
economia. 


Diciembre de 2005, explorar la manera de implementar la 
transmision electronica de certificados para productos 
carnicos, productos avicolas, de salud animal y sanidad 
vegetal en forma trilateral y otros productos que se 
identifiquen. 


Septiembre de 2006, realizar un proyecto piloto en un area y 
en diciembre de 2006, informar sobre la viabilidad de emitir 
los certificados electronicos. 


Marzo de 2006, desarrollar los procedimientos 
estandarizados acerca de la notificacién y acciones de 
seguimiento que se tomen por los incumplimientos. 


Marzo de 2007, desarrollar estrategias comunes para las 
inspecciones fronterizas de animales vivos. 


Marzo de 2007, explorar la manera de establecer criterios 
comunes de certificacién, cuando éstos son requeridos. 


Junio de 2006, desarrollar en América del Norte’ 
procedimientos y criterios estandarizados para el 
reconocimiento de zonas libres de plagas. 


Marzo de 2006, desarrollar una estrategia comtn para 
estandarizar las medidas regulatorias tomadas con respecto 
a la deteccion de la enfermedad Phakopsora pachyrhizi 
(rofia de la soya), basado en el riesgo que representa para 
los estatus fitosanitarios de cada pais. 
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Agricultura y Alimentos : Fortalecimiento de la Inocuidad Allmentara y FE 
del Comercio 


INICIATIVA INSIGNIA BENEFICIO PARA AMERICA DEL EVENTOS DETERMINANTES 
NORTE 


Junio de 2006, completar una norma regulatoria para las 
importaciones de material propagativo a América del Norte. 


Junio de 2006, completar un protocolo conjunto para el 
movimiento comercial de agentes de control biolégico. 


Diciembre de 2006, analizar la viabilidad de programas 
conjuntos de preliberacién para embarques de productos 
vegetales enviados hacia América del Norte. 


Marzo de 2007, realizar auditorias/evaluaciones conjuntas de 
programas de certificacién para algunos productos 
vegetales. 


- Iniciativas de Salud Animal: Junio de 2005, armonizar la estrategia de importacién de 
América del Norte para el manejo de Encefalopatia 
Espongiforme Bovina (EEB). 


Marzo de 2006, revisar, explorar e informar acerca de los 
enfoques relativos a la vigilancia y manejo de riesgo en los 
alimentos de los animales, para optimizar el manejo de las 
Encefalopatias Espongiformes Transmisibles (EET) en el 
contexto de América del Norte. 


Junio de 2006, desarrollar una estrategia armonizada de 
manejo y mitigacion de riesgo aplicable en América del 
Norte, incluyendo la Regionalizacion y zonas libres de 
plagas, que sea apropiado para el estatus sanitario de las 
enfermedades de los animales. 


Junio de 2006, modificar los protocolos existentes con el fin 
de aplicarlos para permitir el transito de productos a través 
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- medicamentos y biolégicos 
para uso veterinario; 


- enfoques para etiquetado. 


BENEFICIO PARA AMERICA DEL 


NORTE 


j limentos : Fortalecimiento de la Inocuidad Alimentaria y Facilitacién 


EVENTOS DETERMINANTES 


de los Estados Unidos, cuando el propio proceso de transito 
no ponga en riesgo este pais. 


Marzo de 2007, completar las regulaciones correspondientes 
a Cada pais, para implementar la estrategia armonizada de 
importaciones por EEB. 


Marzo 2007, revision, evaluacién y reporte sobre normas 
técnicas comunes para demostrar la seguridad y eficacia de 
productos para salud animal autorizados 0 con licencia (i.e. 
medicamentos y biolégicos para uso veterinario) que pueden 
provocar enfermedades a los animales 0 zoonoticas (i.e. 
EEB, fiebre aftosa) o resistencia a antibidticos. 


Marzo 2007, informar sobre las diferencias y enfoques para 
la aprobacion de vacunas y medicinas veterinarias y su 
factibilidad para una futura armonizacion. 


Marzo 2007, evaluacion de enfoques comunes para 
etiquetado a través de mecanismos trilaterales, cuando sea 
factible y apropiado, en areas clave como nutricién, 
alergenos, métodos de produccidn y proceso, organicos, 
pais de origen, ingredientes especificos y leyendas 
enganosas. 
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Agricultura y Alimentos : Fortalecimiento de la Inocuidad Alimentaria y 
del Comercio 


INICIATIVA INSIGNIA BENEFICIO PARA AMERICA DEL EVENTOS DETERMINANTES 
NORTE 


Trabajar para resolver las Promueve mayor uniformidad en la Septiembre 2005, terminar la recoleccion de datos de 
diferencias en limites maximos __ regulacion de plaguicidas en América del actividades para productos para control de plagas que 

de residuos de plaguicidas que _— Norte. Mejora la proteccién a la poblacion ala__cumplan con las necesidades de productores de “cultivos 
pueden ser barreras al vez que facilita el comercio y la eficiencia menores”. (Nota: cultivos menores incluyen la mayoria de las 
comercio y llevar a cabo economica. frutas, nueces y vegetales). Para diciembre de 2005, 
revisiones conjuntas para el seleccionar productos para control de plagas para su revision 
registro de plaguicidas. conjunta por los gobiernos y publico interesado y para marzo 


de 2006, terminar las revisiones conjuntas para aprobacion 
simultanea de los productos seleccionados. 


Diciembre 2005, desarrollar una estrategia a largo plazo para 
la reduccion de irritantes y riesgos al comercio para lentejas 
y solucion de asuntos de comercio prioritarios especificos 
identificados por el publico interesado. 


Diciembre 2006, publicar evaluaciones de riesgo finales 
basadas en una re-evaluacion extensa de conservadores de 
madera de uso pesado. 


Septiembre 2006, terminar la revision de cuatro a seis 
quimicos convencionales. 
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INICIATIVA INSIGNIA 


Mejorar la capacidad a través 
del fortalecimiento en la 
especializacién y tecnologia, 
trabajando en cooperacién 
dentro de la Red de 
Laboratorios de Enfermedades 
Exoticas de América del Norte, 
para identificar las 
metodologias y reconocer 
equivalencias de la efectividad 
de los diagnésticos y técnicas 
de identificacion para las 
enfermedades mas importantes 
de los animales, tales como 
EEB e influenza aviar. 


-Mejorar la capacidad a través 
del fortalecimiento en la 
especializacion y tecnologia 
mediante el establecimiento de 
_una red de laboratorios de 
sanidad vegetal, para identificar 
‘las metodologias equivalentes 
de deteccidn, identificacion, 
vigilancia y andalisis de riesgo 
de plagas y enfermedades de 
los vegetales. 


BENEFICIO PARA AMERICA DEL 
NORTE 


Fortalece la habilidad de los laboratorios para 
apoyar las medidas preventivas y responder 
ante las enfermedades de los animales en 
América del Norte, incluyendo aquellas que 
representan una amenaza para la salud 
publica. 


Fortalece la capacidad de los laboratorios 
para apoyar las medidas de prevencidn y 
responder a las plagas y enfermedades de los 


vegetales que representen un riesgo para las 


y las actividades econdémicas asociadas con 
la produccién agricola y forestal en América 
del Norte. 


ray Alimentos : Mejorar la Coordinacién de Laboratorios 


EVENTOS DETERMINANTES 


Junio de 2005, ubicar programas para identificar las 
metodologias de reconocimiento de diagnésticos equivalentes 
en efectividad, para las enfermedades mas importantes tales 
como la EEB e influenza aviar. 


Marzo de 2007, Priorizar, evaluar y reconocer las 
metodologias y capacidades para ciertas enfermedades de 
los animales. 


Marzo de 2006, establecer un grupo de trabajo de laboratorios 
en materia de sanidad vegetal, similar a la Red de América 
del Norte de Laboratorios de Salud Animal existente. 


Marzo de 2009, reconocimiento de equivalencia de las 
metodologias de diagnéstico para la deteccién, identificacién, 
vigilancia y analisis de riesgo de las plagas y enfermedades 
seleccionadas. 
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Agricultura y Alimentos : Mejorar la Coordinaci6n de Laboratorios — 


INICIATIVA INSIGNIA 


BENEFICIO PARA AMERICA DEL 


NORTE 


EVENTOS DETERMINANTES 


Identificar el grupo/vehiculo 
apropiado para facilitar la 
instrumentacion de iniciativas 
para laboratorios de andalisis 
para inocuidad alimentaria. 


Esta iniciativa incluye: 


- evaluar y reconocer la 
equivalencia, cuando sea 
apropiado, de métodos 
analiticos utilizando criterios 
acordados de desempefio de 
metodos; 


- mejorar el aseguramiento de 
la calidad en areas prioritarias 
de inocuidad alimentaria; 


- construir confianza a través 
de la participacion trilateral en 
cursos de capacitacion e 
intercambio de informacion asi 
como participacién en pruebas 
de capacidad. 
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Mejora la capacidad de los laboratorios para 
apoyar las medidas tomadas para proteger a 
la poblacién de peligros por inocuidad 
alimentaria. 


Enero 2006, establecer un grupo de tarea para identificar 
foros trilaterales existentes para cooperacién de laboratorios, 
asegurando que todas las autoridades reguladoras 
apropiadas estén incluidas. 


Marzo 2006, identificar o establecer el grupo/vehiculo 
apropiado. 


Enero 2007, determinar criterios de desempefo para evaluar 
métodos analiticos. 


Diciembre 2007, identificar areas de interés comun para 
evaluar equivalencia. 


Marzo 2008, iniciar la evaluaci6n de métodos analiticos. 


Diciembre 2008, identificar la equivalencia de métodos 
analiticos seleccionados. 


Marzo 2006, compartir procedimientos y practicas de 
aseguramiento y control de calidad en el laboratorio. 


Marzo 2007, intercambiar informacion sobre los programas 
de evaluacion de capacidades en los que participe cada pais 
e identificar vacios en los que no haya programas disponibles. 


Enero 2006, participar en los cursos de la Red de Respuesta 
a Emergencias Alimentarias (FERN) de microbiologia y 
quimica. 


Marzo 2006, los tres paises participaran en cursos ofrecidos 
por Canada y México en materia de procedimientos generales 
de laboratorio. 


INICIATIVA INSIGNIA 


Continuar el apoyo a los 
esfuerzos cooperativos en el 
marco de la Iniciativa de 
Biotecnologia de América del 
Norte para el inicio, 
coordinacion y establecimiento 
de prioridades de las diversas 
actividades de biotecnologia. 


Incluyendo las siguientes 
iniciativas: 


- Trabajar hacia el desarrollo de 
enfoques comunes para 
establecer politicas de 
regulacion relativas a los 
productos de la biotecnologia; 


- Cooperar y compartir 
informacion sobre actividades 
internacionales en 
biotecnologia. 


logia Agricola 7 
BENEFICIO PARA Ruecicn DEL 


NORTE 


Promueve una mayor consistencia en la 


regulacion de productos de la biotecnologia. 


Mejora la inocuidad alimentaria al mismo 
tiempo que facilita el comercio y la actividad 
economica. 


ray Alimentacién: Incremento en la seebeis en. ee ecen de la 


EVENTOS DETERMINANTES 


Marzo del 2006, incrementar el actual intercambio técnico 
regulatorio entre Canada y los Estados Unidos para incluir a 
los responsables de la regulacién en México y formalizar el 
intercambio trilateral de expertos. 


Marzo del 2006, establecer talleres de capacitacion en México 
para evaluadores de riesgos. 


Marzo del 2007, formalizar conferencias telefonicas de la 
Iniciativa de Biotecnologia de América del Norte (NABI), 
conforme se requieran, para abordar aspectos de 
biotecnologia en organizaciones internacionales, tales como 
el Mecanismo de Cooperacion Econémica Asia — Pacifico 
(APEC), Comisién del Codex Alimentarius, Organizacion para 
la Cooperacién y el Desarrollo Econdmico (OCDE), y la 
Convencion de Diversidad Biolégica. 
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Salud 


54 Satup 


INICIATIVA 


Preparar y firmar protocolos 
entre Canada y Estados 
Unidos y entre Estados Unidos 
y Mexico para asistencia y 
apoyo mutuos en un caso de 
emergencia en salud publica a 
ambos lados de las fronteras.* 


BENEFICIO PARA AMERICA DEL 
NORTE 


El establecimiento de protocolos en esta area 
permitira un flujo transparente y eficiente de 
recursos a través de nuestras fronteras 
durante un caso de emergencia en salud. El 
intercambio de funcionarios de enlace y listas 
de contactos para casos de emergencia 
permitira compartir informacion oportuna y 
rapida ayudando a mantener la confianza 
mutua durante una emergencia. La puesta en 
marcha de los protocolos y los esfuerzos para 
abordar impedimentos legales tales como los 
requisitos de licencias para el movimiento de 
recursos humanos a través de las fronteras, 
ayudaran a mejorar la coordinacion 
identificando lagunas y experiencias, y 
acelerando el flujo de profesionales médicos 
durante una emergencia. 


La conclusion de estas iniciativas dara como 
resultado un flujo mas uniforme, eficiente y 
rapido de informacion critica durante una 
emergencia. 


‘Salud: Conclusién de Protocolos para Asistencia y Apoyo Mutuos en una 
Emergencia a Ambos Lados de las Fronteras 


EVENTOS DETERMINANTES 


Establecer, para marzo de 2006, un grupo de trabajo para 
identificar aspectos legales y de responsabilidad referentes a 
la reciprocidad, que deben resolverse antes del intercambio de 
personal y suministros médicos durante una emergencia. 


Para marzo de 2006 Canada y Estados Unidos intercambiaran 
funcionarios de enlace, de tiempo completo entre sus agencias 
nacionales de salud publica y compartiran listas de contactos 
para casos de emergencia. En este contexto, México también 
establecera mecanismos para el intercambio de funcionarios 
de enlace con Canada y Estados Unidos. 


Llevar a cabo, hacia marzo de 2006, ejercicios para poner a 
prueba los protocolos de comunicaciones de emergencia que 
deberan funcionar las 24 horas del dia, los 7 dias de la 
semana, y los 365 dias del afio. 


Evaluar y poner en marcha, para junio de 2006, planes para la 
atencion de grandes numeros de victimas en ambos lados de 
las fronteras y crear un portal sobre la reciprocidad en el 
otorgamiento de licencias médicas. 


Desarrollar y firmar, para junio de 2006, convenios bilaterales 


para compartir informacion sobre la ejecucién de actividades y 
manejo de emergencias. 


SaLup 55 


Salud: Una América del Norte Mas Sana 


INICIATIVA | 


Desarrollar un plan de América 
del Norte para combatir las 
pandemias de influenza.* 
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BENEFICIO PARA AMERICA DEL 
NORTE 


La amenaza de una pandemia de influenza 
requiere de planificacién y preparacion de los 
tres gobiernos en colaboracion estrecha. La 
reaccion y respuesta a una pandemia 
requieren de cooperacién y coordinacion, 
tanto a nivel nacional como internacional, 
para ayudar a minimizar el impacto a la salud, 
asi como los efectos potenciales en la salud 
de la sociedad, en la economia y en el 
sistema de salud dentro de un pais afectado. 


EVENTOS DETERMINANTES 


Elaborar y concluir, para el afio 2006, un plan de América del 
Norte para combatir las pandemias de influenza. 


Durante los préximos 12 meses, explorar la viabilidad de 
establecer una agenda coordinada de investigacién sobre 
influenza que incluya la evaluacion de programas de 
vacunacion contra la influenza y, el rastreo y actualizacion del 
inventario global de proyectos de investigacion clinica sobre 
vacunas contra la influenza pandémica. 


Salud: Una América del Norte Mas Sana 


INICIATIVA 


Fortalecer la Iniciativa Global 
de Seguridad en Salud (GHSI, 
por sus siglas en inglés).* 


BENEFICIO PARA AMERICA DEL 
NORTE 


Mediante la colaboracion y a través de foros 
como la GHSI, nuestros paises pueden 
ayudar a prepararse y responder mejor ante 
una pandemia de influenza. A través de foros 
multilaterales existentes sobre aspectos de 
seguridad en salud, lograremos mayor 
interoperabilidad y armonia en nuestra 
capacidad de respuesta ante actos de 
bioterrorismo y emergencias de salud publica. 


El desarrollo y la evaluacién de enfoques 
estratégicos para el uso de vacunas y 
medicamentos antivirales ayudaran a 
controlar y/o hacer mas lenta la evolucioén de 
brotes de influenza aviaria en los humanos. 
La armonizaci6n de cuarentenas y enfoques 
de medicina para viajeros reducira las 
discrepancias en las respuestas nacionales y 
facilitara tanto el control de enfermedades 
como las comunicaciones publicas. Por otra 
parte, la armonizacion de politicas sobre 
capacidad de respuesta ante el bioterrorismo 
minimizara cualquier discrepancia en los 
enfoques nacionales y asegurara 
lineamientos comunes en América del Norte. 


Al tener la capacidad de reaccionar ante un 
brote de viruela en cualquier parte de América 
del Norte, los ciudadanos estaran protegidos 
como parte de una comunidad global. 


| 
_ EVENTOS DETERMINANTES 


Durante los proximos 9 meses, deberan usarse y 
aprovecharse las platicas de otros foros (e.g. la GHSI, la 
Organizacion Mundial de la Salud) para mejorar la capacidad 
de respuesta de Canada y Estados Unidos para enfrentar 
pandemias (e.g. desarrollar y evaluar enfoques estratégicos 
para emplear vacunas y medicamentos antivirales). 


Continuar llevando a cabo ejercicios para combatir la influenza 
pandémica. 


Para marzo de 2006, compartir informacion y desarrollar 
planes comunes para cuarentenas, viajes y aislamiento 
durante un brote transfronterizo de enfermedades infecciosas. 


Para junio de 2006, planear y poner a prueba infraestructura 
de 24 horas, los 7 dias de la semana y los 365 dias del afio, 
para la notificacion y alerta temprana de casos y, poner en 
marcha planes para el control y la contencién de 
enfermedades infecciosas. 


Para junio de 2007, celebrar talleres sobre los siguientes 
temas: 
- Peste y Tularemia 
- Deteccidn de Agentes de Bioterrorismo en el Medio 
Ambiente 
-  Viruela de Fase II 
- Vigilancia para la Alerta Temprana de Enfermedades 
Infecciosas. 


Se 


SALUD 


Salud: Una América del Norte Mas Sana 


INICIATIVA 


BENEFICIO PARA AMERICA DEL 
NORTE 


EVENTOS DETERMINANTES 


Compartir informacion y 
lecciones aprendidas en 
actividades de acumulacién de 
inventarios.* 
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Al ayudar a México en el desarrollo de 
inventarios de bajo costo para satisfacer las 
necesidades nacionales especificas, se 
mejorara la capacidad de respuesta para 


enfrentar emergencias en América del Norte. 


Adoptar, para marzo de 2006, posturas comunes sobre guias 
con respecto al transporte internacional de materiales de 
diagnostico y muestras. 


Concluir, hacia junio de 2006, un marco operacional para el 
manejo y puesta en marcha de una reserva global de vacunas 
contra la viruela (a través del Comité Ad Hoc de Expertos 
Orthopox de la Organizacién Mundial de la Salud). 


Para marzo de 2006, proporcionar asistencia técnica a México 
a medida que acumule sus reservas. 


Concluir, dentro de los préximos 9 meses y en adelante, sobre 
una base continua, evaluaciones conjuntas de Canada y 
Estados Unidos y de México y Estados Unidos sobe las 
acumulaciones de inventarios de vacunas y antidotos. 


INICIATIVA 


Coordinar la vigilancia y 
actividades de laboratorio.* 


BENEFICIO PARA AMERICA DEL 
NORTE 


Nuestros esfuerzos por coordinar la vigilancia 
y actividades de laboratorio ayudaran a 
garantizar que la informacion y datos se 
compartan de manera eficiente y rapida a 
costos relativamente bajos, lo cual redundara 
€n un enorme beneficio para la ciencia y la 
toma de decisiones en Canada, México y 
Estados Unidos. El contar con mayor 
informacién ayudara a acelerar los avances 
cientificos conduciendo, a la larga, a mejores 
politicas, programas y respuestas ante 
eventos y casos de enfermedades 
infecciosas. En lugar de reaccionar ante 
eventos adversos, estas iniciativas abordan 
de manera proactiva los retos referentes a la 
tecnologia y sus aplicaciones. 


Nuestros esfuerzos por mejorar los 
programas de capacitacion basados en el 
Internet, en materia de bioseguridad en 
laboratorios sobre materiales Quimicos, 
Biologicos, Radiolégicos Nucleares (CBRN, 
por sus siglas en inglés), permitira el 
desarrollo de habilidades en un mayor 
numero de personas en menor tiempo. 


El mayor control de patogenos peligrosos 
reducira el riesgo de su adquisicion y uso 
intencionales. 


EVENTOS DETERMINANTES 


Hacia marzo de 2006, finalizar el Memorandum de 
Entendimiento entre Estados Unidos y Canada relativo al 
intercambio de datos para la vigilancia desde el laboratorio de 
enfermedades infecciosas y patégenos (PulseNet: un sistema 
de vigilancia de las enfermedades infecciosas, con base en 
estudios de laboratorio). 


En el transcurso de los préximos 9 a 24 meses, mejorar los 
sistemas de vigilancia de enfermedades infecciosas, asi como 
los sistemas de capacitacion y respuesta de Canada, México y 
Estados Unidos. 


Desarrollar, evaluar y delinear una plataforma y 
sistema de capacitacion basados en el Internet, sobre 
materiales quimicos, biolégicos y radiolégicos 
nucleares; 


Analizar la viabilidad de un sistema de rastreo y 
control de patogenos humanos peligrosos para 
monitorear el movimiento de estos agentes dentro de 
América del Norte; 


Explorar mecanismos y protocolos con miras a crear 
un sistema transfronterizo e interoperable de vigilancia 
y alerta temprana de enfermedades infecciosas, 


Colaborar y desarrollar protocolos y procedimientos 
con los laboratorios existentes de la Red de 
Respuestas de Laboratorios (Laboratory Response 
Network o LRN, por sus siglas en inglés). 
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INICIATIVA 


Desarrollar mapeos basados 
en el Internet sobre las 
actividades del virus del Nilo 
Occidental en Canada y 
Estados Unidos.* 
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Salud: Una América del Norte Mas Sana 


BENEFICIO PARA AMERICA DEL 


NORTE 


Localizar, vigilar y aprender mas sobre el 
virus del Nilo Occidental ayudara a Canada y 
Estados Unidos a proteger mejor la salud y 
seguridad de su gente a través de mejores 
politicas y programas que protejan a 
residentes y visitantes en ambos paises. Los 
beneficios y lecciones de este valioso 
esfuerzo binacional podran transferirse a 
otros proyectos que contribuyan a la calidad 
de vida, prosperidad y seguridad de América 
del Norte, a largo plazo. 


EVENTOS DETERMINANTES 


Proporcionar apoyo continuo a México durante los proéximos 36 
meses, con el objeto de: 


- Que se convierta en miembro de la LRN; 


-  Proporcionar capacitaci6n en materia de bioseguridad 
y laboratorios para el personal que maneja 
enfermedades infecciosas: 


- Crear mayor capacidad de red de laboratorios. 


Para junio de 2007, desarrollar y concluir el sistema de mapeo 
Canada-Estados Unidos. 


INICIATIVA 


Extender los esfuerzos por 
prevenir el abuso del alcohol y 
el suicidio entre los indigenas 
e incrementar la investigacion 
y el intercambio de 
conocimientos sobre pueblos 
indigenas. 


América del Norte Mas Sana 


BENEFICIO PARA AMERICA DEL 


NORTE 


La incidencia del abuso del alcohol y el 
suicidio entre los pueblos indigenas de 
América del Norte es significativamente 
mayor que entre la poblacién no indigena. 
Nuestros esfuerzos crecientes para la 
prevencion de dichos problemas de salud 
ayudaran a mejorar la calidad de vida de los 
pueblos y comunidades indigenas. 


El estado de salud de los pueblos indigenas 
en América del Norte se encuentra rezagado 
respecto del de la poblacion no indigena. Los 
conocimientos y experiencias compartidos 
entre socios de América del Norte sobre 
aspectos de salud de los pueblos indigenas y 
las acciones correspondientes, ayudaran a 
abordar temas clave y a mejorar la calidad de 
vida de los pueblos indigenas en toda la 
region. A la larga, pueblos y comunidades 
indigenas mas sanos podran participar de 
manera mas plena de la vida social, 
economica y cultural de América del Norte. 


EVENTOS DETERMINANTES 


Para junio de 2006, desarrollar y lanzar una pagina de internet 
Canada-Estados Unidos sobre la Prevencion de Suicidios y el 
Trastorno Fetal por el Espectro Alcohdlico (FASD, por sus 
siglas en inglés). 


Durante los proéximos 36 meses, Canada y Estados Unidos 
colaboraran en un taller sobre abuso de sustancias, 
convocando a una mesa redonda internacional sobre la 
prevencion de suicidios y presentaran los hallazgos y 
resultados mas importantes. 


Hacia junio de 2007, Canada y Estados Unidos: 


- Concluiran un viaje de estudio sobre los sistemas de 
salud de las poblaciones indigenas; 


- _ Intercambiaran informacion sobre enfoques para el 
suministro de servicios de salud; 


-  Identificaran proyectos de investigacién conjunta e 
iniciaran una convocatoria para pedir propuestas. 


En el transcurso de los proximos 24 meses, y dentro del marco 
de su Carta de Intencién de 2004, Canada y México 
identificaran prioridades conjuntas, organizaran 
talleres/seminarios y firmaran un plan de accién para crear 
mayor colaboracion sobre aspectos de salud de los pueblos 
indigenas. 
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Salud: Una América del Norte Mas Sana 


INICIATIVA 


Identificacién y adopcion 
apropiada de las mejores 
practicas en el mantenimiento 
de la seguridad, eficacia y 
calidad de los productos 
farmaceuticos. 


Establecer un mecanismo para 
América del Norte que facilite 
el intercambio de informacién 
sobre la seguridad de 
productos farmacéuticos a fin 
de proteger y mejorar la salud 
publica de América del Norte. 


BENEFICIO PARA AMERICA DEL 
NORTE 


La puesta en marcha de las mejores practicas 
y la armonizaci6n de criterios técnicos para el 
registro de productos farmacéuticos 
promueve la eficiencia normativa y su 
predictibilidad. Estas actividades también 
ofrecen un uso mas econdmico de los 
recursos para el desarrollo de productos y la 
eliminacién de demoras innecesarias en el 
desarrollo y disponibilidad de nuevos 
medicamentos, manteniendo o mejorando, al 
mismo tiempo, mayores niveles de calidad 
para los productos farmacéuticos. 


Este mecanismo facilitara el intercambio 
rapido de informacion entre las autoridades 
reguladoras sobre productos farmacéuticos 
que puedan representar un riesgo a la salud 
humana y permitira mejorar nuestra 
capacidad para llevar a cabo acciones 
coordinadas encaminadas a proteger la salud 
publica en América del Norte. 


EVENTOS DETERMINANTES 


Por su parte, en el transcurso de los proximos 36 meses, 
Estados Unidos y México colaboraran en el desarrollo de 
talleres, informacién compartida y proyectos de investigacién 
referentes a la diabetes Tipo 2 y su relacion con las 
poblaciones indigenas. 


Evaluar las mejores practicas relacionadas con los procesos 
de revision de los productos farmacéuticos. 


Dentro de los préximos 36 meses, examinar el uso de las 
guias de la Conferencia Internacional de Armonizaci6n (ICH, 
por sus siglas en inglés) y adoptar las mejores practicas para 
mantener la seguridad, eficacia y calidad de los 
medicamentos. 


Los procedimientos de intercambio de informacién estaran 
instrumentados en 24 meses. 


* Esto también forma parte del Programa y Plan de Accién de Seguridad (en el rubro de Bioproteccion). 
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SEGURIDAD 


ON DE AMERICA DEL NO. 


Seguridad de Viajeros 
Seguridad de Carga 
Bioproteccion 


Seguridad de Viajeros 


66 SEGURIDAD DE VIAJEROS 


INICIATIVA 


Desarrollar e instrumentar 
estandares biométricos 
equivalentes y sistemas para 
mejorar la seguridad para 
pasaportes, visas, tarjetas de 
residencia permanentes, 
credenciales de transporte y 


otros documentos fronterizos. 


Como BENEFICIA A & AMeneK DEL 
NORTE 


Estamos comprometidos a impedir el ingreso 
a América del Norte de viajeros que 
representen una amenaza criminal o de 
seguridad. 


Por medio de tecnologia biométrica, nuestros 
gobiernos podran agilizar con mayor 
seguridad el flujo de viajeros con destino a 
América del Norte. 


La biometria permitira a nuestros gobiernos 
expedir a los ciudadanos y residentes 
pasaportes y otros documentos de viaje que 
sean altamente resistentes al fraude 0 a la 
falsificaci6n y cumplan con requerimientos 
relevantes para viajar dentro y hacia América 
del Norte. Esto protegera en mejor medida las 
identidades de los ciudadanos de la regién de 
América del Norte de robos 0 malos usos. 


EVENTOS Deteehniree 


En un periodo de 12 meses, probar tecnologia y desarrollar 
recomendaciones para mejorar el uso de biométricos en la 
inspeccion de viajeros con destino a América del Norte, con la 
intencién de desarrollar sistemas biométricos fronterizos y de 
inmigracién compatibles. 


Desarrollar estandares de seguridad minimos para 
documentos de estatus migratorio y de nacionalidad que 
faciliten viajes transfronterizos; buscar alcanzar una 
producci6n optima para antes del 1 de enero de 2008. 


Con la intencion de obtener estandares compatibles en todos 
los programas de transporte relevantes, desarrollar, dentro de 
un periodo de 36 meses, una estrategia para coordinar la 
revision de antecedentes, reconocimiento de credenciales y 
estandares de seguridad de documentos. 


Dentro de un periodo de 36 meses, disefiar un programa 
Unico e integrado de inscripcidn global para viajeros de 
confianza de América del Norte (p. Ej. NEXUS, FAST, 
SENTRI) para el viaje por aire, tierra y mar. 


En un margen de 18 meses, negociar un acuerdo Canada- 
EE.UU. de intercambio de informacion de visas. 
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Seguridad de Viajeros: Desarrollar e instrumentar resultados analogos co 
procesos compatibles para la inspeccién antes de la salida de un puet ex 
y en el primer puerto de entrada a América del Norte : 


COMO BENEFICIA A AMERICA DEL 
NORTE | 


INICIATIVA 


Desarrollar e instrumentar 
medidas de seguridad 
migratoria compatibles para 
mejorar la seguridad de 
América del Norte, incluyendo 
requerimientos para admision 
y tiempo de estancia; 
estandares de politica de 
visados; estandares de 
vigilancia; y examinar la 
factibilidad de sistemas de 
procedimientos de entrada y 
salida. 
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Un proceso de visado compatible, incluyendo 
la convergencia de nuestros programas de 
viaje que no requieren visa, es una 
herramienta importante para la inspeccién de 
viajeros antes de su embarque hacia América 
del Norte. Sintetizaremos la informacion y 
orientaremos el analisis en la toma de 
decisiones de viajes exentos de visa a 
América del Norte. 


La coordinacion de esfuerzos bilaterales 
detectara y desmembrara orientaciones 
migratorias ilegales en sus paises de origen y 
de transito en el extranjero. 


EVENTOS DE ERMUhATES 


En 9 meses, desarrollar marcos de referencia relacionados 
con procedimientos y politicas para el proceso de visado de 
visitantes, incluyendo monitoreo de seguridad, validacién de 
visas, y duraci6n de estancia. 


Dirigir e institucionalizar consultas entre oficiales de seguridad 
consular y de visas de Canada, EE.UU. y México dentro de 9 
meses. 


Coordinar el despliegue de oficiales de Canada y EE.UU. en 
el extranjero para mejorar esfuerzos para el combate de 
orientaciones de migracion ilegal destinados a América del 
Norte, en 21 meses. 


Desarrollar un mecanismo reciproco para intercambiar 
informacién sobre los programas de monitoreo de viajeros sin 
visa de los tres paises, en un plazo de 12 meses. 


d. fiajeros: Desarrollar e instrumentar resultados analogos con ~ 
ompatibles para la inspecci6n antes de la salida de un puerto extranjero 
rimer puerto de entrada a América del Norte : 


INICIATIVA COMO BENEFICIA A AMERICA DEL EVENTOS DETERMINATES 
NORTE 


Trabajar para asegurar la 
compatibilidad de los sistemas 
de intercambio de informacién 
en viajeros de alto riesgo y 
examinar la factibilidad de un 
programa de intercambio de 
informacion en tiempo real de 
viajeros de alto riesgo, para 
proveer informacié6n en 
decisiones de administracion 
de riesgos en viajeros 
destinados hacia o transitando 
por América del Norte. 


En sociedad con la industria del transporte, 


estamos trabajando para identificar y 
monitorear viajeros de alto riesgo volando 
hacia y desde América del Norte. 


Finalizar protocolos e instrumentacion de intercambio de 
informacion de viajeros de alto riesgo, usando sistemas de 
informacion avanzada de viajeros dentro de 12 meses. 


Canada y Estados Unidos exploraran la factibilidad de un 
proceso, dentro de 12 meses, que pueda hacer decisiones de 
administracion de riesgos (a bordo / no a bordo) de viajeros 
con destino o transitando a través de América del Norte. 


Desarrollar en los siguientes 9 meses un criterio compatible 


para el anuncio de avisos de terroristas y criminales 
sospechosos. 
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Seguridad de Carga 
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INICIATIVA BENEFICIO PARA AMERICA DEL EVENTOS DETERMINANTES 
NORTE 


Desarrollar y expandir los 
vinculos entre nuestros 
actores relevantes para 
asegurar la cadena de 
abastecimiento de bienes que 
arriban a América del Norte, y 
acelerar el movimiento de 
bienes de bajo riesgo dentro 
de América del Norte. 


Nuestra cadena de abastecimiento estara 
mas segura al equilibrar las habilidades y 
recursos del sector privado, mientras 
concurrentemente se agiliza el movimiento de 
bienes de bajo riesgo. 


Fijar objetivos para incrementar el porcentaje de cargamentos 
FAST / Express en aquellos puntos de entrada de FAST / 
Express, previamente acordados, incluidas actividades de 
mercadeo conjuntas dentro de 12 meses y anualmente 
después de esa fecha. 


Hacer requerimientos compatibles Canada-EE.UU. para 
participar en la Alianza de Aduanas-Comercio Contra el 
Terrorismo (C-TPAT) y Alianza en Proteccion (PIP), dentro de 
36 meses. 


SEGURIDAD DECaRGA 71 


Seguridad de Carga: Desarrollar e instrumentar métodos de i inspeccion compatibles 


para bienes y carga, previo a su partida de un puerto ee ne: ys en ne! re 
puerto de entrada a América del Norte ; : 
INICIATIVA BENEFICIO PARA _— DEL 
NORTE 


EVENTOS AE ERMINANTES 


Desarrollar estandares Trabajando juntos, incrementaremos la Evaluar dentro de 6 meses y buscar la expansion dentro de 
compatibles, tecnologias, y efectividad del monitoreo de bienes que 18 meses del uso del E-manifest. 

procesos para la seguridad de _—_entran a América del Norte, por medio de un 

cadenas de abastecimiento amplio rango de iniciativas que permitan En un periodo de 18 meses, desarrollar recomendaciones 
intermodales que enfaticen la detectar de mejor manera cargamentos de para regimenes compatibles de detecciones de riesgos e 
administracion de riesgos, un alto riesgo al tiempo de acelerar otros inspeccion para carga que arribe por aire, tierra y mar. 
acercamiento a la seguridad cargamentos. 

de la cadena de Dentro de 6 meses, iniciar un programa de 5 afios entre 
abastecimiento y el Canada y Estados Unidos para trabajar hacia una 
movimiento expedito de armonizacion de sistemas de informacién comercial 
comercio de bajo riesgo. automatizados, incluyendo reportes interdepartamentales 


avanzados y el concepto de “ventanilla Unica” para otros 
departamentos de gobierno y requerimientos de agencias. 


Desarrollar e instrumentar una iniciativa de carga EE.UU.- 
Mexico que incluya la instrumentacion de la regla de 24 horas, 
intercambio de informacion del manifiesto de carga, y 
detecciones de seguridad conjuntas. 


Desarrollar vinculos apropiados, incluyendo intercambio de 
oficiales entre agencias aduanales canadienses, mexicanas y 
estadounidenses, para asegurar el analisis de informacién de 
carga y el intercambio apropiado de informacion sobre 
cargamentos de alto riesgo. 


Dentro de 18 meses de su adopcion, promover la 
implementacién del Marco de Trabajo de la Organizacion 
Mundial de Aduanas (WCO) de Estandares para Asegurar y 
Facilitar el Intercambio Global, por medio de la creacion de 
capacidad instalada y asistencia técnica para 
administraciones de aduanas menos desarrolladas. 
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INICIATIVA 


Asegurar sistemas 
compatibles de control de 
exportaciones nacionales e 
internacionales y asegurar que 
los paises de América del 
Norte no sean usados para 
desviar bienes 0 tecnologias 
sensibles estadounidenses, 
canadienses 0 mexicanas a 
paises designados prohibidos 
por acuerdo mutuo. 


_Desarrollar y poner en marcha 
un plan para controlar la 
importacion y exportacion de 
materiales nucleares y 
radioactivos, consistente con 
los lineamientos de fuentes 

_radioactivas de la IAEA. 


e entrada a América del Norte © 


BENEFICIO PARA AMERICA DEL 


NORTE 


Estamos comprometidos a prevenir que 
tecnologia y bienes sensibles caigan en 
manos equivocadas y estamos dirigiendo 
esfuerzos para la aplicacion de las leyes 
existentes, mientras que, al mismo tiempo, 
apoyen el comercio seguro y vigoroso. 


Protegiendo residentes Norteamericanos del 
mal uso de materiales nucleares y 


radiolégicos de alto riesgo es importante para 


los tres gobiernos. Juntos estamos trabajando 
para mejorar el control del movimiento de 
estos materiales de alto riesgo en, a traves 
de, y fuera de América del Norte. 


d de Carga: Desarrollar e instrumentar métodos de inspeccién compatibles 
1es y Carga, previo a su paige de un el Ces y en el primer 


eyeanss DETERMINANTES 


Dentro de 12 meses, Establecer un mecanismo formal para el 
dialogo en el uso de temas de control de exportaciones 
duales, incluyendo estandares de control de exportaciones. 


Dentro de 12 meses, Desarrollar un plan que permita mejorar 
la respuesta y expansion del control de exportaciones. 


Dentro de 21 meses, valorar opciones para hacer controles de 
exportacién mas compatibles entre Canada y Estados Unidos, 
incluyendo temas de transcargas fraudulentas o desviaciones 
ilegales de bienes “controlados’. 


Estados Unidos y Mexico desarrollaran e instrumentaran un 
sistema, dentro de 9 meses, que identifique bienes por medio 
de sus mecanismos para el intercambio / revision de 
informacion en cargamentos con destino al norte y al sur. 


Instrumentar controles de exportacion / importacién de 


_ fuentes radioactivas, incluida una notificacién sobre 


transferencias transfronterizas, que garantice que estos 
materiales son usados para fines de paz unicamente (Canada 
y Estados Unidos implementaran esta acci6n conforme a sus 
compromisos dentro del marco del G-8). 


Dentro de los proximos 36 meses, completar la instalacién de 
equipos de deteccidn de radiacion en los principales puertos 
comerciales y puertos de entrada de pasajeros a América del 
Norte, para prevenir el trafico de materiales nucleares / 
radioldgicos. 
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74  BlopROTECCION 


Desarrollar e instrumentar una estrategia r 
pre enir, proteger, detectar y responder a amenazas, tanto naturales — 
u stema alimentario y agricola 


a la salud publica y al si: 


gional de bio-proteccién, 


INICIATIVA COMO BENEFICIA A AMERICA DEL EVENTOS DETERMINATES 
NORTE 


Realizar una evaluacion 
conjunta sobre amenazas y 
vulnerabilidades, asi como 
ejercicios conjuntos dentro de 
los sistemas de Salud Publica 


y de alimentacion y agricultura. 


Con la finalidad de proteger mejor a nuestros 
ciudadanos contra amenazas a nuestros 
sistemas de salud publica, alimentos y 
agricultura, debemos identificar las 
vulnerabilidades de estos sistemas. 


En un plazo de 30 meses, se compartira la metodologia de 
analisis de las amenazas y vulnerabilidades a los sistemas de 
alimentacion y agricultura, al igual que informacion global 
sobre dichos sistemas, y se llevaran a cabo evaluaciones 
conjuntas en areas donde persistan brechas que requieran 
accion conjunta. 


Mediante ejercicios y evaluaciones continuas, instrumentar, 
en un plazo de 18 meses, los Planes de Continuidad de 
Operaciones para controlar y contener enfermedades 
contagiosas. 


Bioproteccion 5 


Bioproteccion: Desarrollar e instrumentar una estrategia regional de bio-prot ccion, 
para evaluar, prevenir, proteger, detectar y responder a amenazas, tanto natu 
como intencionales, a la salud publica y al sistema alimentario y agricola _ 


INICIATIVA COMO BENEFICIA A AMERICA DEL EVENTOS DETERMINATES 


NORTE 


Elaborar y ratificar los La asistencia mutua en emergencias Redactar y firmar protocolos de ayuda mutua en un plazo de 

protocolos para la asistencia y _ transfronterizas de salud publica ampliara el 24 meses, para maximizar nuestras habilidades para 

apoyo mutuo en casos de impacto de la aplicacion de nuestros recursos responder a emergencias transfronterizas de salud publica, a 

emergencias fronterizas. fronterizos para proteger a nuestra poblacién _ través de un marco para el despliegue ordenado de asistencia 
en tiempo y forma. en caso de emergencia. 


Compartir planes, en un plazo de 9 meses, sobre aislamiento 
y cuarentena en el caso de un supuesto brote de una 
enfermedad infecciosa, de manera transfronteriza. 


En un plazo de 12 meses, examinar la viabilidad de instalar 
un sistema de localizacién y control para monitorear el 
movimiento de agentes patogenos humanos peligrosos en 
America del Norte. 


En un plazo de 9 meses, adoptar una posicién comun para 
atender las demandas de las organizaciones internacionales 
de transporte, con relacién a materiales y muestras de 


diagnoéstico. 
Compartir estrategias para el Estaremos mejor preparados para proveer e En un plazo de 6 meses, completar la evaluacion de la 
almacenamiento y distribucién nuestros ciudadanos de las vacunas y cantidad de dosis de vacunas animales que los tres paises 
de contramedidas humana y antidotos que puedan necesitar. deberan tener en reserva. 


animal. 
Trabajar conjuntamente en foros multilatrales de salud para 
finalizar los marcos de trabajo y la construccién de reservas 
globales de small pox vaccine, en un plazo de 9 meses. 
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Trabajar de manera 
coordinada para instrumentar 
un regimen que identifique, 
evalue y mitigue el riesgo de 
amenazas internacionales 
hacia nuestros animales, 
plantas y productos 
alimenticios hacia y en 
América del Norte. 


Desarrollar acuerdos de 
intercambio de informacion 
sobre actividades de 
procuracion y emergencias. 


COMO BENEFICIA A AMERICA DEL 
NORTE 


EI desarrollo de una estrategia coordinada 
para mitigar amenazas a los sectores animal, 
vegetal y alimenticio aumentara la seguridad 
y confianza hacia nuestras provisiones 
alimenticias. 


Mediante el desarrollo de protocolos se 
facilitaran las herramientas necesarias para 
identificar, prevenir y responder a amenazas 
a la salud publica y los sistemas de alimentos 
y agricultura en sus etapas primarias. 


) ollar e instrumentar una estrategia regional de bio-proteccion, 
: prevenir, proteger, detectar y responder a amenazas, tanto naturales 
encionales, ala salud publica y al sistema alimentario y agricola 


INICIATIVA 


EVENTOS DETERMINATES 


En un plazo de 24 meses, desarrollar una estrategia 
coordinada que permita identificar y administrar amenazas a 
nuestros sectores de alimentos y agricola, tomando como 
referencia procesos exitosos aduaneros y consistentes con la 
legislacion de cada pais. En un lapso de 9 meses, compartir 
métodos para determinar nivel de riesgo de alimentos 
importados. 


En un lapso de 24 meses, identificar y corregir los 
impedimentos para el intercambio de informacion. 


En 9 meses, desarrollar mecanismos y criterios para proveer 
notificaci6n previa de la identificaci6n de productos que 
puedan representar riesgos a la salud publica 


En un lapso de 24 meses, mejorar los procedimientos 
trilaterales para compartir informacion en tiempo y forma 
durante emergencias en los sistemas de alimentacion y 
agricultura. 


Planear y probar la infraestructura binacional, para llevar a 


cabo reportes previos de amenazas las 24 horas del dia, 
durante todas las semanas, los 365 dias del afio. 
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Bioproteccion: Desarrollar e instrumentar una estrategia regional de bic 
para evaluar, prevenir, proteger, detectar y responder a amenazas, tant 
como intencionales, a la salud publica y al sistema alimentario y agri 


INICIATIVA COMO BENEFICIA A AMERICA DEL EVENTOS DETERMINATES 

. NORTE 
Mejorar la vigilancia de la EI fortalecimiento de la interoperabilidad de En un lapso de 9 meses, iniciar un taller sobre vigilancia de 
salud humana, animal y los sistemas de monitoreo de la salud publica enfermedades infecciosas con efectos transfronterizos; y 
vegetal, mediante el desarrollo _en los tres paises facilitaran las herramientas compartir soluciones a problemas comunes. 
de sistemas compatibles de para responder con mayor rapidez y prevenir 
deteccion rapida y el los brotes de enfermedades infecciosas. En un lapso de 12 meses, desarrollar un plan regional para 
monitoreo de enfermedades lidiar con la influenza pandémica. 
infecciosas en las poblaciones 
de América del Norte. En 12 meses, intercambiar informacion sobre investigacién y 


evaluacion de la influenza pandémica. 


Mejorar la vigilancia de la Mediante la comunicacién entre los En un plazo de 6 meses, analizar el estado de la 
investigacion en salud publica _laboratorios publicos y privados mejoraremos _ infraestructura de los laboratorios en cuanto a sus 
mediante la vinculacién de los _significativamente nuestras capacidades de capacidades de comparticion electrénica de datos. 
laboratorios de salud publica vigilancia de la investigacién en materia de 

de América del Norte através _ salud. Lo cual nos permitira detectar Mejorar la comunicacién y la cooperacién entre los 

de las redes de trabajodelos _efectivamente, detener y/o responder a laboratorios de los tres paises, en un plazo de 21 meses. 
laboratorios de salud en amenazas potenciales a la salud. 

alimentacion y agricultura. Explorar los protocolos que permitan crear un Sistema de 


Alerta Temprana sobre Brotes de Enfermedades Infecciosas, — 
que sea interoperable a lo largo y ancho de las fronteras 
compartidas. Ello, en un plazo de 24 meses. 
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Seguridad de Aviacion 

Seguridad Maritima 

Cooperacion en Procuracion de Justicia 
Cooperacion en Inteligencia 

Proteccion, Prevencion y Respuesta 


Seguridad de Aviacion 
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»guridad de Aviacién: Desarrollar e instrumentar una estrategia para establecer 
‘enfoques equivalentes en la seguridad de la aviacion para América del Norte 


INICIATIVA BENEFICIO PARA AMERICA DEL EVENTOS DETERMINANTES 2 
NORTE 


Desarrollar, probar, evaluar e Establecer estandares comparables para el Concluir un memorando trilateral de cooperacién dentro de los 
instrumentar un plan para monitoreo de pasajeros, equipaje y siguientes 12 meses para formalizar el papel de la North 
establecer un mecanismo de cargamentos fortalece y mejora la American Aviation Trilateral (NAAT) en alcanzar las metas de 
monitoreo comparable de coordinacion de seguridad del espacio aéreo _— seguridad trilaterales sobre aviacion civil en la Alianza para la 
pasajeros aéreos, asicomoel _ y viajeros aéreos de América del Norte. Seguridad y la Prosperidad. 

monitoreo de equipaje y carga 


aérea. Desarrollar procedimientos operacionales comparables y 
estandares de entrenamiento para oficiales gubernamentales 
actuando en la capacidad de Oficiales de Seguridad de 
Vuelos en América del Norte, dentro de 6 meses. 


Dentro de 36 meses, mejorar la seguridad de cargamento 
transportado en aeronaves de pasajeros y de carga, por 
medio de protocolos de monitoreo e inspeccion para bienes 
entrantes y salientes, y explorar la posibilidad de instrumentar 
una base de datos conocida como “Shippers Data Base”. 


Desarrollar estandares comparables y procedimientos, dentro 
de 24 meses, para el detenimiento y monitoreo de equipaje. 


Desarrollar estandares comparables y procedimientos, dentro 
de 24 meses, para el monitoreo de pasajeros, a fin de 
incrementar la seguridad de la aviacion. 


Para propositos de seguridad de aviacién, cada pais ha 
desarrollado, esta desarrollando o podra desarrollar, dentro 
de 24 meses, su propia valoracion de pasajeros (no-fly), para 
uso en vuelos dentro, hacia o desde dicho pais, a fin de 
asegurar que las personas que son una amenaza a la 
aviacion son monitoreadas y prohibido su abordaje. 
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Seguridad Maritima 
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d Maritima: Desarrollar e instrumentar una estrategia para mejorar la 
ad del transporte maritimo y de los puertos en América del Norte 


INICIATIVA BENEFICIO PARA AMERICA DEL EVENTOS DETERMINANTES 
NORTE 


Colaborar en el mejoramiento | Nuestras medidas pretenden identificar y En un plazo de 9 meses, desarrollar estrategias para el 

de la seguridad de los puertos, detener amenazas antes de que arriben alas _intercambio de informacién, que permita la creacioén de 

embarcaciones y aguas de América del Norte. Ello para medidas de seguridad efectivas para navios e instalaciones 

cargamentos, mediante el asegurar que la carga marina legitima sea portuarias. 

analisis conjunto de administrada expeditamente previo a su 

amenazas, vulnerabilidades y _— llegada a los puertos norteamericanos. Desarrollar estrategias compatibles para la implementacion 

riesgos, asi como de del International Ship and Port Security (ISPS) Code, asi 

programas de auditoria como las medidas regulatorias correspondientes, para 

mutuamente reconocidos. asegurar las instalaciones en alta mar y tierra, en un plazo de 
21 meses. 


Desarrollar un programa de auditoria de instalaciones 
portuarias para homologar los estandares de seguridad de 
América del Norte y de infraestructura portuaria internacional 
para contenedores, que reciban o transporten cargamentos 
internacionales. Se pretende que lo anterior sea llevado a 
cabo en un plazo de 9 meses. 


Crear una capacidad coordinada, dentro de 33 meses, para 


responder a incidentes maritimos y minimizar su impacto en el 
comercio maritimo. 
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Seguridad Maritima: Desarrollar e instrumentar una estrategia para mejorar la 
seguridad del transporte maritimo y de los puertos en América del Norte 


INICIATIVA BENEFICIO PARA AMERICA DEL EVENTOS DETERMINANTES 
NORTE 


Desarrollar e instrumentar un Mediante la creacion de un entorno de ldentificar las mejoras a los marcos regulatorios nacionales e 
plan que compatibilice los regulacion maritima, se asegurara un enfoque _ internacionales para incrementar la seguridad maritima. 
regimenes regulatorios y consistente para contenedores y carga Desarrollar una estrategia coordinada para mantener y 
operativos de seguridad destinados a las aguas de América del Norte.  expandir los regimenes regulatorios nacionales, asi como los 
maritima. programas concernientes al uso de embarcaciones privadas, 


comerciales, asi como las de recreacion y pesca. Ello, en un 
plazo de 21 meses. 


Dentro de un plazo de 33 meses, aplicar estrategias para la 
localizacion de largo alcance de embarcaciones, la 
localizacion costera ampliada de pequefias embarcaciones en 
viajes internacionales. 


Desarrollar estrategias para ampliar la coordinacion para 
mejorar la seguridad global maritima, en un plazo de 24 
meses. 


Desarrollar un acercamiento conjunto, dentro de 12 meses, 


para tratar con los buques marcados de cada pais, 
contactando al puerto del otro pais. 
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Cooperacion en Procuracion de Justicia 
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Cooperaci6n en Procuracién de Justicia: Desarrollar e instrumentar una 
para combatir amenazas transnacionales para Canada, Estados Unidos \ 


INICIATIVA 


Mejorar la cooperacion de 
intercambio de informacion y 
aplicacion de la ley entre 
investigadores y fiscales, para 
dirigirse a actividades ilegales 
entre puertos de entrada y 
crimen organizado 
transfronterizo, contrabando 
de bienes, crimenes 
economicos, y el trafico de 
alcohol, armas de fuego, 
drogas ilegales y explosivos. 


BENEFICIO PARA AMERICA DEL 


NORTE 


Mexico, Canada y Estados Unidos son 
afectados por organizaciones criminales 
cuyas operaciones trascienden las fronteras 
nacionales. Las tres naciones se beneficiaran 
de investigaciones mas efectivas y la 
subsecuente persecucion de esos elementos 
criminales. La habilidad de cooperar de 
manera mas efectiva, desde el simple 
mejoramiento en el intercambio de 
informacion, hasta el desarrollo de 
procedimientos compatibles, reduciran la 
violencia en nuestras comunidades y a lo 
largo de la frontera, y resultara en una 
América del Norte mas segura. 


Una mejor cooperacion entre nuestros paises 
avanzara nuestros esfuerzos para eliminar el 
trafico humano, combatir el crimen 
organizado, y atacar el movimiento ilegal de 
narcoticos, quimicos, materiales peligrosos y 
armas de fuego. 
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EVENTOS DETERMINANTES 


Identificar recomendaciones, dentro de 21 meses, para 
resolver las restricciones legales significativas para el 
intercambio de informacion investigativa. 


Coordinar esfuerzos en la aplicacion de la ley y mejorar el 
intercambio de informacion en cuestiones de crimen 
financiero y transparencia comercial, dentro de 24 meses. 


Evaluar la co-localizacién de los analistas del Equipo 
Integrado Canada — EE.UU. de Aplicacién de la Ley 
Fronteriza (IBET) en cuatro lugares piloto, dentro de 12 
meses. 


Continuar la vigorosa cooperacion entre México y Estados 
Unidos, entre autoridades de inmigracién y arresto de 
fugitivos, como sean apropiadas. Utilizar el Protocolo de 
Extradicion Temporal EE.UU. / México para fugitivos sujetos 
de proceso en ambas jurisdicciones, dentro de 21 meses. 


Dentro de 24 meses, valorar la amenaza y riesgo de 
actividades criminales y terroristas en la Via Maritima St. 
Lawrence y el Sistema de Grandes Lagos y desarrollar 
programas de aplicacion de la ley maritima con un interés 
especifico en la interdiccién de traficantes / contrabandistas, a 
fin de mejorar la seguridad fronteriza. 


Dentro de 18 meses, formar un grupo de trabajo piloto de 
inteligencia conjunta entre México y Estados Unidos, para 
detectar actividades criminales transfronterizas, en particular 
bandas criminales y organizaciones de traficantes. 


nen Procuracion de Justicia: Desarrollar e instrumentar una estrategia 
ir amenazas transnacionales para Canada, Estados Unidos y México 


INICIATIVA BENEFICIO PARA AMERICA DEL EVENTOS DETERMINANTES 
NORTE : 


Dentro de 18 meses, mejorar la red internacional de enlace de 
oficiales, para facilitar el intercambio de inteligencia y analisis, 
y apoyar a las autoridades competentes en investigaciones de 
crimen y seguridad. 


Dentro de 3 meses, acordar siete programas especificos 
México-EE.UU. para el intercambio de informaci6n, a fin de 
mejorar la deteccion y desmantelamiento de organizaciones 
criminales relacionadas a la explotaciOn sexual y laboral, 
especialmente de nifios y mujeres. 


Dentro de 18 meses, desarrollar mecanismos de apoyo 
mutuos para la aplicacion de la ley, que nos lleven a la rapida 
identificacién y exitosa persecucidn de criminales 
cibernéticos. 


-Revisar los esfuerzos de Se dirige a vulnerabilidades conocidas que Dentro de 12 meses, desarrollar trilateralmente una estrategia 
contra terrorismo existentes y | sean una amenaza terrorista significativa para integral de procuracién de justicia para la aplicacién de la ley, 
_coordinarlos para maximizar la seguridad nacional de cada pais y, protege _a fin de responder a cualquier incidente terrorista en América 
su efectividad, incluyendo el a los ciudadanos de cada nacién por medio del Norte. 

-analisis de investigaciones de una respuesta comprensiva e integrada de 

_pasadas contra terrorismo, América del Norte. Mejorar la cooperacion para detectar financiamiento terrorista 
identificando las mejores y promover la ratification de la Convencion Contra el 
lege y lecciones Terrorismo de la OEA, dentro de 18 meses. 


COOPERACION EN PROCURACION DE Justicia 87 


Cooperaci6n en Procuracion de Justicia: Desarrollar e instrumentar una 
para combatir amenazas transnacionales para Canada, Estados Unidos | 


INICIATIVA BENEFICIO PARA AMERICA DEL EVENTOS DETERMINANTES 
NORTE ; 


Cooperar en temas de Asegura que las comunidades estan a salvo 

detencion y remocion, para de terroristas peligrosos y miembros de 

hacer expedito el retorno de pandillas por medio de un proceso de 

migrantes ilegales a sus remocion y contribuir a la integridad de 

paises de origen. nuestros programas de inmigracién 
respectivos. 
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Cooperar en la obtencién de documentos de viaje de paises 
no cooperativos, para el retorno de sus nacionales. 


Renegociar el Acuerdo Reciproco de Intercambio de 
Deportados entre Estados Unidos y Canada dentro de 18 
meses. 


Expandir las operaciones de remocién conjuntas Canada- 
EE.UU.. 
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Cooperacion en Inteligencia: Fortalecer las alianzas sobre elie ioge a 


con la seguridad de América del Norte 
INICIATIVA BENEFICIO PARA AMERICA DEL 


NORTE 


Mejorar nuestras capacidades _ El intercambio efectivo de inteligencia e 


para combatir el terrorismo a informacion fortalece nuestra capacidad para 
través del intercambio detectar, detener y prevenir actos de 
apropiado de listas de terrorismo dentro y fuera de América del 


terroristas (terrorist wathclists) Norte. 
y el establecimiento de 

vinculos entre las autoridades 

de Canada, Estados Unidos y 

México. 
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Eventos Determinantes 


Los tres paises negociaran acuerdos de intercambio bilateral 
de informacion de monitoreo a terroristas. 


Responder y reducir las brechas en los canales de 
intercambio de informaci6n transfronterizos. 


En un plazo de 9 meses, conducir analisis conjuntos sobre la 
naturaleza y enfoque de la amenaza terrorista en América del 
Norte, que incluya la identificacién de areas de interés comtn 
e interdependencia, para consideracion analitica. 


Proteccion, Prevencion y Respuesta 
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Protecci6n, Prevencion y Respuesta: Desarrollar e instrumentar un 
para la proteccion de infraestructura critica y para la respuesta a incid 
terroristas transfronterizos, asi como, segun sea el caso, para desastre 


INICIATIVA BENEFICIO PARA AMERICA DEL EVENTOS DETERMINANTES 
NORTE 


Desarrollar e implementar La proteccion de la infraestructura integrada Dentro de 18 meses, desarrollar procedimientos de valoracion 
estrategias compatibles de de América del Norte es crucial para el de vulnerabilidades y metodologias que sean aceptables 
proteccion y respuesta, asi funcionamiento diario de nuestras respectivas mutuamente. 

como programas para comunidades y economias nacionales. 

infraestructura critica Dentro de los dos afios proximos, priorizar los valores de 
compartida y areas prioritarias | Los planes de respuesta coordinada a infraestructura critica, identificar recursos, e iniciar la 

(p. Ej., generacion y incidentes mejoraran significativamente la conducci6n coordinada de valoraciones. 

distribucién de electricidad, seguridad de esta infraestructura y la 

ductos de aceite y gas, presas, protegen de ataques, asegurando el abasto Facilitar el intercambio de mejores practicas entre gobiernos y 
telecomunicaciones, de los bienes y servicios que provén a todos operadores de infraestructura critica. 

transportes, nuclear, nuestros ciudadanos. 


radiologica, base de defensa 
industrial y cibernética). 


92 PROTECCION, PREVENCION Y RESPUESTA 


Desarrollar e implementar 
planes conjuntos para la 
cooperacion en la respuesta a 
incidentes, y conducir 
entrenamientos conjuntos y 
ejercicios en respuestas de 
emergencia. 


BENEFICIO PARA AMERICA DEL 
NORTE 


Los planes de respuesta coordinada a 
incidentes mejoran significativamente la 
habilidad de los tres paises para proteger a 
sus ciudadanos, minimizaran las perdidas y 
los dafios a la vida y la propiedad, y restauran 
los servicios basicos y el comercio. 


scién, Prevencion y Respuesta: Desarrollar e instrumentar un enfoque comin 
a proteccién de infraestructura critica y para la respuesta a incidentes 
rroristas transfronterizos, asi como, se 


INICIATIVA 


gun sea el caso, para desastres naturales 


EVENTOS DETERMINANTES 


Iniciar un plan, en 6 meses, para desarrollar un ejercicio de 
preparacion en anticipacion a los Juegos Olimpicos de 
Invierno Vancouver / Whistler 2010. 


Desarrollar un plan, dentro de 12 meses, para fortalecer 
mecanismos para comunicar y coordinar respuestas de 
emergencia, incluyendo protocolos para asistencia mutua y 
cooperacion en el evento de desastres naturales y 
tecnologicos / industriales 0 actos maliciosos. 


Dentro de 12 meses, participar en entrenamiento coordinado 
y conjunto, y realizar programas que nos lleven a ejercicios de 
gran escala. 


Dentro de 12 meses, desarroilar un sistema compatible de 
comunicacion acerca del manejo de incidentes fronterizos, 
para asegurar la apropiada coordinacién entre Canada, 
Estados Unidos y México. 


Dentro de 12 meses, desarrollar mecanismos de reanudacion 
de protocolos fronterizos de negocios, en el caso de un 
desastre y/o incremento del nivel de alerta. 


Coordinar esfuerzos en foros regionales y multilaterales, 
dentro de 18 meses, para fortalecer las metas de respuesta a 
incidentes en seguridad cibernética. 


Compartir planes, dentro de 6 meses, para comunicarse con 


actores privados del sector transporte y proveer 
actualizaciones constantes en caso de incidentes. 


PROTECCION, PREVENCION Y RESPUESTA 93 


AUMENTAR LA EFICIENCIA DEL FLUJO SEGURO DE TI 
DE BAJO RIESGO A TRAVES DE NUESTRAS FRONTERAS 


COMPARTIDAS — 
/ OUT TA 


Agilizacion Fronteriza 
Cooperacion en Ciencia y Tecnologia 


Agilizacion Fronteriza 
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Agilizacion Fronteriza: Aumentar la capacidad instalada y mejorar el flujo legal 
personas y carga en los puertos de entrada dentro de América del Norte : 


BENEFICIO PARA AMERICA DEL 
NORTE 


INICIATIVA 


Mejorar la eficiencia de la 
infraestructura fronteriza 
existente y reducir los tiempos 
de transito mediante la 
expansion de los programas 
de facilitaci6n como NEXUS, 
SENTRI y FAST. 


Trabajar con los 
representantes del sector 
privado, Estados y Municipios, 
asi como con gobiernos 
locales, para desarrollar nueva 
capacidad en la infraestructura 
fronteriza, con el fin de suplir 
las demandas de largo plazo. 


96 AGILIZACION FRONTERIZA 


Los tiempos de espera elevados y la 
congestion vehicular representan un elevado 
costo para nuestras economias, asi como un 
obstaculo innecesario en lo relacionado al 
comercio y cruce legitimos de personas en la 
region. 


El desarrollo de un plan de inversion para 
infraestructura y transporte permitira a los tres 
paises complementar nuestro gasto publico 
futuro y ofrecer a los usuarios de las fronteras 
con una operacion bien planeada y con 
mejoras en el transporte en ambos lados de 
la frontera. 


En la medida en que el intercambio comercial 
se incrementa, mejoraremos nuestra 
infraestructura fronteriza para facilitar el 
creciente volumen de trafico, asi como el 
aumento de la demanda de cruces seguros y 
eficientes en las fronteras. 


Nuestros gobiernos promoveran el flujo 
seguro y eficiente del intercambio comercial y 
la migracién de personas. 


EVENTOS DETERMINANTES 


En 12 meses, expandir el programa SENTRI a San Ysidro 
(CA) / Tijuana; Calexico (CA) / Mexicali (BC); Nogales (AZ) / 
Nogales (SON); El Paso (TX) / Cd. Juarez (CHIH); Laredo 
(TX) / Nuevo Laredo (SON); Brownsville (TX) / Matamoros 
(TAMPS). 


En 6 meses, expandir las lineas FAST en los cruceros 
fronterizos primarios, en Santa Teresa (NM) / Cd. Juarez 
(CHIH); Ciudad Rio Grande (TX) / Camargo (TAMPS); Tecate 
CA) / Tecate (BC); Douglas (AZ) / Agua Prieta (SON); San 
Luis (AZ) / San Luis Rio Colorado (SON); Eagle Pass (TX) / 
Piedras Negras (COAH); y Del Rio (TX) / Cd. Acuna (COAH). 


Desarrollar un plan, en los proximos 6 meses, para expandir 
el Vancouver NEXUS-Air Pilot Program en América del Norte 
y examinar la viabilidad de incluir en el programa NEXUS-Air 
a nacionales mexicanos. 


En asociacion estrecha con los actores relevantes, reducir, en 
6 meses, los tiempos de espera en el cruce Windsor-Detroit 
en un 25% y, explorar la posibilidad de ampliar este reto a 
otros cruces fronterizos terrestres, en un periodo de 18 
meses. 


Completar las negociaciones de un acuerdo Canada-EE.UU. 
sobre la pre-internacion terrestre, dentro de 6 meses, con la 

implementacion de dos programas piloto terrestres, tomando 
en cuenta sus respectivas enmiendas legislativas. 


BENEFICIO PARA AMERICA DEL 
NORTE 


nF onteriza: Aumentar la capacidad instalada y mejorar el flujo legal de 


Ss y carga en los puertos de entrada dentro de América del Norte 


INICIATIVA 


Poicporer con el sector 
privado y los gobiernos 
estatales / municipales, y 
locales para construir nueva 
infraestructura fronteriza, que 
responda a las demandas de 
largo plazo, y que incluya la 
construccion de puertos de 
entrada de bajo riesgo para 
agilizar el movimiento seguro 
de bienes. 


La expansion de la infraestructura fronteriza 
maximizara el potencial de los programas de 
cruce fronterizo de bajo riesgo; tales como los 
carriles FAST, NEXUS y SENTRI. De igual 
forma, apoyara al incremento en el 
intercambio comercial que proviene del 
TLCAN y agilizara el procesamiento seguro 
de todos los cruces fronterizos de bienes y 
personas. 


EVENTOS DETERMINANTES 


Analizar la viabilidad de ampliar la compatibilidad de los 
programas de procesamiento FAST en los puntos fronterizos 
de internacion, en un plazo de 18 meses. (“green lanes’). 


En un lapso de 36 meses, desarrollar e instrumentar un 
sistema preciso para medir y reportar los tiempos de espera 
para realizar cruces fronterizos. 


En la frontera EE.UU.-México, convertir los carriles SENTRI a 
NEXUS, en un plazo de 18 meses. 


Completar la revision de las necesidades de nuestras 
instalaciones de transporte fronterizo e identificar las 
prioridades en un plazo de 24 meses, asi como desarrollar la 
implementaci6n de un plan, de manera conjunta con 
autoridades estatales y municipales, para priorizar la inversion 
futura en infraestructura para el 2008. 


En 6 meses, iniciar la construccion de carriles adicionales 
FAST / Express en Nogales (AZ) — Nogales (SON). . 


De igual forma, en un plazo de 24 meses, analizar la 
viabilidad de convertir un puerto fronterizo de Texas en un 
carril piloto de bajo riesgo para bienes y personas, asi como 
considerar la construcci6n de un puerto similar en Otay Mesa. 


Dentro de 12 meses, completar el estudio de viabilidad de la 
extension de los carriles FAST / Express a mar y aire. Ello, 
para proveer, en los principales puertos de entrada de 
América del Norte, seguridad expedita a los cargamentos de 
bajo riesgo. 
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Cooperacion en Ciencia y Tecnologia 
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sidn « en Ciencia y Tecnologia: Identificar, desarrollar e implementar nuevas. 
: ogias para la consecuci6on de nuestras metas de seguridad compartidas, y 


el flujo legal de personas y bienes a través de nuestras fronteras 


INICIATIVA BENEFICIO PARA AMERICA DEL EVENTOS DETERMINANTES 
NORTE 


Continuar la incorporacion de 
equipo de alta tecnologia a lo 
largo de la frontera EE.UU.- 
México, para el flujo eficiente y 
seguro de personas y bienes, 
asi como continuar 
identificando lugares 
apropiados para su 
despliegue. 


Establecer un programa de 
desarrollo e investigacion 
conjunta para ciencia y 
tecnologia relacionada con la 
seguridad, basada en — 
_prioridades establecidas por 
medio de una valoracion 
coordinada de riesgo. 


Aprovechando nuestra experiencia en ciencia 
y tecnologia para generar soluciones 
innovadoras hace a nuestras fronteras mas 
eficientes y seguras. 


Aprovechar los recursos de ciencia e 
ingenieria de Canada y Estados Unidos 
ayuda a crear la innovacion tecnoldgica y las 
capacidades requeridas para mejorar la 
seguridad de ambos paises. 


Identificar y evaluar posibles soluciones basadas en la 
tecnologia, para mejorar la seguridad fronteriza y facilitar el 
viaje de bajo riesgo a lo largo de las fronteras de América del 
Norte. 


Sostener un taller sobre el tema de terrorismo en la 
agricultura, que aborde temas de seguridad transfronteriza en 
alimentos, e investigacién asociada con enfermedades 
extranjeras en animales (p. Ej. enfermedades de pies y boca). 


Por medio del Programa Técnico de Seguridad (PSTP), 
cooperar en investigacion de seguridad publica, desarrollo, 
evaluacion y despliegue de tecnologias. 


Aprobar e implementar proyectos de cooperatcién enfocados 
en elementos tecnoldgicos prioritarios para la seguridad 
fronteriza, bioseguridad, proteccién de infraestructura critica y 
contra terrorismo. 
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Produits manufacturés et compétitivité sectorielle et regionale 
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Produits manufacturés et compétitivité sectorielle et régionale: 
améliorer et accélerer les processus d’approbation réglementaire en 


AVANTAGES POUR L’AMERIQUE DU NORD PRINCIPAUX ECHEANCIERS 


Amérique du Nord 


INITIATIVE 

Elaborer un cadre de Le cadre améliorera la coopération actuelle et 
coopération trilatérale en encouragera de nouvelles collaborations entre les 
matiére de réglementation. responsables de la réglementation, notamment au 
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début du processus, et favorisera la compatibilité 
des réglements et la reduction des doubles essais 
et des exigences de certification, tout en 
garantissant des normes élevées de santé et de 
sécurité. 


PRODUITS MANUFACTURES ET COMPETITIVITE SECTORIELLE ET REGIONALE 


Former un « groupe permanent » trilatéral pour élaborer 
le cadre : d'ici ’'automne 2005. 


Tenir un colloque trilatéral pour étudier les systémes de 
réglementation du Canada, des Etats-Unis et du 
Mexique, dont le but sera de déterminer des moyens 
d’améliorer la coopération : d’ici mars 2006. 


Finaliser un cadre de coopération en matiére de 
réglementation : d’ici 2007. 


Suivre les efforts de coopération en vue de produire un 
rapport d’étape ou une évaluation : d’ici 2008. 


| inufacturés et compétitivité sectorielle et régionale : 
| partenariat stratégique pour une industrie stratégique 


INITIATIVE AVANTAGES POUR L’AMERIQUE DU NORD | PRINCIPAUX ECHEANCIERS 


Poursuivre une stratégie nord- _ Les trois gouvernements ont convenu de poursuivre Les gouvernements nord-américains coordonneront 
americaine pour l’acier. une stratégie nord-américaine pour l’acier afin de leurs observations sur le plan directeur de |’ Organisation 
promouvoir la croissance, la compétitivité et la de coopération et de développement économiques pour 
prospérité. La stratégie favorisera les marchés nord- une entente sur les subventions au secteur de |’acier : 
américains de l’acier en réduisant les distorsions du d'ici juin 2005. 
marché, en facilitant le commerce de l’acier et en 
améliorant la stabilité en général. L’innovation et le Créer un petit groupe de travail trilatéral reunissant des 
développement des marchés accroitront la representants des gouvernements et de l'industrie afin 
compétitivité et la productivité de l'industrie. d’élaborer un plan de travail détaillé pour la mise en 
ceuvre des grandes priorités de la stratégie : dépét d’un 
rapport pour discussion d’ici la reunion du Comité nord- 
américain sur le commerce de l’acier en novembre 
2005. 


Les gouvernements doivent se consulter entre eux, ainsi 
que leur industrie de l’acier, concernant la rencontre des 
ministres de l’Organisation mondiale du commerce, a 
Hong Kong, en décembre 2005. 


Les gouvernements doivent discuter de leurs systemes 
de suivi pour faire connaitre leurs pratiques 
exemplaires, leurs réussites et les fagons possibles 
d’améliorer la surveillance des importations : d’ici mars 
2006. 
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Produits manufacturés et compétitivité sectorielle et régionale : i 
vers un secteur de l’automobile 


IN ITIATIVE 


Créer le Conseil du partenariat 
nord-américain de 
automobile. 


Promouvoir une plus grande 
compatibilité entre les 
reglements, les normes et les 
procédures d’évaluation de la 
conformité visant les véhicules 
et les pieces, tout en assurant 
la sécurité et la protection de 
l'environnement. 


Coordonner |’élaboration du 
réglement Canada—Etats- 
Unis—Mexique sur la sécurité 
et la protection de 
l'environnement avec les 
reglements techniques 
mondiaux/CENUE. 


Le Conseil du partenariat nord-américain de 
l'automobile (CPNAA), dirigé par le secteur de 
l'automobile, est un mécanisme permettant aux 
gouvernements nord-ameéricains de travailler de 
concert avec les principaux acteurs afin d’assurer la 
compeétitivité dans ce domaine et d’aborder tous les 
aspects qui vont de la réglementation a la facilitation 
a la frontiére, en passant par l'innovation et 
l'infrastructure des transports. 


La compatibilité dans ce secteur permettra de faire 
en sorte que les réglements et procédures d’essai 
obligatoires actuels et futurs améliorent le 
commerce et la compétitivité, tout en assurant la 
sécurité et la protection de l’environnement. 


La participation des trois pays au Groupe de 
travail 29 (GT 29) favorisera grandement la 
coordination nord-américaine de |’élaboration de 
réglements sur la sécurité et la protection de 
l'environnement. 
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parfaitement intégré 


AVANTAGES POUR L’AMERIQUE DU NORD | PRINCIPAUX ECHEANCIERS 


Créer officiellement le CPNAA : d’ici septembre 2005. 


Le CPNAA fera des recommandations aux 
gouvernements sur les grands défis et opportunités. 


Le Conseil des normes de l’'automobile de |'ALENA et le 


Sous-comité des normes relatives aux transports 
terrestres se réuniront tous les deux pour examiner les 
normes, réglements et procédures d’évaluation de la 
conformité problématiques recensés par les 
intervenants. 


Le processus lancé par le Mexique pour participer au 


GT 29 est terminé. Le Mexique a donc décidé d’en faire 


partie. 


cturés et compétitivité sectorielle et régionale : 


de la contrefacon et du piratage en Amérique du ee | 


INITIATIVE AVANTAGES POUR L’AMERIQUE DU NORD _ |} PRINCIPAUX ECHEANCIERS 


Lutter contre la contrefacon et 
le piratage. 


Les Nord-Américains sont animés par la volonté 
commune de combattre la contrefacon et le piratage 
de produits qui minent l’esprit de créativité, 
entravent le développement économique et peuvent 
nuire a la santé et a la sécurité publiques. Les 
groupes de criminels organisés utilisent de plus en 
plus les voies du commerce international pour 
distribuer et vendre a |’échelle planétaire des 
produits contrefaits et piratés, ce qui, chaque 
année, cotite des milliards de dollars aux titulaires 
légitimes de droits de propriété intellectuelle en 
Amérique du Nord. 


Elaborer une stratégie coordonnée de lutte contre la 
contrefacon et le piratage en améliorant la détection des 
actes de contrefacon et de piratage et les instruments 
de dissuasion, en sensibilisant davantage le public 
concernant le commerce des produits contrefaits et 
piratés et en établissant des mesures pour évaluer les 
progres accomplis et estimer l’'ampleur du probleme : 
d'ici 2006. 
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Produits manufacturés et Compe ny te SeCliens et regionals: : 


AVANTAGES POUR L’AMERIQUE DU NORD | PRINCIPAUX ECHEANCIERS 


autres initiatives 


INITIATIVE 
Conclure une entente Aidera a s’assurer que les produits peuvent 
reconnaissant les circuler sans égard aux frontiéres. 


spécifications équivalentes du 
Canada et des Etats-Unis en 
ce qui concerne les conteneurs 
utilisés pour le transport de 
produits dangereux. 


Mettre en ceuvre un Les produits testés a l'aide d’équipements 
programme accéléré pour dont les résultats peuvent étre retracés aux 
promouvoir la reconnaissance —_normes de qualité et de quantité d’un des 
mutuelle des résultats obtenus _ pays de l’‘Amérique du Nord seront acceptés 
par les laboratoires d’essaien __ dans les trois pays. On réduira ainsi les 

ce qui concerne les normes en _ doubles essais et les coits élevés pour les 
Amérique du Nord. manufacturiers. 
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Les autorités compétentes se rencontreront pour amorcer les 
discussions. 


La reconnaissance mutuelle des résultats des laboratoires _ 
d’essai qui mesurent les dimensions et les emissions ae 
vehicules automobiles : d’ici mars 2006. 


La reconnaissance mutuelle des résultats des laboratoires 
d'essai en ce qui concerne la mesure des émissions de soufre 
du mazout et d’autres mesures chimiques coils dici 
mars 2007. 


Elaborer un plan de travail pour une collaboration a long terme 
en matiére de métrologie : d’ici mars 2007. 


Favoriser le commerce des 
matériels médicaux. 


Favoriser l'acces au marche 
des produits de santé naturels 
en Amérique du Nord. _ 


Une diminution du nombre de vérifications 
des systemes réglementaires de gestion de la 
qualité auxquelles les manufacturiers doivent 
se soumettre permettrait de réduire le fardeau 
de la réglementation et les cotts. 


La coopération en matiére de réglementation 
pourrait également mener a I’harmonisation 
des normes et, par consequent, réduire les 
differences inutiles sur le plan des besoins 
techniques et promouvoir l’approbation plus 
rapide des produits. 


Les manufacturiers de produits de sante 
naturels bénéficieront d’occasions d’accés au 
marché pour leurs produits. 


Les petites et moyennes entreprises de matériels médicaux 
canadiennes et mexicaines admissibles ont obtenu l’accés a 
la remise de la FDA américaine pour les petites entreprises de 
mateériels médicaux. 


Le Canada et les Etats-Unis chercheront des occasions de 
collaborer en ce qui concerne les programmes de vérification 
des systemes d’assurance de la qualité/d’inspection par un 
tiers : d’ici mars 2008. 


Collaborer pour une meilleure harmonisation des pratiques de 
réglementation en Amérique du Nord grace aux directives du 
Groupe de travail sur harmonisation mondiale : d’ici mars 
2008. 


Le Canada, les Etats-Unis et le Mexique participeront a une 
table ronde pour échanger des renseignements concernant 
les procédures nationales d’évaluation de la conformité : d'ici 
septembre 2005. 
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Produits manufacturés et competitivite sectorielle - egenae 


peanahene POUR UAMeRIGUE DU hee PRINCIPAUX EE RNCIERS’ 


autres initiatives 
INITIATIVE 


Poursuivre |’élaboration d’une 
approche mutuellement 
acceptable pour le Canada et 
les Etats-Unis afin de partager 
une déclaration unique pour 
introduction de nouvelles 
substances chimiques en vertu 
de l’entente Four Corners 
Canada-—Etats-Unis et/ou du 
projet pilote de OCDE sur 
l'acceptation réciproque des 
déclarations. 


Adopter une approche 
commune en matiére 
d'étiquetage des textiles. 


Améliorer la coopération en 
matieére de réglementation en 
ce qui concerne le matériel de 
sécurité maritime et les 
embarcations de plaisance. 
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Partager une déclaration unique et des 
renseignements des évaluations concernant 
les nouvelles substances chimiques réduira la 
durée et le cout des évaluations. 


L’harmonisation des exigences d’étiquetage 
réduira les coiits des manufacturiers et 
favorisera le commerce du textile et des 
vétements entre les parties. 


Ceci permettra de promouvoir l’accés au 
marché et de réduire les colts. 
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Prendre des mesures pour amorcer la collaboration et 
l'echange de documents des évaluations entre les parties. 


Faire un inventaire trilatéral des substances chimiques sur le 
marché. 


Evaluer les résultats du projet pilote de deux ans de l'OCDE 
sur l’acceptation réciproque des déclarations. 


Finaliser et signer une entente sur les symboles d’ ‘entretien 
pour les textiles et les vétements. 


Elaborer une approche commune pour etablir la provenance 
des articles textiles. 


Determiner la nécessité et le bien-fondé de négocier une 
entente d’équivalence, et définir les catégories de produits et 
les normes/régiements s’appliquant au matériel maritime. 


Déterminer la nécessité de négocier une entente de 
reconnaissance mutuelle des certificats de conformité pour la 
construction d’embarcations de plaisance. 


INITIATIVE 


Renforcer et améliorer 
l'échange d’informations en 
matiére de santé publique et 
les activités de collaboration 
liées ala sécurité des produits 
de consommation. 


Travailler a accroitre l'efficacité 

avec laquelle nos pays cernent 

les facteurs qui ont une 

incidence sur la compétitivité. 

économie nord-américaine 

et interviennent en 
conséquence. 


Les protocoles d’entente établira les 
mécanismes grace auxquels l’6change 
d'information liée a la gestion des risques, au 
respect de la loi, aux essais de laboratoire, au 
rappel, a l’élaboration des réglements et a la 
surveillance post-marketing améliorera la 
sécurité des produits de consommation en 
Amérique du Nord. 


La dynamique trés changeante de la 
mondialisation offre d’importantes 
opportunités mais pose aussi des défis 
communs aux entreprises nord-américaines. 
Les gouvernements nord-américains sont eux 
aussi concernés et doivent faire preuve de 
souplesse et de célérité dans leurs 
interventions. En faisant davantage appel aux 
organisations existantes qui prodiguent des 
conseils stratégiques sur les moyens de 
renforcer l’@conomie nord-américaine, les 
gouvernements pourront mieux maitriser ces 
questions. 


ees IS 


AVANTAGES POUR L’AMERIQUE DU NORD | PRINCIPAUX ECHEANCIERS 


Finaliser et signer un protocole d’entente entre le Canada et 
les Etats-Unis : d'ici juin 2005. 


Finaliser et signer un protocole d’entente entre les Etats-Unis 
et le Mexique. 


Amorcer les négociations en vue d’un protocole d’entente 
possible entre le Canada et le Mexique. 


Elaborer une proposition a l’intention des ministres pour 
mettre a profit le travail des organisations existantes : d’ici 
mars 2006. 
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Produits manufacturés et compétitivité sectorielle et régionale : : : ; 


AVANTAGES POUR L’AMERIQUE DU NORD | PRINCIPAUX ECHEANCIERS 


autres initiatives 
INITIATIVE 


Sonder les possibilités de 
collaboration dans d’autres 
domaines clés, notamment la 
biotechnologie, la 
nanotechnologie, les chaines 
d’approvisionnement et la 
gestion du matériel, les 
produits forestiers, les PME, 
les matériaux de construction, 
l'étiquetage de la composition 
en fibre, le reseau de 
fournisseurs écologiques et 
approche a |’égard des 
nouveaux marchés. 


Le Partenariat nord-américain pour la sécurité 
et la prospérité engage les gouvernements 
nord-américains dans un processus continu 
de collaboration, avec de nouveaux éléments 
s'ajoutant au programme de travail par 
consentement mutuel si les circonstances le 
justifient. Afin de poursuivre les efforts pour 
souligner la compétitivité et améliorer la 
qualité de vie des Nord-Américains, les 
gouvernements nord-américains se sont 
entendus pour sonder les occasions de 
collaborer dans d’autres domaines qui 
pourraient 6tre ajoutés au programme au-dela 
de l’'annonce en juin. Par exemple, nous 
consulterons les intervenants des PME sur la 
fagon de surmonter leurs difficultés 
particuliéres dans le contexte nord-américain. 
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Elaborer des initiatives possibles et faire rapport sur celles-ci. 


Circulation des biens 
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Circulation des biens : d’ici 2007, étendre a au moins 30 milliards de dollars en 
échanges trilatéraux le traitement en franchise de droit, par la liberalisation des 


regles d’origine 
INITIATIVE 


AVANTAGES POUR 


L’AMERIQUE DU NORD 


PRINCIPAUX ECHEANCIERS 


Réduire les coitits liés aux 

« régles d'origine » pour les 
biens échangés entre nos 
pays. 


Explorer des possibilités de 
faciliter le commerce. 
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La libéralisation des régles d’origine allégera 
les lourdeurs administratives et donnera aux 
producteurs plus de souplesse dans le choix 
des fournisseurs de composants destinés a la 
fabrication de leurs produits. Cela facilitera 
également l'admissibilité des exportateurs aux 
taux d’admission en franchise prévus par 
"ALENA et devrait accroitre les échanges 
trilatéraux. 


Les initiatives visant a faciliter le commerce 
des biens amélioreront les débouchés 
commerciaux entre les trois pays. 


Juin : annoncer la fin de la mise en ceuvre trilatérale de la 
premiére phase de modification des régles d’origine. 


D'ici le 30 septembre 2005, terminer les consultations publiques 
sur la deuxiéme phase de modification des régles d'origine. 


Viser a mettre en ceuvre d’ici le 1% janvier 2006, mais au plus 
tard en juin 2006, la deuxiéme phase de modification des régles 
d'origine. 


Diici le 1% mai 2006, terminer les négociations sur la troisieme 
phase de modification des régles d'origine, en visant une 
entente aussi exhaustive et ambitieuse que possible. 


Des consultations commenceront immédiatement auprés des 
intervenants intéressés. Elles auront pour objectif de cerner les 
priorités concernant la facilitation des échanges commerciaux. 


Dans la deuxiéme moitié de 2005, les trois pays se réuniront 
pour discuter de propositions bien précises en tenant compte 
des observations recueillies au cours des consultations. 


Commerce electronique et TIC 
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Commerce électronique et Tle: maximiser le commerce en None et ae co nfiz 
des consommateurs 


INITIATIVE AVANTAGES POUR L’AMERIQUE DUNORD | PRINCIPAUX ECHEANCIERS 


Cadre de principes Un cadre de principes appuyera le commerce Signature du cadre en juin 2005. 
communs pour le commerce _ électronique transfrontalier et en favorisera la 
électronique. croissance en Amérique du Nord en renforgant = Mise en ceuvre des divers éléments d'ici mars 2007. 


la confiance des consommateurs grace a des 
mesures de protection de la confidentialité, a la 
reconnaissance des documents et des 
signatures électroniques et a la rationalisation 
des pratiques et des procédures dans le 
domaine du commerce électronique 
transfrontalier. Ce cadre traitera des rdles 
respectifs du gouvernement et du secteur privé. 
ll favorisera la transparence et la sécurité, de 
méme que la croissance du marché du 
commerce électronique. Il accélérera également 
l'utilisation des TIC en éliminant les barriéres au 
commerce électronique dans les transactions 
transfrontaliéres. 


Légalisation des signatures _Le fait de reconnaitre les signatures et les Détermination des approches et des problémes d'ici 
électroniques ainsi que des documents électroniques comme instruments décembre 2005. 

transactions commerciales légaux favorisera l'augmentation des 

électroniques. transactions électroniques transfrontaliéres. Ebauche des procédures d’ici juin 2006. 


Mise en ceuvre d’ici mars 2007. 
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Mise en ceuvre de |’entente 
de reconnaissance mutuelle 
concernant les évaluations 
de la conformité de la 
Commission interaméricaine 
des télécommunications 
(CITEL) 


Entente sur les mécanismes 
a mettre en place pour 
assurer des consultations 
bilatérales/trilatérales sur les 
questions touchant la 
politique des 
télécommunications et du 
spectre 


INITIATIVE 


Permettra de rationaliser le processus pour les 
fournisseurs de matériel et la reduction des 
couts découlant de la nécessité de doubler les 
tests ou les évaluations de conformité pour 
certaines pieces de matériel de 
télécommunication avant de les vendre sur le 
marche nord-ameéricain. 


Permettra a chaque pays d’accroitre sa 
capacite d’élaborer des approches et des 
positions communes au sein des organismes 
internationaux (Union internationale des 
communications, CITEL) et des organismes 
bilatéraux [High Level Consultative Commission 
(Mexique—E.-U.), Comité de liaison technique 
radio (Canada-E.-U.)], et d’accroitre la 
collaboration dans le domaine de la politique du 
spectre et de la reglementation technique, afin 
de renforcer l’importance des TIC dans leurs 
économies respectives. 


2n ligne et la confiance 


AVANTAGES POUR L’AMERIQUE DU NORD | PRINCIPAUX ECHEANCIERS 


Mise en ceuvre de la phase | (c.-a-d. acceptation des résultats 
de tests effectués dans des laboratoires reconnus) : 

E.-U. et Canada — juin 2005; 

Mexique — début de la mise en ceuvre d'ici juin 2006. 


Mise en oeuvre de la phase II (c.-a-d., acceptation de 
lhomologation de produits faite par des organismes 
reconnus) : 

E.-U. et Canada — aprés 2007; 

Mexique — d’aprés l’expérience de la phase /, examiner la 
possibilité de mettre en ceuvre la phase // d'ici mars 2008. 


Elaboration du plan de travail d’ici décembre 2005. 
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Commerce électronique et TIC : maximiser le commerce en ligne . 


des consommateurs 


INITIATIVE 


Discussion au sein des 
organismes/ministéres 
competents sur les 
procédures visant a 
acceélerer la négociation et la 
conclusion de nouvelles 
ententes, ou la modification 
d’ententes existantes, 
concernant la coordination et 
le partage des bandes de 
fréquence dans les zones 
frontaliéres. 


Le Canada, le Mexique et les Etats-Unis 
possédent, en région frontaliére, de vastes 
zones toutes tres peuplées et comprenant de 
grands centres urbains. Les services et 
technologies sans fil continuant de voir le jour a 
un rythme accéléré, toute entente sur le partage 
des bandes de fréquence sera utile et aura des 
répercussions positives considérables. 


18 COMMERCE ELECTRONIQUE ET TIC 


AVANTAGES POUR L’AMERIQUE DU NORD _ | PRINCIPAUX Be aicns. 


Engagement des discussions d’ici décembre 2005. 


iInanciers 


Services f 
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Services financiers 


INITIATIVE 


Evaluer les programmes 
d’assistance technique 
existants a l’intention des 
superviseurs et des 
organismes chargés de la 
réglementation des banques, 
du commerce des valeurs 
mobiliéres et de l’'assurance. 


Encourager la coopération 
dans l’enseignement des 
finances. 


Le Mexique et les Etats-Unis 
chercheront a accroitre 
l'efficacité des échanges et 
encourageront le recours a la 
chambre de compensation 
automatisée de FedACH 
International Mexico Service. 


20 SERVICES FINANCIERS 


AVANTAGES POUR L’AMERIQUE DU NORD 


Permet d’élaborer et de mettre en ceuvre plus 
efficacement les initiatives de réeglementation 
en fournissant aux superviseurs du secteur 
financier des outils leur permettant de protéger 
les consommateurs et de maintenir l’intégrité 
des systémes financiers au sein de la zone de 
’ALENA. 


Favorise le recours au secteur financier officiel, 
l'amélioration des produits et services 
financiers et la concurrence. 


Permet de renforcer |’infrastructure financiére 
continentale et de réduire les coiits liés aux 
transactions transfrontaliéres. 


PRINCIPAUX ECHEANCIERS 


Répertorier les programmes d’assistance technique existants 
en vue d’examiner si de nouveaux secteurs de formation sont 
nécessaires : d'ici décembre 2005. 


Accroitre les contacts et les consultations entre les organismes — 
americains et mexicains sur la fagon de partager leur 
experience en matiére d’enseignement des finances : d’ici 


décembre 2006. 


Dans les consulats mexicains aux Etats-Unis, tenir des 
séances E.-U.—Mexique pour promouvoir la chambre de 
compensation de FedACH International Service dans le cadre 
du programme « Directo a Mexico » : d’ici juin 2007. 


Le Comité sur les services financiers de lALENA fera rapport 
Sur la faisabilité de transformer la chambre de compensation 
automatisée et unidirectionnelle E.-U.—Mexique en un 
mécanisme bidirectionnel : d’ici juin 2007. 


INITIATIVE 


Le Canada et les E.-U. 
examineront la possibilité 
d’éliminer les retenues 
d’impét et l’impdt sur les 
intéréts percus au niveau des 
succursales sur les 
versements d’intéréts 
transfrontaliers. 


-Renforcer I’échange 
d'information sur le secteur 


financier. 


Encourager la discussion des 
questions relatives a 
l'accroissement des 
transactions transfrontaliéres 
par un accés direct aux 
plate-formes commerciales 
électroniques des marches 
boursiers et des instruments 
dérivés dans l'ensemble de la 
région sans compromettre la 
protection des investisseurs. 


financiers | 


AVANTAGES POUR L’AMERIQUE DU NORD 


Faire en sorte que la convention fiscale tienne 
compte a la fois de |’évolution des politiques 
fiscales nationales et des besoins des 
entreprises et du commerce transfrontaliers. 


Permet d’ameéliorer l’'administration de l’impdét 
et de réduire les coUts liés a la prestation de 
services bancaires. 


Appuie le renforcement des marchés financiers 
et la prestation plus efficiente des services 
axés sur les valeurs mobiliéres en réduisant les 
frais de transaction et le codt du capital pour 
les sociétés. 


PRINCIPAUX ECHEANCIERS 


Les négociateurs du traité Canada—E.-U. discuteront dans le 
contexte des négociations actuelles. 


Le Comité sur les services financiers de !ALENA consultera 
les autorités fiscales et formulera des recommandations visant 
a améliorer les modalités relatives a l’6change d'information 
financiére : d'ici décembre 2005. 


Amorcer auprés des organismes de réglementation le dialogue 
concernant l’accés direct aux marchés boursiers actuels : d'ici 
juin 2007. 
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Services financiers 


INITIATIVE 


Trouver des moyens de 
rendre plus disponibles et 
plus abordables les 
assurances pour les 
transporteurs routiers qui font 
du commerce transfrontalier 
en Amérique du Nord. 
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Contribue a améliorer l’accés au capital et 
favorise une concurrence accrue dans le 
marché de |’assurance. 


AVANTAGES POUR L’AMERIQUE DU NORD | PRINCIPAUX ECHEANCIERS : 


Les Etats-Unis et le Canada examineront la possibilité de 
modifier le reglement fédéral américain sur la gestion de la 
sécurité du transport routier de facon a permettre aux 
assureurs canadiens de signer directement le formulaire 
MCS-90 concernant l’acceptation de la responsabilité civile par 
les polices d’assurances de transporteurs routiers : d’ici juin 
2006. 


Faciliter et accroitre le tourisme par divers moyens, notamment 
la possibilité de mettre sur pied une assurance automobile 
personnelle transfrontaliére : d’ici juin 2007. 


INITIATIVE 


Favoriser la détermination 
des points d’intérét commun 
en matiére de réglementation 
et d’autres questions d’ordre 
financier et de réglementation 
intéressant les parties 
concernées, et s’employer 
d’un commun accord a 
faciliter la coopération. 


financiers 


AVANTAGES POUR L’AMERIQUE DU NORD | PRINCIPAUX ECHEANCIERS 


Renforce les systémes financiers des trois 
pays tout en maintenant des normes élevées 
de sécurité, de qualité et de protection des 
investisseurs. Renforce également le rdle des 
services financiers pour ce qui est d’accroitre 
l'efficience et la productivité en général, afin de 
permettre aux entreprises nord-américaines de 
tous les secteurs d’étre plus compétitives, 
créant ainsi des possibilités de développement 
plus nombreuses et plus intéressantes pour les 
trois pays. 


Le groupe de travail chargé des services financiers 
encouragera les responsables de la reglementation a cerner 
les points d’interét commun en matiére de réglementation : 
rapport sur les résultats de ces consultations d’ici décembre 


2007. 
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Transport 
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.- Transport aérien en A 


INITIATIVE 


Examiner les possibilités 
d'élargir les relations 
bilatérales et trilatérales dans 


le domaine du transport aérien. 


du Nord et permettre aux 
avions d’emprunter en toute 


Conclure une entente 
permettant aux avions 
d'affaires, y compris les avions 
a propriété partagée, de voler 
librement dans les trois pays. 


Favorise le développement de nouveaux 
marchés, la création de nouveaux services, la 
baisse des prix et l’accroissement de la 
concurrence, ce qui est avantageux pour les 
populations nord-américaines, tout en 
permettant la mise en place d’une industrie du 
transport aérien forte, dynamique et en bonne 
position pour se lancer a la conquéte des 
marchés internationaux. 


La mise en ceuvre du minimum de séparation 
verticale réduit (RVSM) favorise une utilisation 
stre et efficace de l’espace aérien et diminue 
les cots pour les transporteurs et les 
citoyens. 


Permet aux entreprises nord-américaines 
d’utiliser davantage leurs propres appareils 
pour favoriser l’atteinte de leurs objectifs 
commerciaux. Accroit l’efficacité de l’aviation 
d'affaires en réduisant les cotts et la 
bureaucratie. 


mérique du Nord : élargir nos horizons 


AVANTAGES POUR L’ AMERIQUE DU NORD | PRINCIPAUX ECHEANCIERS . 


Entreprendre des négociations bilatérales en 2005/2006. 


Etablir un dialogue pour recenser les questions a examiner 
d’ici la fin 2006 en vue de la conclusion d’une entente 
trilatérale. 


Le RVSM a été implanté simultanément par les trois pays en 
janvier 2005 comme prévu et entendu 4 l’origine. L’initiative 
est terminée et a donné lieu a l’augmentation des capacités 
prévue. 


Consulter les intervenants et établir un régime de 
réglementation pour les avions a propriété partagée 
compatible pour l’Amérique du Nord en 2005. 


Eliminer les barriéres économiques a la mise en place d’un 
régime trilatéral « ouvert » en repérant les contraintes au 
niveau national et en trouvant des solutions pour les éliminer, 
et en concluant une entente en vue de la mise en place d’un 
régime équitable s’appliquant aux trois pays. 


Conclusion et entrée en vigueur de l’entente en 2006. 
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Initiative clé - Transport aérien en Amérique du Nord: élargir nos horizons __ 


INITIATIVE AVANTAGES POUR L’AMERIQUE DU NORD | PRINCIPAUX ECHEANCIERS 


Améliorer la sécurité de Accroit la sécurité dans le ciel nord-américain —_ Etablir une stratégie conjointe relative a l’harmonisation RNP- 
l'aviation et de la navigation grace a Il’harmonisation des normes pour la RNAV et signer une déclaration officielle en 2005. 
aérienne. mise en ceuvre des systemes RNP (qualité de 


navigation requise) et RNAV (navigation de 
surface) en Amérique du Nord. Simplifie la 
formation et améliore l’efficacité pour les 


transporteurs. 

La mise en place d’un systéme de Installer 5 stations WAAS au Canada et au Mexique en 2005. 
renforcement a couverture étendue (WAAS) 

opérationnel — s’appuyant sur le systeme Installer 4 stations WAAS de plus en 2006. 


mondial de localisation (GPS) — a l’échelle de 
Amérique du Nord permet d’accroitre la 
précision de la navigation partout dans cette 


zone. 
La mise en place d’un systéme automatisé Poursuivre les consultations en vue de parvenir a des 
d’echange des données de vol entre les positions conjointes en 2005. 


installations transfrontaliéres de contréle du 
trafic aérien permettra d’accroitre la sécurité 
et les capacités. 


Travailler en vue de conclure La négociation d’un accord de coopération Diici la fin 2006, signer un accord de coopération. 
un accord bilatéral sur la sera un premier pas concret en vue de la 

sécurité de l’aviation (BASA) conclusion subséquente d’un BASA entre le 

entre le Mexique et les Mexique et les Etats-Unis. La signature d’un 

Etats-Unis. BASA facilitera la circulation et la vente des 


produits aéronautiques en Amérique du Nord. 
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INITIATIVE 


Utiliser de nouveaux 
mécanismes, ou des 
mécanismes améliorés, pour 
appuyer la planification, le 
partage de l’information et la 
communication concernant la 
frontiére. 


L’utilisation de mécanismes bilatéraux comme 
le Groupe de travail Canada—Etats-Unis sur 
les questions frontaliéres de transport et le 
U.S.-Mexico Joint Working Committee on 
Transportation Planning permettra de mieux 
planifier les investissements prioritaires dans 
infrastructure frontaliére. 


Les Etats-Unis et le Canada dresseront la 
liste de leurs infrastructures frontaliéres et 
prépareront un plan de mise en ceuvre des 
investissements prioritaires aux principaux 
postes frontaliers terrestres, amélioreront le 
commerce frontalier et l'information sur le 
trafic, augmenteront lefficacité des agences 
de services frontaliers et de la circulation des 
gens et des marchandises, accroitront 
l'utilisation des technologies de soutien et 
rendront la planification et la coordination du 
transport transfrontalier plus efficaces. 


On élaborera des meéthodes pour détecter les 
embouteillages a la frontiére Etats-Unis— 
Mexique et on établira ou mettra en place les 
initiatives a faible cot/haut rendement 
contenues dans les études sur les 
embouteillages. 


-ATION TRANSFRONTALIERE PLUS SURE, PLUS RAPIDE ET PLUS _ 


AVANTAGES POUR L’AMERIQUE DU NORD | PRINCIPAUX ECHEANCIERS 


Revitaliser le Groupe de travail Canada—Etats-Unis sur les 
questions frontaliéres de transport et le U.S.-Mexico Joint 
Working Committee on Transportation Planning d’ici la fin 
2005. 


Terminer de dresser la liste des infrastructures frontaliéres du 
Canada et des Etats-Unis et préparer un plan 
d'investissements prioritaires aux principaux postes frontaliers 
terrestres d'ici 2008. 


Mener des consultations continues, selon les besoins, avec 
les intervenants, y compris le secrétariat des communications 
et du transport du Mexique et la U.S. Trade Development 
Administration. 


Entreprendre de nouvelles études sur les principaux corridors 
de l’ALENA entre le Mexique et les Etats-Unis et trouver une 
facon de remédier au probleme des embouteillages sur les 
autoroutes et aux postes frontaliers d’ici le milieu de 2006 

(9 mois). 


TRANSPORT 2/7 


INITIATIVE CLE : CIRCULATION TRANSFRONTALIERE ie SURE, PLUS RAPIDE ay r PLUS 


EFFICACE oe : 
AVANTAGES POUR CRE RIGUE DU NORD | PRINCIPAUX ECHEANCIERS 


INITIATIVE 
Ces mesures permettront ensemble de rendre Organiser un forum Etats-Unis—Mexique sur le financement 


la circulation a la frontiére plus sdre, plus des transports a l’été 2005 et présenter des ateliers 
rapide et plus efficace, d’améliorer le flux des | complémentaires sur des facons novatrices de financer des 
echanges commerciaux et d’accroitre la projets le long de la frontiére en 2005-2006 (12 mois). 


prospérité des Nord-américains. 


Colliger et analyser les En colligeant les statistiques sur le transport Conserver et mettre a jour les données trinationales du projet 
statistiques sur le commerce et les besoins en infrastructure, et en Echange des statistiques des transports en Amérique du 
frontalier et les flux de comblant les lacunes, on améliorera Nord. Terminer la mise a jour en septembre 2005. 
circulation a l'aide d'outils l'information sur les flux commerciaux 
technologiques modernes. trilateraux, on appuiera l’analyse des besoins _—_ Mettre en oeuvre les projets de technologie de collecte de 
et on permettra une meilleure planification a données par le pesage routier dynamique au Canada et aux 
long terme. On optimisera utilisation de postes frontaliers entre le Canada et les Etats-Unis pour 
l'infrastructure frontaliére en Amérique du améliorer la collecte et l’analyse de l'information sur le 
Nord et on facilitera le développement de commerce frontalier et les flux de circulation en 2005-2006. 
architecture des transports a l’échelle du 
continent. A partir de 2005, effectuer des analyses et une modélisation 


de l'infrastructure frontaliére Etats-Unis—Mexique et des flux 
commerciaux pour soutenir le développement d’une meilleure 


En mettant en place une architecture pour architecture frontaliére. Modéliser 21 postes frontaliers avec 
favoriser la circulation de l'information sur la 'outil de simulation sur les mouvements a la frontiére 
frontiére, on améliorera |'efficacité des mexicaine. 

agences de services frontaliers grace a une 

amélioration de l’interopérabilité de la Elaborer un systéme d’information géographique (SIG) 
technologie et on réduira les colts. Etats- -Unis—Mexique en 2006 (18 mois). 


Mettre la derniére main a l’Architecture des flux d’information 
frontaliers et profiter des occasions qui se présentent pour — 
mettre en place un projet pilote. 


Appuyer la conception d’une architecture des systémes de 
transport intelligents au Mexique. 
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~ 


E PLUS SURE, PLUS RAPIDE ET PLUS 


INITIATIVE AVANTAGES POUR L’ AMERIQUE DU NORD | PRINCIPAUX ECHEANCIERS 


Faciliter le commerce frontalier En développant l’infrastructure frontaliére et Construire 6 nouvelles voies rapides dans le cadre de 

et les flux de circulation. les services de transport en commun SENTRI ou de NEXUS 4a la frontiére canado-américaine d’ici 
transfrontaliers, on améliore les flux la fin 2006. 
commerciaux grace a une réduction des 
temps d’attente a la frontiére. Mettre en place un service de transport en commun a la 


frontiere Etats-Unis—Mexique entre El Paso et Ciudad Juarez 
d'ici décembre 2005. 
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AUTRES INITIATIVES DANS LE DOMAINE DES TRANSPORTS 


AVANTAGES POUR L’AMERIQUE DU NORD | PRINCIPAUX ECHEANCIERS 


INITIATIVE 


Amélioration du transport 
maritime a courte distance. 


Coordination de la sécurité du 
ferroviaire en Amérique du 
Nord. 
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La majeure partie du transport et du 
commerce maritimes a courte distance en 
Amérique du Nord peut améliorer l'utilisation 
de la capacité des voies navigables, réduire la 
congestion et les coits de transport, améliorer 
lintégration modale et faciliter le mouvement 
transfrontalier des gens et des marchandises. 
Le transport maritime a courte distance peut 
ameéliorer l’efficacité d’un systeme de 
transport integré en Amérique du Nord pour 
repondre a la demande actuelle et future dans 
le domaine. 


Accroitre |’efficacité des flux de circulation 
ferroviaire transfrontaliers grace a une 
harmonisation des procédures de sécurité et 
l'échange d'information. 


Tenir une conférence continentale sur le transport maritime a 
courte distance d’ici le printemps 2006. 


Mettre en place l’accord de coopération d’ici 2007. 


Mettre en place un projet de recherche/d’études Canada— 
Etats-Unis en 2005, et le terminer d’ici 2007. 


Poursuivre la tenue des réunions biannuelles de hauts 
dirigeants pour examiner des fagons de promouvoir la sécurité 
ferroviaire et faciliter la circulation ferroviaire transfrontaliére. 


En 2005, évaluer les procédures aux postes frontaliers _ 
cruciaux. 


Poursuivre et élargir les inspections de sécurité conjointes aux 
postes frontaliers en 2005. 


Examiner les régles de sécurité ferroviaires pour repérer les” 
possibilités d’harmonisation d’ici la fin 2006. 


RE: 


Reconnaitre la valeur des 
normes et des réglements 
régissant les transporteurs 
routiers en Amérique du Nord 
et les harmoniser. 


Examiner les avantages d’un 
concept de transport 
intermodal en Amérique du 
Nord. 


INITIATIVE 


Améliore l’efficacité du transport commercial 
routier en coordonnant, dans la mesure du 
possible, la gestion des dimensions et du 
poids des véhicules ainsi que les normes en 
la matiére. 


La reconnaissance de la valeur des normes 
médicales pour les transporteurs routiers et 
des cotes de sécurité et leur harmonisation 
ameélioreront la souplesse des transporteurs 
routiers; elles réduiront ainsi les cotts du 
transport et favoriseront l’augmentation du 
flux des €changes commerciaux. 


Un réseau de transport intermodal en 
Amérique du Nord peut améliorer l’efficacité 
du transport, réduire les délais de répartition 
du chargement et accroitre la souplesse du 
flux des échanges commerciaux 
transfrontaliers. 


NITIATIVES DANS LE DOMAINE DES TRANSPORTS _ 


AVANTAGES POUR L’ AMERIQUE DU NORD | PRINCIPAUX ECHEANCIERS 


Tenir des réunions d’évaluation des incidences en 2005 et au 
debut 2006 pour déterminer quelles questions particuliéres 
touchant les dimensions et le poids des véhicules pourraient 
étre résolues. 


D’ici 2010, recommander des méthodes de coordination, 
mettre en ceuvre des normes appropriées et procéder aux 
rajustements administratifs nécessaires. 


En 2005, tenir une réunion afin d’élaborer le chemin critique 
en vue d’harmoniser les normes médicales pour les 
transporteurs routiers. 


En 2005, établir un protocole d’avertissement préalable pour 
aviser les partenaires du PSP des régles de sécurité 
imminentes qui pourraient avoir des repercussions 
importantes sur les transporteurs routiers. 


D’ici la fin 2007, établir des procédures pour permettre 
l'échange électronique de données sur la sécurité des 
transporteurs routiers. 


D’ici la fin 2007, élaborer un systeme de reconnaissance 


réciproque des cotes de sécurité pour les transporteurs 
routiers. 


Elaborer un concept de transport intermodal d’ici la fin de 
2006. 


Travailler a la création d’un plan de travail sur les corridors 
intermodaux, d’un accord de coopération et d’un projet pilote. 
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ENERGIE 


ENERGIE 


rgétique durable pour I’Amérique du Nord 


création d’une économie éne 


Développer la collaboration en 
matiére de sciences et de 


Nos pays collaboreront a la promotion de 
sources et de technologies énergétiques plus 
propres et plus efficaces. 


D'ici juin 2006, tenir des réunions des trois gouvernements 
afin d’étudier les possibilités d’une démarche coopérative plus 
poussée dans divers domaines de recherche et de 
développement, entre autres : 

o hydrates de méthane 

© ressources non classiques de gaz naturel 

o récupération assistée du pétrole 

© partenariats regionaux pour le piégeage du 
carbone 
initiative nord-américaine pour le charbon épuré 
recherche et développement conjoints en 
technologies pétroliéres et gaziéres 
o hydrogéne 
projet d’écohabitat écoénergétique, La Casa Nueva 
o atelier sur les sables bitumineux : chimie des 

combustibles et émissions 


O--0 


2) 


Determiner s'il y a des possibilités de partenariat entre les 
secteurs public et privée. 


D’ici juin 2006, se mettre d’accord sur les domaines propres a 
une coopération plus poussée en recherche et | 
développement. 


Continuer a poursuivre la mise au point de nouveaux 
instruments juridiques permettant de faire avancer la 
coopération en sciences et technologies, notamment pour les 
transferts financiers et la propriété intellectuelle. 
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Energie : création d’une économie énergétique durable pour l’Amérique du Nord | 


INITIATIVE PRINCIPAUX ECHEANCIERS 


Rehausser la collaboration en Ces efforts aboutiront a une coopération D’ici janvier 2006, mettre sur pied un programme de 

matiere d’efficacité énergétique. accrue pour la promotion de Il’efficacité collaboration devant permettre l’6change de renseignements 
énergétique en ce qui concerne notamment et de pratiques exemplaires, et la mise en ceuvre d’activités 
harmonisation des étiquettes de promotion et en vue de promouvoir l’efficacité énergétique en Amérique du 
les normes de rendement énergétique, et Nord et d’améliorer le rendement du carburant des véhicules. 


renforcer les normes nord-américaines en 
matiére d’efficacité énergétique. 


Accroitre la coopération en Les trois pays reconnaissent que la Juin : Annoncer |’établissement d’un groupe trilatéral 
matiére de réglementation. coordination efficace de leurs efforts d’organismes de réglementation qui se réunira trois fois par an 
respectifs servira l'intérét public en procurant _—_ (tous les quatre mois) pour discuter des questions qui 
de meilleurs résultats et favorisera une action _ touchent les projets énergétiques transfrontaliers. 
rapide et coordonnée en vue de réaliser des 
projets d’infrastructure énergétique 
d’envergure et de réduire les cots pour les 
organismes gouvernementaux et les entités 
reglementées. Tous conviennent que les 
efforts de l’Office national de I'énergie, de la 
Federal Energy Regulatory Commission et de 
la Comision Reguladora de Energia seraient 
facilités s'il s’établissait une communication et 
une coopération accrues en matiére 
d’echéanciers et de procédures sur les 
questions connexes dont les trois organismes 
peuvent étre saisis. 
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Accroitre la collaboration en 
matiére d’approvisionnement 
en électricité. 


tion d’une économie éne 


INITIATIVE 


AVANTAGES POUR L’AMERIQUE DU NORD 


Une priorité pour nos trois pays est la fiabilité 
de l'approvisionnement en électricité grace a 
l'interconnexion des réseaux. 


Les trois pays doivent coordonner leurs efforts 
dans des dossiers de restructuration qui 
peuvent avoir une incidence sur la 
transmission et sur l’'accés, ainsi que sur des 
questions de conception des marchés et 
d'investissement qui influencent les marchés 
nord-américains. 


Le recours accru a |’énergie renouvelable 
(notamment dans le domaine de la génération 
de |’électricité) peut aider les trois pays a 
rendre leur approvisionnement en énergie 
plus sur et a améliorer |’environnement. 


rgétique durable pour l’Amérique du Nord | 


PRINCIPAUX ECHEANCIERS 


Juin : Annoncer I’établissement d’un groupe de travail sur la 
fiabilité de l'approvisionnement en électricité qui coordonnera 
les consignes que le Canada et les Etats-Unis donneront au 
North American Electric Reliability Council et aux conseils 
régionaux quant a la mise sur pied d’une organisation sur la 
fiabilité des services d’électricité de portée internationale. Le 
Mexique participera au groupe de travail a titre d’observateur. 


Un atelier public a eu lieu en juin 2005 sur |’ébauche des 

« Principes d’une organisation sur la fiabilite des services 
d’électricité, capable d’un fonctionnement de portée 
internationale », auquel participeront des représentants de 
gouvernements, d’organismes de réglementation et d’autres 
parties intéressées. 


D’ici la fin 2005, tenir un atelier trilatéral sur les infrastructures 
transfrontaliéres d’approvisionnement en électricité, auquel 
participeront des représentants des industries électriques et 
d'autres parties intéressées. 


D’ici janvier 2006, convoquer les intervenants pour discuter 
d’une coopération possible en matiére d’énergie renouvelable. 
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Energie : création d’une économie énergétique durable pour ’ Amérique dt 


INITIATIVE PRINCIPAUX ECHEANCIERS 


La mise au point d’un site Web public rendra Diici le printemps 2006, lancer un site Web pour offrir des 


l'information sur les questions de renseignements opportuns sur les mesures de réglementation 
reglementation de |’électricité plus de I’électricité prises dans chaque pays qui auront une 
transparente et disponible pour toutes les incidence sur le commerce transfrontalier de |’électricité. 


parties intéressées, fera la promotion du 
commerce de |’électricité en Amérique du 
Nord et offrira un moyen d’assurer une 
meilleure communication entre les 
intervenants et les organismes 
gouvernementaux. 
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réation d’une éc 


Assurer une plus grande Les pays d’Amérique du Nord collaboreront 
production économique a partir pour définir les enjeux des marchés, des 
des sables bitumineux. infrastructures et des capacités de raffinerie, 


et pour mettre au point des technologies en 
vue de réduire les coits et les repercussions 
environnementales de la production du 
pétrole a partir de sables bitumineux, afin de 
promouvoir le développement durable optimal 
des ressources en sables bitumineux. 


conomie énergétique durable pour l’Amérique du Nord 


INITIATIVE PRINCIPAUX ECHEANCIERS 


Le Mexique participera a titre d’observateur. 


D’ici janvier 2006, a partir de discussions conjointes avec les 
principaux intervenants et les experts scientifiques, publier un 
rapport qui traite des aspects du développement du marché 
des produits des sables bitumineux a moyen terme et a long 
terme, et qui présente les conséquences d’une pénétration 
accrue du marché des sables bitumineux au niveau des 
infrastructures et des raffineries. 


D'ici juin 2006, a partir des résultats de l’atelier de juin 2005 
concernant une carte routiére pour la chimie des sables 
bitumineux et les missions de moteurs, publier un document 
qui étudiera les options futures de l’Amérique du Nord en 
matiere de carburant, les repercussions qu’aura sur les 
marchés la production a partir des sables bitumineux, et les 
consequences pour les sociétés de raffinage et les 
infrastructures. 


D'ici juin 2007, produire un mémoire qui examinera les 
perspectives a long terme, au Canada et aux Etats-Unis, de la 
récupération assistée du pétrole a partir des sables 
bitumineux, a l’aide du gaz carbonique. 
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Energie : création d’une économie énergétique durable pour l’Amérique | 


INITIATIVE 


Accroitre la collaboration dans 
le secteur du gaz naturel. 


Rehausser la collaboration 
dans le secteur nucléaire. 
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ENERGIE 


Cette initiative abordera une série de 
questions concernant le marché du gaz 
naturel en Amérique du Nord, y compris la 
production, le transport, la transmission, la 
distribution, la consommation, le commerce, 
les interconnexions, le gaz naturel liquéfié et 
les projections pour l’avenir. Cette initiative 
met l’'accent également sur la transparence 
des réglements, des lois et des processus de 
sélection des emplacements dans les trois 
pays, afin d’encourager une amélioration du 
commerce et des investissements régionaux. 
Grace a cette initiative, on arrivera a mieux 
comprendre et a mieux connaitre le marché 
énergetique nord-américain, ce qui améliorera 
la sécurité énergétique et donc le 
développement économique de la région. 


Les trois pays profiteront du partage de 
l'information et des pratiques exemplaires a 
l'egard de plusieurs questions touchant 
application de la technologie nucléaire et la 
production et l'utilisation sécuritaires de 
énergie nucléaire. 


D’ici aout 2005, publier la version imprimée du rapport Vision 
du marché nord-américain du gaz naturel (ce rapport a été 
publié sur Internet en février 2005). 


D’ici juin 2006, tenir un atelier pour discuter des enjeux du 
marché du gaz naturel avec les parties intéressées — ce qui 
permettrait d’entendre leur point de vue sur cette question — et 
examiner les réeglements et les processus de sélection des 
emplacements dans chaque pays pour les grands projets de 
pipelines et pour les terminaux d’importation du gaz naturel 
liquefié. 


D’ici juin 2007, lancer un site Web qui permettra d’afficher les 
modifications apportées aux réglements, et d’autres 
renseignements concernant l'industrie et de permettre aux 
intervenants de faire des commentaires interactifs concernant 
leurs besoins et les questions qui les intéressent. 


D'ici décembre 2005, organiser et tenir la premiére reunion 
d'un groupe d’experts du nucléaire dans le cadre du Groupe 
de travail nord-américain sur I’énergie qui existe déja au 
niveau des fonctionnaires supérieurs. 


Diici juin 2006, élaborer un plan de travail coopératif. 


D'ici juin 2007, explorer la possibilité d’une deuxiéme ronde 
diinitiatives et s’entendre sur sa tenue. 


git 


INITIATIVE 


Rehausser la collaboration en 
en matiére d’hydrocarbures. 


Accroitre la transparence et la 
coordination en matiére 
information, de statistiques et 
de projections concernant 
soe 


création d’une économie énergétique durable pour Il’Amérique du Nord 


AVANTAGES POUR L’AMERIQUE DU NORD 


Cet effort facilitera l’echange d’opinions, 
d’expériences, d’informations et de pratiques 
exemplaires dans le secteur des 
hydrocarbures, afin de renforcer la 
collaboration dans ce secteur a I’échelle de 
Amérique du Nord. 


De meilleurs renseignements sur le 
commerce trilatéral de énergie permettront 
aux gouvernements et aux industries 


d’Amérique du Nord de prendre des décisions 


plus éclairées. 


PRINCIPAUX ECHEANCIERS 


D’ici juin 2006, tenir des ateliers concernant ces questions. 


D'ici janvier 2006, publier une version révisée, mise a jour et 
traduite du document La situation énergétique en Amérique du 
Nord, qui a été élaboré d’abord de facon trilatérale en 2002. 


D’ici juin 2007, entreprendre des efforts conjoints de 
modeélisation. 
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Environnement 
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Environnement 
INITIATIVE 
Air pur 


Réduire le soufre dans les 
carburants. 


S’attaquer au probleme de la 
pollution de l’air causée par les 


Faire rapport sur la qualité de 
lair en Amérique du Nord. 


Eau propre 


Examen conjoint, parle _ 
Canada et les Etats-Unis, de 
Accord relatif a la qualité de 
l'eau dans les Grands Lacs. 


AVANTAGES POUR L’AMERIQUE DU NorD | PRINCIPAUX ECHEANCIERS 


La reduction des émissions de soufre D'ici mars 2006, augmenter au Mexique l’offre intérieure de 
contribuera a une amélioration de la qualité carburants a faible teneur en soufre. Le Mexique fera des 
de l’air et de la santé pour les Nord- investissemenis importants pour réaliser ce projet, avec 
americains. l'assistance technique et le soutien au renforcement des 


capacités offerts par les Etats-Unis et le Canada. 


De meilleures données constituent le premier D’ici mars 2006, commencer a s’attaquer au probleme de la 


pas vers le renforcement de nos efforts pollution de l’air causée par les navires au moyen de la 
destinés a réduire la pollution de l’air causée collecte coordonnée des données, de |’élaboration d’un 
par les navires. inventaire des émissions marines et de la modélisation de la 


qualité de lair. 


La communication de rapports sur la qualité D’ici mars 2006, élaborer des méthodes pour la 


de l’air aidera a sensibiliser le public aux communication de rapports sur la qualité de l’air en Amérique 
questions environnementales. du Nord. 


L’examen est une occasion de s’assurer que _— D'ici mars 2006, lancer un examen conjoint de |’Accord 
Accord continue d’étre une déclaration Canada —Etats-Unis relatif a la qualité de l'eau dans les 
visionnaire qui guide non seulement les Grands Lacs. 

gouvernements mais aussi la population de la 

région dans la protection et la restauration 

constantes des Grands Lacs. 
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Environnement 
INITIATIVE 


QEuvrer de facon trilatérale en 
vue d’améliorer la qualité de 
l'eau partout en Amérique du 
Nord. 


Un meilleur partage des données concernant 
l'approvisionnement en eau potable salubre 
favorisera la diffusion de pratiques 
exemplaires et la prise de décisions éclairées 
par les responsables. 


Especes étrangéres envahissantes 


CEuvrer de fac¢on trilatérale 
pour recenser les espéces 
étrangéres envahissantes qui 
preoccupent les trois pays, et 
élaborer une stratégie pour 
réduire les effets 
environnementaux et 
economiques de ces espéces 
dans nos trois pays. 


Gestion de l’eau de lestage. 
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Les stratégies conjointes en matiére 
d’espéces étrangéres envahissantes réduiront 
la probabilité de l’introduction et de la 
propagation de ces espéces en Amérique du 
Nord. 


Une meilleure gestion de l'eau de lestage 
réduira les coats environnementaux et 
économiques liés a certaines espéces 
aquatiques étrangéres envahissantes, telles 
que la moule zébrée. 


AVANTAGES POUR L’AMERIQUE DU NORD | PRINCIPAUX ECHEANCIERS 


D'ici mars 2006, améliorer le partage des données concernant 
les politiques et les actions en vue d’assurer 
l'approvisionnement en eau potable salubre, y compris 
l’établissement d’un portail sur Internet. 


D'ici mars 2006, des experts techniques se réuniront pour 
dresser une liste, par ordre prioritaire, des problémes relatifs 
aux espéces envahissantes en Amérique du Nord, et ils 
repéreront dans les mécanismes existants les lacunes dont on 
pourrait s’occuper au niveau trilatéral en vue de mieux 
controler la propagation des espéces étrangéres 
envahissantes. 


D’ici mars 2006, promouvoir des stratégies de gestion de l’eau 
de lestage en Amérique du Nord, démontrant ainsi notre 
volonté collective de lutter contre les espéces étrangéres 
envahissantes. 


INITIATIVE 


Espéces migratoires et biodiversité 


Annoncer des efforts 
coop€ratifs en vue de 
conserver des habitats et des 
routes de migration srs pour 
les espéces migratoires. Ce 
travail mettra a profit le travail 
déja accompli dans ce 
domaine. 


La conservation des principaux habitats offrira 
une meilleure protection aux espéces 
migratoires de l’Amérique du Nord. 


De meilleures données de surveillance et une 
collaboration plus poussée aboutiront a des 
strategies de conservation plus efficaces pour 
les mammiféres marins. 


La collaboration améliorera la gestion des 
foréts. 


AVANTAGES POUR L’AMERIQUE DU NorRD | PRINCIPAUX ECHEANCIERS 


Signer la Déclaration d’intention trinationale pour la 
conservation des oiseaux de |’Amérique du Nord et de leur 
habitat. 


D’ici mars 2006, entreprendre une collaboration accrue pour la 
surveillance et la conservation des mammiféres marins (la 
baleine grise et le rorqual a bosse) et d’autres espéces de 
faune migratoire. 


D’ici mars 2006, améliorer la coopération trilatérale dans le 


domaine de la gestion durable des foréts, y compris la 
formation coopérative pour la prévention des feux de forét. 
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Environnement 


INITIATIVE AVANTAGES POUR L’AMERIQUE DU NORD | PRINCIPAUX ECHEANCIERS 


Oceans 

Collaborer a une planification Le renforcement de la collaboration D'ici mars 2006, préparer l’@bauche d’un plan pour la mise en 

de gestion pour les ressources _ concernant l’observation et la gestion des oeuvre d’un systeme d’observation de l’océan dans le golfe du 

marines partagées. océans et la protection des habitats aidera a Mexique et les Antilles. Ce plan sera la contribution nord- 
preéserver l’intégrité de nos milieux marins americaine au Systeme des systemes globaux d’observation 
communs. de la Terre. 


D’ici mars 2006, élaborer des options pour faire progresser 
observation de l’océan Arctique, comme contribution a 
l'Année polaire internationale 2007-2008. 


D’ici mars 2006, améliorer la collaboration dans le cadre de la 
mise en ceuvre de méthodes écosystémiques de gestion des 
océans. 


D’ici mars 2006, améliorer I'échange des données et élaborer, 
s'il y a lieu, des stratégies pour les zones de protection 
marines compléementaires, et surtout les habitats des espéces 
migratoires et les habitats 6cosensibles. 


Evaluation des impacts environnementaux transfrontaliers 


Les entités participantes En réduisant au minimum l’impact des projets —_D’ici octobre 2005, on aura élaboré un mandat pour l'étude 
travaillent en vue de conclure sur l'environnement, on aidera a conserver la _d’un plan de travail trilatéral. 

une entente de coopération santé environnementale. 

relative a l’évaluation des D'ici juin 2007, les instances compétentes de chacun des 
impacts environnementaux pays tenteront de conclure une entente de coopération 
transfrontaliers des projets relative a l’évaluation des impacts environnementaux 
proposés. transfrontaliers des projets proposés. 
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ALIMENTATION ET AGRICULTURE 


ALIMENTATION ET AGRICULTURE 45 


Alimentation et agriculture : accroitre la salubrité des aliments et faciilter lee 


AVANTAGES POUR L’AMERIQUE DU NORD PRINCIPAUX ECHEANCIERS 


commerce 
INITIATIVE 


Etablir ou désigner un 
mecanisme de coordination 
de la salubrité des aliments 
pour I’‘Amérique du Nord. 


En particulier : 


- collaborer a la conception et 
a |’élaboration de normes 
communes; 


- examiner les normes 
actuelles en matiére de 
salubrité des aliments en vue 
de cerner et d’évaluer les 
differences, sur une base 
scientifique, et de les 
supprimer lorsque cela est 
justifié et approprié; 


- echanger des 
renseignements sur les 
questions touchant la 
salubrité des aliments; 


- collaborer efficacement a la 
prise de positions nationales 
pour appuyer les organismes 
internationaux responsables 
de I’établissement de normes 
de salubrité des aliments. 


Protegera le public contre les dangers liés a la 
salubrité des aliments tout en facilitant le 
commerce et en favorisant l’efficacité 
économique. 
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D'ici mars 2006, un groupe de travail trilatéral recommandera 
des options aux fins de la mise en place d’un mécanisme de 
coordination. 


D’ici mars 2006, soumettre pour examen une liste de normes 
classées par ordre de priorité. 


D’ici septembre 2006, examiner et comparer les normes 
alimentaires retenues et évaluer le fondement scientifique 
des differences constatées. 


D’ici mars 2007, établir ou désigner un mécanisme efficace 
de coordination de la salubrité des aliments pour faciliter 
l'élaboration concertée de normes nord-américaines 
communes, s'il y a lieu, et l’élimination des differences 
constatees entre les normes lorsque cela est justifié et 
approprié. 


D'ici mars 2006, explorer des facons d’assurer une meilleure 
coordination entre les partenaires de ! ALENA en ce qui 
concerne les normes codex et I’établissement de normes 
internationales. 


INITIATIVE | 


Accélérer, a |’échelle de 
Amérique du Nord, le 
repérage des dangers causés 
par les maladies d'origine 
alimentaire de méme que des 
maladies animales et 
végétales, améliorer la 
gestion des mesures prises 
face a aux et reprendre plus 
rapidement les activités par la 
suite. 


En particulier : 


- politiques relatives a 
limportation/l’inspection a la 
frontiére; 


- coordination des mesures 
phytosanitaires par 
Organisation nord- 
américaine pour la protection 
des plantes; 


ation et agriculture : accroitre la salubrité des aliments et faciliter le 


AVANTAGES POUR L’AMERIQUE DU NORD PRINCIPAUX ECHEANCIERS 


Protégera mieux le public contre les dangers 
liés a la salubrité des aliments tout en 
protegeant les ressources animales et 
végétales de |’‘Amérique du Nord contre les 
maladies et les ravageurs. Facilitera la reprise 
des activités a la suite d’éclosions ou 
d'incidents, notamment en atténuant les 
répercussions commerciales et economiques. 


D’ici décembre 2005, explorer des facons de mettre en 
ceuvre la transmission électronique trilatérale des certificats 
de salubritée de la viande et de la volaille et de santé des 
animaux ei des plantes ainsi que les certificats relatifs a 
d'autres produits désignés. 


D’ici septembre 2006, mener un projet pilote dans un secteur 
de programme, et d’ici décembre 2006, rendre compte de la 
faisabilité de la délivrance de certificats électroniques. 


D'ici mars 2006, élaborer des procédures normalisées de 
notification et de suivi dans les cas de non-conformité. 


D’ici mars 2007, élaborer des approches communes a I’égard 
des inspections d’animaux vivants a la frontiére. 


D’ici mars 2007, explorer des fagons d’établir des critéres de 
certification communs, dans les cas ou des certificats sont 
requis. 


D'ici juin 2006, élaborer des procédures et des critéres 
normalisés a l’échelle de Amérique du Nord pour désigner 
des zones exemptes de parasites. 


D’ici mars 2006, élaborer une approche commune afin de 
normaliser les mesures réglementaires prises en reponse a 
la détection de la rouille du soja (Phakopsora pachyrhizi), en 
fonction du risque phytosanitaire qu’elle présente pour 
chaque pays. 


D'ici juin 2006, terminer la norme réglementaire relative aux 
importations nord-américaines de matériel propagateur. 
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Alimentation et agriculture : accroitre la salubrité des aliments et faciliter | le 


commerce 


INITIATIVE AVANTAGES POUR L’AMERIQUE DU NORD | PRINCIPAUX ECHEANCIERS 


- initiatives intéressant la 
santé animale; 
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D'ici juin 2006, conclure un protocole conjoint sur le 
mouvement commercial des agents de biocontrdle. 


D'ici décembre 2006, explorer la faisabilité de programmes 
de prédédouanement conjoints des produits végétaux 
expédiés en Amérique du Nord. 


D'ici mars 2007, mener conjointement des 
vérifications/évaluations des programmes de certification de 
certains produits véegétaux. 


D'ici juin 2005, harmoniser les procédures d’importation a 
l'échelle de l'Amérique du Nord aux fins de gestion de 
l'encéphalopathie spongiforme bovine (ESB). 


D'ici mars 2006, examiner les procédures et en explorer de 
nouvelles relativement a l’alimentation des animaux, a la 
surveillance et a la gestion des risques afin d’optimiser la 
gestion de l'encéphalopathie spongiforme transmissible 
(EST) dans le contexte nord-américain et en faire rapport. 


D’ici juin 2006, élaborer des procédures harmonisées 
d'atténuation et de gestion des risques applicables a |’échelle 
de l'Amérique du Nord, y compris la compartimentation 
(régionalisation/zones non contaminées), en fonction de la 
situation quant a la santé animale. 


D’ici juin 2006, modifier les protocoles actuels de maniére a 
autoriser le transport de produits en territoire américain 
lorsque ce transport ne pose aucun risque pour les 
Etats-Unis. 


INITIATIVE 


- médicaments et produits 
biologiques a usage 
vétérinaire; 


> étiquetage. 


tion et agriculture : accroitre la salubrité des ali 


AVANTAGES POUR L’ AMERIQUE DU NORD 


PRINCIPAUX ECHEANCIERS 


D’ici mars 2007, mettre en place dans chacun des pays les 
dispositions réglementaires nécessaires pour mettre en 
ceuvre la procédure d’importation harmonisée aux fins de 
gestion de 'ESB 


D’ici mars 2007, examiner et explorer des normes techniques 
communes pour démontrer la sdreté et l’efficacité des 
produits de santé animale homologués/réglementés 
(médicaments et produits biologiques a usage vétérinaire), 
lorsque ces produits peuvent causer des maladies animales 
ou des zoonoses (p. ex. ESB, fievre aphteuse) ou provoquer 
la résistance aux antimicrobiens, et en faire rapport. 


D’ici mars 2007, rendre compte des approches employées a 
l’égard de l’approbation des médicaments et vaccins a usage 
vétérinaire, des differences constatées et de la faisabilité 
d’une harmonisation accrue. 


D’ici mars 2007, a l'aide de mécanismes trilatéraux, explorer 
des approches communes en matiére d’étiquetage, s'il y a 
lieu, pour ce qui a trait a des élements importants comme la 
nutrition, les allergenes, les méthodes de production et de 
conditionnement, les matiéres organiques, le pays d'origine, 
les ingrédients mis en relief et les representations 
fallacieuses. 
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Alimentation et agriculture : accroitre la salubrité des aliments et faciliter lee 


commerce 


INITIATIVE AVANTAGES POUR L’AMERIQUE DU NORD | PRINCIPAUX ECHEANCIERS 


Tenter de concilier les Favorise une uniformité accrue de la 
divergences quant aux limites réglementation des pesticides en Amérique du 
maximales de résidu qui Nord. Améliore la protection du public tout en 
peuvent entraver le facilitant le commerce et l’efficacité 
commerce, et entreprendre économique. 


des examens conjoints de 
l'homologation des 
pesticides. 
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D'ici septembre 2005, achever de concert la collecte de 
données au sujet des produits antiparasitaires utiles aux 
producteurs de cultures sur surfaces réduites. (Nota : Les 
cultures sur surfaces réduites comprennent la plupart des 
fruits, des noix et des legumes.) Ensuite, d’ici décembre 
2005, sélectionner des produits antiparasitaires 
qu’examineront conjointement les gouvernements et les 
intervenants, puis d’ici mars 2006, terminer les examens 
conjoints aux fins de l’'approbation simultanée de produits 
antiparasitaires sélectionnés. 


D'ici décembre 2005, élaborer une stratégie a long terme de 
réduction des irritants/risques commerciaux dans le secteur 
des légumineuses ainsi que de réglement des différends 
commerciaux jugés prioritaires par les intervenants. 


D’ici décembre 2006, a l’issue d’une réévaluation en 
profondeur, rendre publiques les analyses des risques finales 
des agents industriels de préservation du bois. 


D'ici septembre 2006, terminer I'examen de 4 ou 6 produits 
chimiques classiques. 


Accroitre la capacité en mettant 
a profit les connaissances et la 
technologie du réseau nord- 
ameéricain de laboratoires 
spécialisés dans |’étude des 
maladies animales exotiques, 
et notamment recenser les 
méthodes et repérer le 
rendement équivalent de 
méthodes de diagnostic et de 
detection de certaines maladies 
animales comme |’ESB et la 
grippe aviaire. 


-Améliorer la capacité en 
mettant a profit les 
connaissances et la technologie 
des laboratoires phytosanitaires 
au moyen de |’établissement 
d'un réseau qui permettrait de 
recenser les méthodes 
équivalentes de détection et de 
reperage, de surveillance et 
dévaluation des risques en ce 
qui concerne les infestations et 
les ravageurs des végétaux. 


ation et agriculture : améliorer la 


INITIATIVE 


Améliore la capacité des laboratoires 
vétérinaires d’appuyer les mesures de 
prévention et d’intervention en Amérique du 
Nord, en particulier dans le cas de maladies 
animales qui représentent une menace.pour 
la santé humaine. 


Améliore la capacité des laboratoires 
d’appuyer les mesures de prévention et 
d'intervention dans le cas d’infestations et de 
ravageurs des végétaux qui représentent un 
danger pour les foréts et les cultures nord- 
américaines et les activités économiques 
connexes. 


coordination entre les laboratoires 


AVANTAGES POUR L’AMERIQUE DU NORD | PRINCIPAUX ECHEANCIERS 


D’ici juin 2005, recenser les programmes en vue de répertorier 
les méthodes de diagnostic de certaines maladies animales 
comme I’ESB et la grippe aviaire et de repérer les méthodes 
dont le rendement est équivalent. 


D'ici mars 2007, établir un ordre de priorité, évaluer les 
methodes et leur rendement en ce qui concerne certaines 
maladies animales et rendre compte des constatations. 


D’ici mars 2006, établir un réseau de laboratoires 
phytosanitaires comparable du réseau nord-ameéricain de 
laboratoires spécialisés dans l’étude des maladies animales 
exotiques. 


D'ici mars 2009, recenser les méthodes équivalentes de 
diagnostic pour la détection et le repérage, la surveillance et 
l'évaluation des risques des ravageurs et des infestations des 
végetaux. 
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Alimentation et agriculture : améliorer la coordination entre les laboratoires _ 


INITIATIVE 


Déterminer le 
groupe/mécanisme approprié 
pour faciliter l’exécution des 
initiatives liées aux laboratoires 
de sutreté des aliments. 


En particulier : 


- evaluer, au moyen de critéres 
de rendement convenus, 
différentes méthodes d’analyse, 
et en reconnaitre l’equivalence, 
le cas échéant; 


- renforcer l’assurance de la 
qualité dans les secteurs 
prioritaires en matiére de sdreté 
des aliments; 


- renforcer la confiance par la 
participation trilatérale a des 
programmes de formation, 
l'échange d'information et la 
participation a des essais 
d’aptitude. 
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Améliore la capacité des laboratoires pour 
protéger mieux le public contre les dangers 
liés a la salubrité des aliments. 


AVANTAGES POUR L’AMERIQUE DU NORD | PRINCIPAUX ECHEANCIERS 


D’ici janvier 2006, charger un groupe de travail de recenser 
les forums trilateraux actuels de coopération entre laboratoires 
en veillant a inclure tous les organismes de réglementation 
compétents. 


D'ici mars 2006, désigner ou établir le groupe/mécanisme 
approprié. 


D’ici janvier 2007, définir les criteres de rendement pour 
évaluer les méthodes d’analyse. 


D’ici décembre 2007, cerner les secteurs d’intérét commun 
dont l’équivalence doit étre évaluée. 


D’ici mars 2008, entreprendre |’évaluation des méthodes 
d’analyse. 


D’ici décembre 2008, établir 'équivalence des méthodes 
d’analyse sélectionnées. 


D'ici mars 2006, mettre en commun les procédures et 
pratiques d’assurance et de contréle de la qualité des 
laboratoires. 


D’ici mars 2007, échanger des renseignements sur les essais 
d’aptitude auxquels participe chaque pays, puis cerner et 
combler toute lacune. 


Diici janvier 2006, participer a la formation en microbiologie et 
en chimie dans le cadre du systéme d'intervention d'urgence 
en cas de dangers causés par les aliments. 


D'ici mars 2006, les trois pays participeront aux 
procédures/cours de laboratoire généraux offerts par le 
Canada et le Mexique. 


INITIATIVE 


Continuer de soutenir |’effort de 
collaboration au sein de 
l'Initiative nord-américaine de 
biotechnologie aux fins de la 
mise au point, de la 
coordination et du classement 
par ordre de priorité de diverses 
activités biotechnologiques. 


En particulier : 


- travailler a élaborer des 
approches communes a |’égard 
des politiques de 
réglementation applicables aux 
produits de la biotechnologie; 


- collaborer et échanger des 
renseignements sur les 
activités internationales en 
biotechnologie. 


réglementation des produits de la 
biotechnologie. 


Rehausse la sdreté des aliments tout en 


facilitant le commerce et I’activité 
économique. 


TION ET AGRICULTURE : ACCROITRE LA COOPERATION DANS LA REGLEMENTATION DE 
BIOTECHNOLOGIE AGRICOLE 


AVANTAGES POUR L’AMERIQUE DU Noro | PRINCIPAUX ECHEANCIERS 


Favorise une uniformité accrue dans la 


D'ici mars 2006, étendre les échanges techniques actuels 
entre le Canada et les Etats-Unis en matiére de 
réglementation, de maniére a inclure les organismes de 
réglementation mexicains et a officialiser les échanges 
trilatéraux périodiques. 


D'ici mars 2006, mettre sur pied au Mexique des ateliers de 
formation des évaluateurs des risques. 


D’ici mars 2007, officialiser les teleconférences 
intersessionnelles de |'Initiative nord-américaine de 
biotechnologie, qui se tiennent au besoin pour discuter de 
questions biotechnologiques soumises a des instances 
internationales comme le forum de Coopération économique 
Asie-Pacifique, la Commission du Codex Alimentarius, 
Organisation de coopération et de développement 
économiques et la Convention sur la diversité biologique. 
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Sante 


54 Santé 


INITIATIVE 


Rédiger et signer des 
protocoles canado-américain 
et américano-mexicain 
d’assistance mutuelle et de 
soutien en cas d’urgence 
transfrontaliére dans le 


domaine de la santé publique.* 


. établir des ee dassistance mutuelle et de soutien dans les 


AUANAGES POUR Aneaace DU NORD PRINCIBAUD E ECHEANCIERS 


L’adoption de protocoles dans ce domaine 
permettra une circulation fluide et efficace des 
ressources de part et d’autre de nos frontiéres 
pendant les situations d’urgence sanitaire. 
L’échange de listes d’agents de liaison et de 
personnes-ressources en cas d’urgence 
permettra de mettre en commun linformation 
rapidement dés le départ, et contribuera a 
maintenir la confiance mutuelle pendant les 
situations d’urgence. La mise a l’essai des 
protocoles et les efforts déployés pour régler 
les empéchements légaux, comme les 
exigences touchant |’autorisation d’exercer 
afin de permettre le passage des ressources 
humaines aux frontiéres, contribueront a 
ameéliorer la coordination grace a un 
recensement des lacunes et des lecons tirées 
et grace a une acceélération du flot de 
professionnels médicaux qui pourront 
traverser les frontiéres dans les situations 
d’urgence. 


Une fois terminées, ces initiatives permettront 
une circulation plus facile, plus efficace et plus 
rapide des renseignements vitaux dans les 
situations de crise. 


Mettre sur pied un groupe de travail chargé de dresser une 
liste des problémes de responsabilité et des obstacles légaux 
qu’il faudra régler en matiére de réciprocité avant l’échange de 
matériel et de personnel médical dans une situation 
d’urgence, d'ici mars 2006. 


Le Canada et les Etats-Unis échangeront des agents de 
liaison a temps plein entre les organismes nationaux de santé 
publique et mettront en commun les listes de personnes- 
ressources en cas d’urgence, d'ici mars 2006. Le Mexique 
établira des mécanismes pour échanger des agents de liaison 
avec le Canada et les Etats-Unis. 


Tenir des exercices trimestriels afin de tester les protocoles de 
communication d’urgence 24/7/365 d’ici mars 2006. 


Evaluer et mettre en ceuvre des plans de soins aux 
nombreuses victimes d’une catastrophe transfrontaliére et 
créer un portail d’autorisation réciproque d’exercer es 
professions médicales, d’ici juin 2006. 


Elaborer et signer un accord bilatéral de mise en commun de 
l'information sur les activités d’application et sur les situations 
d’'urgence, d'ici juin 2006. 
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SANTE 


Santé : une Amérique du Nord plus saine 


AVANTAGES POUR L’AMERIQUE DU NORD | PRINCIPAUX ECHEANCIERS 


INITIATIVE 


Elaborer un plan nord- 
américain sur les pandémies 
de grippe.* 


Renforcer !'Initiative de 
protection de la santé 
mondiale (IPSM).* 


56 Santé 


La menace d’une pandémie de grippe exige 
de la part des trois gouvernements une 
planification et une préparation concertées. 
Les réactions et les interventions dans les cas 
de pandémie exigent une collaboration et une 
coordination tant au niveau national qu’au 
niveau international afin de réduire au 
maximum les répercussions sur la santé de la 
population et les effets éventuels sur la 
sociéte, l'économie et le systeme de soins de 
santé du pays touché. 


En collaborant et en participant a des forums 
comme l’IPSM, le Canada, les Etats-Unis et le 
Mexique seront en mesure de mieux se 
préparer et d’intervenir en cas de pandémie 
de grippe. Par l’entremise des forums 
multilatéraux existants dans le domaine de la 
protection de la santé, nous atteindrons une 
meilleure interopérabilité et une plus grande 
harmonie dans notre préparation en vue de la 
perpétration d’actes bioterroristes et 
d'éventuelles situations d’urgence touchant la 
santé publique. 


Le fait d’élaborer et d’évaluer des approches 
stratégiques pour l'utilisation de vaccins et de 
médicaments antiviraux permettra de 
controler et/ou de ralentir une flambée de la 
grippe aviaire chez les humains. 
L’harmonisation des démarches en matiére 
de quarantaine et de médecine des voyages 


Preparer et compléter un plan nord-américain concernant la 
grippe, d’ici 2006. 


Examiner la possibilité d’établir un calendrier de recherche 
coordonnée sur la grippe, et notamment évaluer les 
programmes d’immunisation et assurer le suivi et la mise a 
jour des projets de recherche clinique sur les vaccins contre 
les pandémies de grippe au cours des 12 prochains mois. 


Au cours de 9 prochains mois, profiter des discussions ayant 
lieu dans les autres tribunes (p. ex. l'IPSM et Organisation 

mondiale de la santé) pour améliorer I’état de préparation du 
Canada et des Etats-Unis aux pandémies (p. ex. élaborer et 

évaluer des démarches stratégiques a l’égard de l'utilisation 

des vaccins et des médicaments antiviraux). 


Poursuivre les exercices simulés de pandémie de grippe sur 
maquette. 


Partager l'information et élaborer des plans communs de 
quarantaine, de médecine de voyage et d’isolation en cas 
d’épidémie transfrontaliére de maladie infectieuse, d’ici mars 
2006. 


Préparer et tester une infrastructure de déclaration avancée 
des cas fonctionnelle en tout temps, et mettre en ceuvre des 
plans de contrdle et de confinement, d’ici juin 2006. 


érique du Nord plus saine- 


INITIATIVE AVANTAGES POUR L’ AMERIQUE DU NORD PRINCIPAUX ECHEANCIERS 


Partager l'information et les 
lecons tirées des activités 


d’accumulation de réserves.* 


réduira les écarts entre les modes 
d'intervention de chacun des pays et facilitera 
a la fois le contrdle des maladies et les 
communications publiques. L’harmonisation 
des politiques sur la préparation au 
bioterrorisme réduira au maximum tout écart 
entre les approches de chaque pays et 
assurera la mise en place de normes 
communes a toute l’Amérique du Nord. 


Le fait d’étre en mesure de réagir a une 
épidémie de variole n’importe ot! en Amérique 
du Nord protégera l'ensemble des citoyens. 


En aidant le Mexique a accumuler des 
reserves a faible cott afin qu’il puisse 
répondre a ses propres besoins, I’état de 
préparation dans l'ensemble de l’Amérique du 
Nord s’en trouvera améliorée. 


Organiser des ateliers clés, d’ici juin 2007 : 
- sur la peste et la tularémie; 
- sur la détection des agents de bioterrorisme dans 
l'environnement: 
- sur la variole phase Il; 
- sur la surveillance des alertes avancées de maladies 
infectieuses. 


Adopter des positions communes sur les lignes directrices a 
suivre pour le transport international du matériel de diagnostic 
et des échantillons, d’ici mars 2006. 


Mettre la derniére main a un cadre opérationnel de gestion et 
de mise en ceuvre d’une réserve mondiale de vaccins contre 
la variole (par l’entremise du Comité spécial d’experts sur 
l'orthopox de l’Organisation mondiale de la santé), d’ici juin 
2006. 


Fournir une aide technique au Mexique a l’égard de 
l'accumulation de ses réserves, d’ici mars 2006. 


Terminer les évaluations conjointes canado-américaines et 
américano-mexicaines de l’accumulation de réserves de 
vaccins et d’antidotes dans les 9 prochains mois, et par la 
suite, reprendre l’exercice de facon réguliére. 
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Santé: une Amérique duNord plussaine = | tt 


Mettre la derniére main au protocole d’entente canado- 
américain touchant le partage des données sur la surveillance 
en laboratoire des maladies infectieuses et des pathogénes 
(PulseNet, un systéme de surveillance des maladies 
infectieuses en laboratoire), d’ici mars 2006. 


INITIATIVE 


Coordonner les activités de 
surveillance et de laboratoire.* 


58 SanTE 


Notre travail de coordination des activités de 
surveillance et de laboratoire fera en sorte 
que les renseignements et les données seront 
echangés de facon rapide et efficace et a 
faible coat. Cette démarche apportera 
d’énormes avantages en ce qui concerne les 
sciences et la prise de décisions au Canada, 
au Mexique et aux Etats-Unis. 
L’accroissement de la quantité de 
renseignements disponibles contribuera a 
accelerer les percées scientifiques, ce qui 
permettra en bout de ligne d’améliorer les 
politiques, les programmes et les 
interventions en cas de maladies infectieuses 
ou d’incidents relatifs a ces derniéres. Plut6t 
que de reéagir a des événements négatifs, ces 
initiatives abordent de facon proactive les 
defis de la technologie et de ses applications. 


Les efforts que nous déployons pour 
ameéliorer les programmes de formation 
chimique, biologique, radiologique et 
nucléaire axés sur le Web dans les 
laboratoires de biosécurité permettront de 
développer les compétences d’un plus grand 
nombre de gens plus rapidement. 


Le contréle accru des pathogénes dangereux 
réduira le risque d’acquisition et d'utilisation 
intentionnelles de ces mémes pathogénes. 


Au cours des 9 a 24 prochains mois, améliorer les systemes 
de surveillance des maladies infectieuses, la formation et les 
systémes d’intervention du Canada, des Etats-Unis et du 
Mexique : 


élaborer, évaluer et perfectionner un programme et un 
systeme de formation chimique, biologique, 
radiologique et radionucléaire axé sur le Web; 
examiner la faisabilité d’un systeme de suivi et de 
controle des pathogénes dangereux pour I’humain 
afin de surveiller le mouvement de ces agents en 
Amérique du Nord; 

examiner des mécanismes et des protocoles en vue 
de créer un systeme transfrontalier interopérable de 
surveillance des alertes avancées de maladies 
infectieuses; 

élaborer conjointement des protocoles et des 
methodes avec le réseau de laboratoires (Laboratory 
Response Network) existant. 


Offrir un soutien permanent au Mexique au cours des 36 
prochains mois afin : 


de lui permettre de devenir membre a part entiére du 
Laboratory Response Network; 

de former le personnel ceuvrant dans le domaine des 
maladies infectieuses a la biosécurité et aux activités 
de laboratoire; 

de lui permettre de se doter d’une capacité en matiére 
de réseaux de laboratoires. 


INITIATIVE 


Elaborer une cartographie 
affichable sur le Web de 
l’'activité du virus du Nil au 
Canada et aux Etats-Unis.* 


AVANTAGES POUR L’AMERIQUE DU NORD | PRINCIPAUX ECHEANCIERS 


Le repérage, le suivi et l’enrichissement des Elaborer et terminer un systeme de cartographie canado- 
connaissances sur le virus du Nil aideront le américain, d'ici juin 2007. 
Canada et les Etats-Unis a mieux proteger la 

sante de la population et a assurer davantage 

sa sécurité grace a des politiques et des 

programmes améliorés qui protégent les 

résidents et les visiteurs des deux pays. Les 

avantages et les lecons tirées de cette 

initiative binationale seront transposés a 

d’autres projets qui contribueront a la qualité 

de vie, a la prospérité et a la sécurité a long 

terme de l’Amérique du Nord. 
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Santé : une Amerique du Nord plus saine 


INITIATIVE AVANTAGES POUR L’AMERIQUE DU NORD | PRINCIPAUX ECHEANCIERS 


Déployer davantage d’efforts L’incidence de l’abus d’alcool et du suicide Elaborer et lancer un site Web canado-américain sur la 

afin de prévenir les abus chez les Autochtones d’Amérique du Nord est — prévention du suicide et le trouble du spectre de I’alcoolisation 

d’alcool et le suicide chez les beaucoup plus importante que dans la foetale, d'ici juin 2006. 

Autochtones et intensifier la population non autochtone. Les efforts accrus : 

recherche et le partage des que nous déployons pour prévenir ces Au cours des 36 prochains mois, le Canada et les Etats-Unis 

connaissances au sujet des problemes de santé contribueront a améliorer _collaboreront a l’égard de la tenue d’un atelier sur les abus 

Autochtones. la qualité de vie des populations et des d’alcool et de drogue, organiseront un comité international de 
collectivités autochtones. discussion sur la prévention du suicide et présenteront les 


principaux résultats et conclusions. 
L’état de santé des Autochtones en Amérique 


du Nord est moins bon que celui de la D’ici juin 2007, le Canada et les Etats-Unis : 

population non autochtone. Le partage des 

connaissances et de l’expérience entre les -  compléteront une tournée d’étude sur les systémes de 
partenaires nord-américains a propos des santé autochtones; 

problemes de santé des Autochtones et des 

interventions a cet égard aidera a aborder les -  echangeront de l'information sur la marche a suivre 
principaux sujets de préoccupation et a en matiere de prestation de soins de santé; 
améliorer la qualité de vie des Autochtones 

dans toute la région. A long terme, si les -  @tabliront des projets conjoints de recherche et 
Autochtones sont en meilleure santé, ils lanceront des appels de propositions. 

pourront participer davantage a la vie sociale, 

économique et culturelle de Amérique du Dans le cadre prescrit dans leur lettre d’intention de 2004, au 
Nord. cours des 24 prochains mois, le Canada et le Mexique 


établiront des priorités conjointes, organiseront des ateliers et 
colloques, et signeront un plan d’action visant a assurer une 
meilleure coopération a l’égard des questions touchant la 
sante des Autochtones. 


Au cours des 36 prochains mois, les Etats-Unis et le Mexique 
établiront une collaboration en vue d’élaborer des ateliers, de 
développer le partage de l’information et de mettre sur pied 
des projets de recherche relatifs au diabéte de type 2 et aux 
Autochtones. 


60 Santé 


INITIATIVE 


Recenser et adopter des 
pratiques exemplaires dans le 
domaine du maintien de la 
sécurité, de l’efficacité et de la 
qualité des produits 
pharmaceutiques. 


Mettre en place un mécanisme 
nord-ameéricain destiné a 

faciliter les @¢changes — 

-dinformation sur la sécurité 
des produits pharmaceutiques 
et, ce faisant, protéger et 
promouvoir la santé publique 
en Amérique du Nord. 


une Amérique du Nord plus saine 


AVANTAGES POUR L’AMERIQUE DU NorRD | PRINCIPAUX ECHEANCIERS 


La mise en ceuvre de pratiques exemplaires 
et I'harmonisation des normes techniques 
d’enregistrement des médicaments favorisent 
l'efficacité et la prévisibilité de la 
réglementation. Ces activités permettent 
également une utilisation plus efficace des 
ressources consacrées au développement 
des produits et I’élimination des retards 
inutiles en ce qui a trait au développement et 
a la disponibiliteé des nouveaux médicaments, 
tout en maintenant des normes élevées pour 
les produits pharmaceutiques ou en 
améliorant ces normes. 


Ce mécanisme accélérera les échanges 
d'information entre les instances 
responsables de la réglementation en cette 
matiére concernant les produits 
pharmaceutiques qui menacent la santé des 
étres humains. Il renforcera aussi nos 
capacites de coordonner les interventions 
destinées a protéger la santé publique en 
Amérique du Nord. 


Evaluer les pratiques exemplaires liées aux processus 
d’examen des produits pharmaceutiques. 


Examiner la possibilité de recourir aux lignes directrices de la 
Conférence internationale sur I’harmonisation et adopter des 
pratiques exemplaires a l’égard du maintien de la sécurité, de 
l'efficacité et de la qualité des médicaments au cours des 36 
prochains mois. 


Les mécanismes prescrits d’échange d'information seront en 
place, d'ici 24 mois. 


* Ceci fait également partie du programme de sécurité et du plan d’action (sous bioprotection). 
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66 SécurITE DES VOYAGEURS 


INITIATIVE 


Elaborer et mettre en ceuvre 
des normes et systemes 
biométriques équivalents 
permettant d’améliorer la 
sécurité des passeports, 
visas, cartes de résident 
permanent, titres de 
transport et autres 
documents utilisés a la 
frontiére. 


OY rageurs : élaborer et mettre en ceuvre des activite 
Jes processus compatibles en vue des contréles effectués avant le 
rt étranger et au premier point d’entrée en Amérique du Nord — 


AVANTAGES POUR L’AMERIQUE DU NoRD PRINCIPAUX ECHEANCIERS 


Nous sommes déterminés 4 empécher les 
voyageurs qui constituent une menace pour la 
sécurité nationale ou une menace en matiére de 
criminalité de se rendre en Amérique du Nord. 


Grace a la technologie biométrique, nos 
gouvernements pourront rationaliser de fagon 
plus sécuritaire l’afflux de voyageurs a 
destination de |’'Amérique du Nord. 


La biométrie permettra a nos gouvernements de 
délivrer aux citoyens et aux résidents des 
passeports et d’autres documents de voyage 
qui offrent un haut degré de résistance a la 
fraude ou a la contrefacgon et qui repondent aux 
exigences pertinentes visant les déplacements 
a l’intérieur et a destination de l’Amérique du 
Nord. L’identité des Nord-Américains n’en sera 
que mieux protégée contre le vol ou l’abus. 


‘Ss uniformes 


Mettre la technologie a |’essai et formuler des 
recommandations afin d’améliorer l'utilisation de la biométrie 
pour filtrer les voyageurs a destination de l’Amérique du Nord, 
en vue d’élaborer des systemes biométriques compatibles qui 
serviront a la frontiére et pour immigration, d’ici 12 mois. 


Elaborer des normes en matiére de preuves de statut et de 
documents de nationalité sdrs et Aa moindre coUt afin de 
faciliter le passage a la frontiére, et s’efforcer d’atteindre une 
capacité de production optimale avant le 1“ janvier 2008. 


En vue d’en arriver a des normes compatibles dans tous les 
programmes de transport pertinents, élaborer une stratégie 
pour coordonner la verification des antécédents, la 
reconnaissance des titres étrangers et les normes de sécurité 
des documents, d’ici 36 mois. 


Concevoir un programme d’inscription unique, intégré, global 
pour les voyageurs nord-américains stirs (p. ex., NEXUS, 
FAST, SENTRI) se déplagant par air, terre et mer, d'ici 

36 mois. 


Négocier un accord canado-ameéricain sur la mise en commun 
des renseignements tirés des visas, d’ici 18 mois. 
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Sécurité des voyageurs : élaborer et mettre en ceuvre des activités unifc 
associées a des processus compatibles en vue des contréles effectu 'S ava 
premier point d’entrée en Amérique du. Nord 


AVANTAGES POUR L’AMERIQUE DU NORD | PRINCIPAUX ECHEANCIERS 


depart d’un port étranger et au 


INITIATIVE 


Etablir et mettre en ceuvre 
des mesures compatibles en 
matiére d’immigration afin de 
resserrer la sécurité nord- 
américaine, notamment les 
exigences concernant 
l'admission et la durée de 
séjour; les normes 
décisionnelles concernant 
les visas; les systemes de 
signalement; et l’examen de 
la faisabilité d’établir des 
procédures et des systémes 
d’entrée et de sortie. 


68 SECURITE DES VOYAGEURS 


La compatibilité des processus de traitement 
des visas, dont la convergence de nos 
programmes de voyage sans visa, constitue un 
outil important de filtrage des voyageurs avant 
leur embarquement pour l’'Amérique du Nord. 
Nous résumerons I’information et l’'analyse des 
tendances pour prendre des décisions sur les 
voyages sans visa a destination de I’Amérique 
du Nord. 


La coordination des efforts bilatéraux permettra 
de déceler et de contrer les tendances a la 
migration illégale dans les pays d'origine et de 
transit a l’étranger. 


Elaborer des points de référence pour les procédures et les 
politiques relatives au traitement des visas de visiteur, 
notamment en ce qui concerne le filtrage de sécurité, la 
validation des visas et la durée de séjour, d’ici 9 mois. 


Diriger et officialiser les consultations entre les agents 
consulaires et les agents chargés de la sécurité des visas du 
Canada, des Etats-Unis et du Mexique, d'ici 9 mois. 


Coordonner le déploiement d’agents d’immigration canadiens 

et américains a l’étranger afin de renforcer les mesures visant 
a contrer la tendance a la migration illégale vers Amérique du 
Nord, d'ici 21 mois. 


Mettre au point un mécanisme réciproque visant a éclairer 
l'examen des pays participant au programme de voyage sans 
visa, d'ici 12 mois. 


INITIATIVE 


S’efforcer d’assurer la 
compatibilité des systemes 
pour échanger des données 
sur les voyageurs a risque 
élevé, et examiner la 
faisabilité d’un programme 
de partage en temps réel de 
renseignements sur ces 
voyageurs visant a éclairer 
les décisions prises en 
fonction de la gestion du 
risque que présentent les 
voyageurs se dirigeant vers 
Amérique du Nord ou y 
transitant. 


ort étranger et au premier 


En partenariat avec l'industrie du transport, 
nous travaillons a identifier et 4 exclure par 
filtrage les voyageurs a haut risque qui 
voyagent par avion a l’intérieur et 4 destination 
de l’Amérique du Nord. 


es voyageurs : élaborer et mettre en ceuvre des activités uniformes 
ides processus compatibles en vue des contréles effectués avant le 
point d’entrée en Amérique du Nord — 


AVANTAGES POUR L’AMERIQUE DU NorD PRINCIPAUX ECHEANCIERS 


Mettre la derniére main aux protocoles et a la mise en ceuvre 
des echanges de données sur les voyageurs a haut risque a 
l'aide de systemes compatibles d’information préalable sur les 
passagers, d'ici 12 mois. 


Le Canada et les Etats-Unis étudieront la possibilité d’établir 
un processus permettant la prise de décisions en fonction de 
la gestion du risque (autorisation ou interdiction de monter a 
bord) concernant les voyageurs se dirigeant vers l’'Amérique 
du Nord ou y transitant, d'ici 12 mois. 


Elaborer des critéres compatibles de signalement des 
presumes terroristes et criminels, d’ici 9 mois. 
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e des marchandises 


4 


Securi 
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INITIATIVE 


Développer et élargir nos 
partenariats publics-privés 
conjoints pour assurer la 
sécurité de la chaine 
d’approvisionnement des 
biens entrant en Amérique 
du Nord et pour accélérer le 
transport des biens a faible 
risque au sein de l’'Amérique 
du Nord. 


On sécurisera mieux notre chaine 
d’approvisionnement en exploitant les 
competences et les ressources du secteur 
privé, tout en simplifiant les mouvements de 
biens a faible risque. 


des marchandises : élaborer et mettre en ceuvre des méthodes de contréle 
indises et des cargaisons compatibles avant be depart d’un te etranger 
point d’entrée en Ameéri | 


AVANTAGES POUR L’AMERIQUE DU NoRD PRINCIPAUX ECHEANCIERS 


que du Nord © 


Elaborer des cibles visant a accroitre le pourcentage des 
expéditions par FAST/EXPRES aux sites convenus de 
FAST/d’EXPRES, y compris des activités de marketing 
conjointes, dans un délai de 12 mois, puis une fois l’an par la 
suite. 


Rendre compatibles les exigences canadiennes et 
américaines concernant la participation aux programmes 
Partenariat entre les douanes et les entreprises contre le 
terrorisme (C-TPAT) et Partenaires en protection (PEP), d’ici 
36 mois. 


SECURITE DES MARCHANDISES 7 1 


Sécurité des marchandises : élaborer et mettre en ceuvre des méthode : 
des marchandises et des cargaisons dae avant le d départ ‘ 
et au premier point d’entrée en Amérique du Nord — 


AVANTAGES POUR L’AMERIQUE DU NORD PRINCIPAUX ECHEANCIERS 


INITIATIVE 


Elaborer, pour la sécurité de 
la chaine 
d’approvisionnement 
intermodale, des normes, 
des technologies et des 
processus compatibles axés 
sur la gestion du risque, sur 
une approche 
multidimensionnelle visant a 
assurer la sécurité de la 
chaine d’approvisionnement 
et sur la circulation rapide 
des biens a faible risque. 


Nos efforts concertés nous permettront 
d’accroitre l’efficacité de nos méthodes de 
controle des marchandises entrant en Amérique 
du Nord grace a une multitude d’initiatives 
visant a mieux cibler les cargaisons a risque 
elevé et a accélérer la circulation des autres 
marchandises. 


72. SECURITE DES MARCHANDISES 


Evaluer d'ici 6 mois le manifeste électronique, puis, d’ici 
18 mois, veiller a en étendre I’utilisation. 


Formuler des recommandations sur des régimes compatibles 
de ciblage et d’inspection des marchandises qui arrivent par 
transport aérien, terrestre ou maritime, et ce, d’ici 9 mois. 


D’ici 6 mois, créer un programme quinquennal Canada—Etats- 
Unis visant a harmoniser les systemes automatisés 
d'information sur les expéditions commerciales, y compris la 
transmission de renseignements préalables a plusieurs 
ministéres et le concept de guichet unique pour respecter les 
exigences des autres ministéres et organismes. 


Elaborer et mettre en ceuvre une initiative Etats-Unis—Mexique 
sur les marchandises, qui comprend l'application de la régle 
de 24 heures, I’échange de manifestes sur les cargos et le 
ciblage de sécurité conjoint. 


Etablir des liens appropriés, y compris des programmes 
d’échange de personnel entre les agences de douanes 
canadiennes, mexicaines et américaines, afin d’assurer les 
analyses des données sur les cargaisons et l’échange 
approprié d’information sur les cargaisons a risque élevé. 


Dans les 18 mois suivant son adoption, promouvoir la mise en 
ceuvre du Cadre de normes de |’Organisation mondiale des 
douanes visant a sécuriser et a faciliter le commerce mondial 
en renforcant les capacités et en offrant une aide technique 
aux administrations douaniéres moins avancées. 


INITIATIVE 


Assurer la compatibilité des 
systémes nationaux et 
internationaux de contrdle a 
exportation et veiller a ce 
que les pays de |’Amérique 
du Nord ne servent pas a 
détourner des biens ou des 
technologies sensibles en 
provenance du Canada, des 
Etats-Unis ou du Mexique 
vers des pays et des 
utilisateurs finaux interdits 
par les trois pays. 


Nous sommes déterminés a empécher que des 
biens ou des technologies sensibles tombent 
entre de mauvaises mains, et nous mettons tout 
en ceuvre pour faire respecter les lois qui 
s'appliquent tout en appuyant le commerce 
sécuritaire et dynamique. 


marchandises : élaborer et mettre en ceuvre des méthodes de contréle 
| coe des cargaisons eolpatinles vans le ‘départ d’un ae salle oes 
’entrée en Amérique du Nord | : 


AVANTAGES POUR L’ AMERIQUE DU NorD PRINCIPAUX PSEA 


Mettre en place un mécanisme officiel de dialogue continu sur 
les questions relatives aux contréles a l’exportation a double 
usage, y compris sur les normes connexes, d'ici 12 mois. 


Elaborer un plan visant a renforcer la conformité avec les 
contrdles a l’exportation, d’ici 12 mois. 


Evaluer les options visant a rendre plus compatibles les 

régimes canadien et américain de contréle a |’exportation, y 
compris les questions liées au transbordement frauduleux et 
au détournement illicite de biens « contrélés », d'ici 21 mois. 


Les Etats-Unis et le Mexique élaboreront et mettront en 
ceuvre, d'ici 9 mois, un systéme leur permettant de repérer les 
marchandises visées par le biais de leur mécanisme 
d’echange ou de contre-vérification des données sur les 
cargaisons en direction du sud et du nord. 
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Sécurité des marchandises : élaborer et mettre en ceuvre des méthodes | le 


des marchandises et des cargaisons compatibles avant le cena s ou ee étra ger 


et au premier point d’entrée en Amérique du Nord 


INITIATIVE AVANTAGES POUR L’AMERIQUE DU NORD __| PRINCIPAUX ECHEANCIERS 


Elaborer et mettre en ceuvre _Les trois gouvernements ont intérét a protéger 


progressivement un plan les Nord-Américains contre les utilisations 
visant a contrdler malveillantes de matiéres nucléaires et 
importation et l’exportation radioactives a risque élevé. Nous travaillons 
de matiéres nucléaires et ensemble a surveiller de facon plus étroite 
radioactives conformément l'entrée, la sortie et la circulation de ces 

aux lignes directrices de matiéres a risque élevé en Amérique du Nord. 


l'Agence internationale de 
energie atomique sur les 
sources radioactives. 


74  SEcuURITE DES MARCHANDISES 


Mettre en ceuvre d’ici 18 mois des contréles a l’exportation et 
a l'importation sur les sources radioactives, y compris les avis 
sur les transferts transfrontaliers, afin d’assurer que ces 
matieres sont utilisées uniquement a des fins pacifiques 

(la mise en ceuvre par le Canada et les Etats-Unis 
conformément aux obligations du G-8). 


Finir de mettre en place, a d’importants points d’entrée de 
personnes et de marchandises en Amérique du Nord, un 
dispositif de détection de la radiation pour prévenir la 
contrebande de matiéres nucléaires et radioactives, au cours 
des 36 prochains mois. 


Bioprotection 


BiOPROTECTION 75 


Bioprotection : élaborer et mettre en ceuvre une stratégie nord-américaine 
bioprotection afin d’évaluer, prévenir et repérer les. menaces envers la 
publique et les systemes agroalimentaire et agricole, ainsi que se proteg 
ces menaces et y réagir, qu’elles soient intentionnelles ou naturelles — 


INITIATIVE AVANTAGES POUR L’AMERIQUE DU NORD _ | PRINCIPAUX ECHEANCIERS 


Entreprendre des Dans le but de mieux protéger nos citoyens des __D’ici 30 mois, mettre en commun la méthodologie et 
évaluations conjointes des menaces envers nos systemes de santé l'information générale sur les évaluations de la menace et de 
menaces et de la publique et nos systemes agroalimentaire et la vulnérabilité concernant les systémes agroalimentaire et 
vulnérabilité, et mener des agricole, nous devons cerner les vulnérabilités agricole, et entreprendre des évaluations conjointes de la 
exercices en partenariat au concernant ces systémes. menace et de la vulnérabilité dans les secteurs présentant des 
sein du systéme de santé et lacunes ou dans ceux ot des améliorations et des 

des systémes éclaircissements sont requis. 


agroalimentaire et agricole. 
Grace a des mises a l’essai et des exercices réguliers, 
exécuter d’ici 18 mois des plans de continuité opérationnelle 
concernant le contrdle et l'’enrayement des maladies 
infectieuses. 


76 — BlopROTECTION 


INITIATIVE 


Rédiger et signer des 
protocoles de soutien mutuel 
et de coordination en cas 
d’urgence transfrontaliére. 


Mettre en commun les 
Stratégies pour la 

constitution de réserves et la 
distribution des contre- 
mesures pour les humains et 
les animaux. 


ection afin d’ 


L’aide mutuelle en cas d’urgence 
transfrontaliére dans le domaine de la santé 
publique renforcera les ressources communes 
et les compétences de facgon a pouvoir protéger 
nos citoyens plus rapidement et adéquatement. 


Nous serons mieux en mesure de fournir a nos 
citoyens des vaccins et des antidotes lorsque 
nécessaire. 


élaborer et mettre en ceuvre une stratégie nord-américaine de 
évaluer, prévenir et repérer les menaces envers la santé 

e et les systemes. agroalimentaire et agricole, ainsi que se protéger contre - 
aces et y réagir, qu’elles soient intentionnelles ou naturelles 


AVANTAGES POUR L’AMERIQUE DU NORD _ | PRINCIPAUX ECHEANCIERS 


D'ici 24 mois, rédiger et signer des protocoles de soutien 
mutuel pour optimiser nos capacités d’intervention dans 
'éventualité d’urgences transfrontaliéres en matiére de santé 
publique. II s’agit de fournir un cadre pour le déploiement 
coordonne des mesures d’urgence. 


D'ici 9 mois, mettre en commun les plans d’isolement et de 
quarantaine en situation d’urgence transfrontaliére (maladie 
infectieuse). 


D’ici 12 mois, étudier la possibilité de mettre sur pied un 
systeme de suivi et de contréle des agents pathogénes 
dangereux pour les humains en Amérique du Nord. 


D'ici 9 mois, adopter des positions communes concernant les 
directives a donner aux organisations internationales de 
transport au sujet du transport du maiériel de diagnostic et 
des échantillons. 


D'ici 6 mois, compleéter |’évaluation de la quantité de vaccins 
pour animaux devant étre entreposés. 


Travailler en collaboration dans le cadre des forums 
multilatéraux sur la santé pour finaliser des cadres 
opérationnels et la mise en ceuvre de réserves internationales 
de vaccins antivarioliques, d’ici 9 mois. 


BIOPROTECTION 7/ 


Bioprotection : élaborer et mettre en ceuvre une stratégie nord-américaine de 
bioprotection afin d’évaluer, prévenir et repérer les menaces envers la santé : 
publique et les systemes agroalimentaire et agricole, ainsi que se protéger contre 


ces menaces et y réagir, qu’elles soient intentionnelles ounaturelles § 


INITIATIVE 


En collaboration, mettre sur 
pied un systeme permettant 
de cerner, d’évaluer et 
d’atténuer le risque de 
menace intentionnelle 
envers les animaux, les 
vegétaux et les produits 
alimentaires en Amérique du 
Nord et a destination de 
‘Amérique du Nord. 


Conclure des ententes 
d’échange d'information 
concernant les activités 
d’application de la loi et les 
urgences. 


78 


BIOPROTECTION 


L’élaboration d’une stratégie coordonnée afin 
d’atténuer les menaces envers les animaux, les 
vegetaux et les produits alimentaires renforcera 
la sécurité et la fiabilité de notre 
approvisionnement alimentaire. 


L’établissement de protocoles nous donne les 
outils nécessaires pour cerner et prévenir les 
menaces envers la santé publique et les 
systemes agroalimentaires, et intervenir 
rapidement. 


AVANTAGES POUR L’AMERIQUE DU NORD _ | PRINCIPAUX ECHEANCIERS 


D'ici 24 mois, élaborer une stratégie coordonnée pour cerner 
et gerer les menaces envers nos secteurs de 
'approvisionnement alimentaire et de l’agriculture, qui est 
fondée sur des processus douaniers efficaces et est conforme 
aux lois applicables dans chaque pays. Mettre en commun 
d'ici 9 mois des approches concernant la définition des 
risques posés par les aliments importés. 


Cerner les obstacles concernant I’échange d’information et y 
remédier, d'ici 24 mois. 


Elaborer des mécanismes et des critéres permettant d’émettre 
rapidement des avis en cas de rappel de produits qui 
pourraient présenter des risques pour la santé, d'ici 9 mois. 


D’ici 24 mois, améliorer les procédures trilatérales de mise en 
commun de l'information en temps opportun durant une crise 
touchant les aliments et l’agriculture. 


Elaborer et mettre a l’essai une infrastructure binationale de 
communication rapide des urgences 24/7/365. 


tec 


INITIATIVE 


Améliorer la surveillance de 
la santé humaine, animale et 
vegétale en concevant des 
systémes interopérables 
pour détecter rapidement les 
maladies infectieuses dans 
ces différentes populations 
et surveiller leur évolution. 


Améliorer la recherche sur la 
surveillance de la santé 
publique en établissant des 
liens entre les laboratoires 
de santé publique en — 
Amérique du Nord et les 
réseaux de laboratoires 
agroalimentaires et 
-agricoles. — 


Le renforcement de l’interopérabilité des 
systemes de surveillance de la santé publique 
des trois pays nous donnera des outils utiles 
pour intervenir plus rapidement et éviter une 
plus grande propagation des maladies 
infectieuses. 


En facilitant la communication entre les 
laboratoires de santé publique, agroalimentaires 
et agricoles, nous pourrons améliorer 
considérablement nos capacités globales de 
surveillance de la santé, ce qui nous permettra 
de repérer et de prévenir les menaces 
éventuelles pour la santé et/ou d’intervenir plus 
efficacement. 


oprotection : élaborer et mettre en ceuvre une strategie nord-américaine de 

or tion afin d’évaluer, prévenir et repérer les menaces envers la santé 

et les systémes agroalimentaire et agricole, ainsi que se protéger contre 
et y réagir, qu’elles soient intentionnelles ou naturelles 


AVANTAGES POUR L’AMERIQUE DU NORD _ | PRINCIPAUX ECHEANCIERS 


D'ici 9 mois, organiser un atelier sur la surveillance 
transfrontaliére visant a détecter rapidement les maladies 
infectieuses. Cet atelier aura pour but d’échanger des 
solutions aux problemes communs et des pratiques 
exemplaires. 


D'ici 12 mois, élaborer un plan nord-américain d’intervention 
dans l’éventualité d’une pandémie de grippe. 


Echanger de l'information au sujet de la recherche et de 
l'évaluation des essais cliniques concernant les pandémies de 
grippe, d’ici 12 mois. 


D'ici 6 mois, évaluer l’infrastructure actuelle des laboratoires 
en ce qui concerne la capacité d’échange électronique des 
données. 


Diici 21 mois, améliorer la communication et la coopération 
entre les laboratoires des trois pays. 


D'ici 24 mois, étudier des protocoles en vue de créer des 
systémes de surveillance visant a détecter rapidement les 
maladies infectieuses, lesquels seront interopérables a nos 
frontiéres communes. 
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PREVENIR LES MENACES EN PROVENANCE DEL Lament IE 
NORD ET Y REPONDRE ; 


Sureté du transport aérien 

Securité maritime 

Cooperation en matiére d’application de la loi 
Cooperation en matiére de renseignement 
Protection, prévention et reponse 


Surete du transport aérien 


SURETE DU TRANSPORT AERIEN 81 


Sdreté du transport aérien : élaborer et mettre en ceuvre une eek visant des 
approches équivalentes pour la sdreté aérienne en Amérique du Nord | 


INITIATIVE AVANTAGES POUR L’AMERIQUE DU NORD PRINCIPAUX ECHEANCIERS 


Elaborer, mettre a l’essai, Le développement de normes comparables en Conclure d’ici 12 mois un mémoire de coopération trilatéral 
évaluer et mettre en ceuvre matiére d’inspection des passagers, des visant a officialiser le réle de la Réunion d’aviation trilatérale 
un plan visant a établir un bagages et du fret aérien assure une meilleure de l’Amérique du Nord pour ce qui est de réaliser les objectifs 
systeme comparable coordination et renforce la sireté de l’espace trilateraux en matiére de streté aérienne civile dans le cadre 
d'inspection des voyageurs aérien et des passagers aériens en Amérique du Partenariat pour la sécurité et la prospérité. 

aériens, ainsi que des du Nord. 

bagages et du fret aérien. Elaborer d’ici 6 mois des procédures opérationnelles et des 


normes d’instruction comparables pour les agents 
gouvernementaux d’application de la loi chargés de la sdreté 
en vol en Amérique du Nord. 


D'ici 36 mois, améliorer la sécurité des marchandises 
transportées par les aéronefs de passagers et les avions de 
fret grace a des protocoles comparables de contrdle et 
d'inspection des marchandises a l’importation et a 
exportation, et étudier la possibilité de mettre en ceuvre une 
base de données interopérable sur les expéditeurs connus. 


Elaborer d’ici 24 mois des normes et des procédures 
comparables concernant le contréle des bagages enregistrés. 


Elaborer d’ici 24 mois des normes et des procédures 
comparables concernant le contréle des passagers pour 
accroitre la sdreté du transport aérien. 


A des fins de sdreté aérienne, chaque pays a élaboré, élabore 
ou pourrait élaborer d'ici 24 mois son propre programme 
d'évaluation des passagers (jugés inadmissibles a prendre 
l'avion) pour les vols en provenance, en direction ou a 
lintérieur de ce pays afin de s’assurer que les personnes qui 
présentent une menace pour la sdreté aérienne soient suivies 
ou qu’on leur refuse l’embarquement. 
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Sécurité maritime 


SECURITE MaRITIME 83 


Sécurité maritime : élaborer et mettre en ceuvre une stratégie pour amélior or 
la sécurité du transport maritime et des ports en Amérique du Nord | 


INITIATIVE AVANTAGES POUR L’AMERIQUE DU NORD | PRINCIPAUX ECHEANCIERS 


Participer au resserrement Nos mesures visent a définir et a contrer les 

de la sécurité de nos ports et +menaces avant qu’elles ne parviennent dans les 
navires grace a la réalisation eaux nord-américaines et a garantir que le fret 
d’évaluations équivalentes maritime légitime soit traité rapidement dés son 
des menaces, des arrivée dans un port nord-américain. 
vulnérabilités et des risques, 

ainsi qu’a des programmes 

de vérification mutuellement 

reconnus. 


84 SECURITE MARITIME 


Etablir d’ici 9 mois des stratégies pour la mise en commun de 
l'information en vue d’élaborer des mesures efficaces de 
sécurité des navires et des installations portuaires, et 
d’harmoniser leur application. 


Elaborer d'ici 21 mois des strategies compatibles pour la mise 
en ceuvre du Code international pour la sGreté des navires et 
des installations portuaires ainsi que des reglements 
nationaux correspondants pour la sécurité des infrastructures 
au large des cétes et en mer. 


Créer d’ici 9 mois un programme de verification de la sécurité 
des ports et des installations portuaires afin d’établir des 
normes de sécurité pour les installations nord-américaines et 
internationales de méme que pour les navires recevant ou 
transportant des cargaisons internationales. 


D’ici 33 mois, créer une capacité de coordination afin 
d'intervenir en cas d’incidents maritimes et de minimiser les 
repercussions de ceux-ci sur le commerce maritime. 


Sécurité maritime : élaborer et mettre en ceuvre une strategie pour améliorer 


la sécurité du transport maritime et des 


INITIATIVE 


Elaborer et mettre en ceuvre 
un plan afin que soient 
compatibles les différents 
régimes réglementaires et 
opérationnels de sécurité 
maritime. 


La création d’un environnement compatible de 
reglementation maritime permet la mise en 
place d’une approche uniforme concernant les 
navires et les cargaisons a destination des eaux 
nord-américaines ou s’y trouvant. 


ports en Amérique du Nord 


AVANTAGES POUR L’AMERIQUE DU NORD _ | PRINCIPAUX ECHEANCIERS 


Diici 21 mois, cerner les améliorations a apporter aux cadres 
réeglementaires nationaux et internationaux afin d’accroitre la 
sécurité du systéme de transport maritime et d’établir une 
Stratégie coordonnée pour appliquer, voire élargir des régimes 
et des programmes réglementaires nationaux compatibles 
visant les navires privés, commerciaux, de plaisance et de 
péche. 


Mettre en ceuvre d'ici 33 mois des stratégies de surveillance a 
longue portée de navires et de surveillance cétiére accrue de 
petits batiments effectuant des voyages internationaux. 


Elaborer d’ici 24 mois des strategies visant a mieux 
coordonner les activités internationales de renseignement de 
sécurité dans le secteur maritime. 


Elaborer d'ici 12 mois une approche de collaboration 


concernant les navires battant pavillon de chaque pays qui 
communiquent avec les ports d’un des autres pays. 


SECURITE maritime 85 


Cooperation en matiére d’application de la loi 


86 COOPERATION EN MATIERE D’APPLICATION DE LA LOI 


RARE 


Améliorer l’6change 
d'information et la 
coopération en matiére 
d’application de la loi, 
notamment entre les 
enquéteurs et les 
procureurs, relativement aux 
activités illegales qui se 
déroulent entre les différents 
points d’entrée, ainsi qu’au 
crime organisé 
transfrontalier, ala 
contrefagon, aux crimes 
économiques et au trafic 
d’alcool, d’armes a feu, de 
stupéfiants et d’explosifs. 


Le Canada, le Mexique et les Etats-Unis sont 
tous les trois touchés par les activités 
transfrontaliéres des organisations criminelles. 
Les trois pays tireront profit d’une plus grande 
efficacité des enquétes sur ces éléments 
criminels et des poursuites qui en découleront. 
Une coopération plus efficace, qu’il s'agisse de 
mécanismes renforcés d’échange d'information 
ou de nouvelles procédures compatibles, 
réduira la violence dans nos collectivités et le 
long de nos frontiéres, et se traduira par une 
sécurité accrue en Amérique du Nord. 


Une collaboration plus étroite nous permettra de 
travailler plus efficacement a éliminer le trafic de 
personnes, a combattre le crime organisé ainsi 
qu’a contrer la circulation illicite de stupéfiants, 
d’armes a feu, de produits chimiques et autres 
matiéres dangereuses. 


ération en matiére d’application de la loi : élaborer et mettre en ceuvre 
atégie de lutte contre les menaces one nationale: visant le Canada, 
s-Unis et le Mexique _ 


AVANTAGES POUR L’AMERIQUE DU NorD PRINCIPAUX ECHEANCIERS 


D’ici 21 mois, formuler des recommandations pour alléger 
d’importantes restrictions juridiques liées a la mise en 
commun de renseignements d’enquétes. 


D’ici 24 mois, déployer des efforts de coopération entre les 
services chargés de l’application de la loi et améliorer les 
activités d’échange d’information dans les domaines des 
crimes financiéres et de la transparence commerciale. 


D'ici 12 mois, évaluer le regroupement d’analystes canadiens 
et américains au sein d’équipes intégrées de la police des 
frontiéres a 4 sites pilotes. 


Poursuivre comme il se doit la vigoureuse coopération entre 
les autorités américaines et mexicaines de |’immigration 
chargées d’appréhender les fugitifs. Dans un délai de 21 mois, 
recourir au protocole Etats-Unis—Mexique d’extradition 
temporaire dans le cas des fugitifs recherchés pour subir leur 
proces dans les deux pays. 


D’ici 24 mois, évaluer la menace et le risque d’activités 
criminelles et terroristes dans le reseau Grands Lacs/Voie 
maritime du Saint-Laurent, et concevoir des programmes de 
coopération entre les services chargés de l’application de la 
loi dans le but précis d’interdire les contrebandiers et 
trafiquants et d’assurer la sécurité a la frontiére. 
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Cooperation en matiére d’application de la loi : élaborer et mettre en ceuvre 
une strategie de lutte contre les menaces transnationales visant le Canada, 


les Etats- Unis et le Mexique 
AVANTAGES POUR L’AMERIQUE DU NORD 


INITIATIVE 
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PRINCIPAUX ECHEANCIERS 


D'ici 18 mois, créer sur une base d’essai des groupes de 
travail américano-mexicains qui mettront en commun des 
renseignements dans le but de cibler les activités criminelles 
transfrontaliéres, en particulier les gangs criminels et les 
réseaux d’organisations trafiquantes. 


D'ici 18 mois, améliorer le réseau international d’agents de 
liaison pour faciliter la mise en commun et l’analyse des 
renseignements, et pour aider les autorités compétentes a 
mener leurs enquétes criminelles et leurs enquétes de 
sécurité. 


D'ici 3 mois, approuver 7 programmes américano-mexicains 
précis sur l’6change d’information afin de permettre la 
detection et le deémantélement des organisations criminelles 
impliquées dans |’exploitation sexuelle ou de la main-d’ceuvre, 
surtout dans le cas des enfants et des femmes. 


D'ici 18 mois, créer des mécanismes de coopération mutuelle 
entre les services chargés de l’application de la loi, qui 
favorisent l'identification rapide des pirates informatiques et la 
réussite des poursuites qui en découlent. 


INITIATIVE 


Examiner les efforts et la 
coordination qui sont 
actuellement assurés pour 
lutter contre le terrorisme 
afin d’optimiser l’efficacité, y 
compris analyser les 
enquétes antérieures 
menées sur des activités 
terroristes pour recenser les 
pratiques exemplaires et les 
lecons tirées. 


Collaborer dans les dossiers 
de détention et d’expulsion 
afin d’accélérer le renvoi des 
clandestins vers leur pays 
d’origine. 


Cette initiative porte sur les vulnérabilités 
connues constituant une menace terroriste 
importante en matiére de sécurité nationale 
pour chaque pays, et vise a protéger leurs 
citoyens a l’aide d’une stratégie globale nord- 
américaine d’intervention intégrée. 


Cette initiative vise a protéger les collectivités 
contre les terroristes, les criminels dangereux et 
les gangs grace a des mécanismes de renvoi 
acceléré, et contribue a l’intégrité de nos 
programmes d’immigration respectifs. 


en matiére d’ application de la loi : élaborer et mettre en ceuvre | 
de lutte contre les menaces transnationales visant le Canada, 
et le Mexique 


AVANTAGES POUR rom DU NorbD | Baineisau Pee Mens 


D’ici 12 mois, élaborer une stratégie trilatérale globale de 
coope€ration entre les services chargés de |’application de la 
loi pour réagir a tout incident terroriste transnational survenant 
en Amérique du Nord. 


D’ici 18 mois, accroitre la coopération en matiére de 
financement terroriste, et tenter d’obtenir la ratification de la 
Convention de l’Organisation des Etats américains sur la lutte 
contre le terrorisme. 


Collaborer afin d’obtenir des pays récalcitrants les documents 
de voyage qui permettent le renvoi de leurs ressortissants. 


D'ici 18 mois, renégocier l’Arrangement de réciprocité 
Canada—Etats-Unis concernant l’échange de personnes 
expulsées. 


Elargir les opérations de renvoi conjointes canado- 
américaines. 
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Cooperation en matiére de renseignement 
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t ion en matiére de renseignement : améliorer les partenariats concernant le 
ignement relatif a la sécurité de Amérique du Nord 


INITIATIVE AVANTAGES POUR L’AMERIQUE DU NorD PRINCIPAUX ECHEANCIERS 


Renforcer notre capacité a 
lutter contre le terrorisme 
grace a une mise en 
commun appropriée des 
données concernant le 
signalement des terroristes 
et l’établissement de liens 
appropriés entre le Canada, 


les Etats-Unis et le Mexique. 


Le partage efficace des renseignements de 
sécurité et d’autre information renforce notre 
capacité a détecter, a empécher et 4 prévenir 
les activités terroristes en Amérique du Nord et 
a |’étranger. 


Les trois pays négocieront des ententes bilatérales 
concernant la mise en commun des renseignements 
concernant le signalement des terroristes. 


Examiner les moyens de combler les lacunes qui touchent les 
réseaux pour la mise en commun des renseignements 
transfrontaliers. 


D'ici 9 mois, effectuer des analyses conjointes de la nature et 
de la portée de la menace terroriste en Amérique du Nord, et 
définir les questions d’intérét commun et les interdépendances 
dont il faudra tenir compte dans les analyses. 
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Protection, prévention et réponse 
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INITIATIVE 


Elaborer et mettre en ceuvre 
des stratégies et 
programmes compatibles de 
protection et d’intervention 
pour les infrastructures 
essentielles communes, 
dans les domaines 
prioritaires convenus 
mutuellement (c.-a-d., 
production et distribution 
d’électricité, ol6oducs, 
gazoducs, barrages, 
télécommunications, 
transports, secteur nucléaire, 
matériel radiologique, bases 
industrielles de défense et 
systemes informatiques). 


Elaborer et mettre en ceuvre 
des plans d’intervention 
communs et organiser des 
activités de formation et des 
exercices conjoints en ce qui 
concerne l’intervention en 
cas d’urgence. 


La protection des infrastructures nord- 
americaines intégrées est essentielle au 
fonctionnement quotidien de nos collectivités et 
de nos économies nationales respectives. 


Le fait de mieux sécuriser ces infrastructures les 
protege contre les attentats malveillants et 
garantit que l’ensemble de nos citoyens 
continueront d’avoir acces aux produits et 
services qu’elles fournissent. 


Des plans d'intervention coordonnés 
ameélioreront sensiblement la capacité des trois 
pays de protéger leurs citoyens, de réduire au 
minimum les pertes humaines et les dommages 
a la propriété, et de rétablir les services de base 
et le commerce. 


n, prévention et réponse : élaborer et mettre en ceuvre une approche 
ne en matiére de protection des infrastructures essentielles et de reponse 
n spa otistes transfrontaliers et, selon le cas, aux catastrophes : 


AVANTAGES POUR L’AMERIQUE DU NORD _ | PRINCIPAUX ECHEANCIERS 


D'ici 18 mois, élaborer des procédures et des méthodes 
convenues mutuellement pour évaluer la vulnérabilité. 


Au cours des deux prochaines années, prioriser les 
infrastructures essentielles qui nécessitent une évaluation de 
la vulnérabilité, définir les ressources et amorcer les 
évaluations conjointes. 


Faciliter 'échange de pratiques exemplaires entre 
gouvernements et exploitants d’infrastructures essentielles. 


Entamer la planification d’ici 12 mois d’un exercice de 
préparation en vue des Jeux olympiques d’hiver, qui auront 
lieu a Vancouver/Whistler en 2010. 


Elaborer d’ici 12 mois un plan afin de renforcer les 
meécanismes servant a assurer la communication et a 
coordonner l'intervention en cas d’urgence, y compris des 
protocoles d’assistance mutuelle et de collaboration dans 
léventualité de catastrophes naturelles, technologiques ou 
industrielles, ou d’actes malveillants. 
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Protection, prevention et réponse : élaborer et mettre en ceuvre une approche 
commune en matiere de protection des infrastructures essentielles et de réponse 
aux incidents terroristes transfrontaliers et, selon le cas, aux cane er 
naturelles 


INITIATIVE | AVANTAGES POUR L’AMERIQUE DU NORD _ | PRINCIPAUX ECHEANCIERS 


D’ici 12 mois, participer a des programmes coordonnés de 
formation et d’exercices conjoints, qui conduiront a des 
exercices de grande envergure. 


D'ici 12 mois, développer un systéme de communication 
interopérable pour assurer une coordination approprice entre 
le Canada, les Etats-Unis et le Mexique afin de gérer les 
incidents a la frontiére. 


Diici 12 mois, élaborer des protocoles coordonnés pour la 
continuité opérationnelle a la frontiére dans l’éventualité d’une 
catastrophe ou d’une élévation des niveaux d’alerte. 


D'ici 18 mois, améliorer la coordination des efforts au sein de 
forums régionaux et multilatéraux afin de renforcer les buts 
concernant la réponse aux incidents touchant la sécurité 
informatique. 


D'ici 6 mois, mettre en commun les plans de communication 


permettant de fournir des mises a jour rapides aux 
transporteurs privés en cas d’incidents. 


94 PROTECTION, PREVENTION ET REPONSE 


2 DA\ VANTAGE LES MESURES DE SECURITE POUR LA 
TION TRANFRONTALIERE A FAIBLE RISQUE 


Facilitation de la circulation transfrontaliére 
Cooperation en sciences et technologie 


Facilitation de la circulation transfrontaliere 
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Facilitation de la circulation transfrontaliére : accroitre les capacités et améliorer 


la circulation des vo 
Amérique du Nord 


AVANTAGES POUR L’AMERIQUE DU NORD __| PRINCIPAUX ECHEANCIERS 


INITIATIVE 


Améliorer l’efficacité des 
infrastructures frontaliéres 
existantes et réduire les 
périodes de transit en 
élargissant les programmes 
de facilitation de l’entrée 
lorsque le risque est faible, 
notamment NEXUS, SENTRI 
et EXPRES. 


Travailler de concert avec le 
secteur privé, les provinces 
et les Etats et les 
administrations locales afin 
de construire de nouvelles 
infrastructures frontaliéres 
pour répondre a la demande 
a long terme. 


om 


Les longues attentes et la congestion de la 
circulation a nos frontiéres sont cotiteuses pour 
nos économies et pésent inutilement sur les 
voyageurs et les marchandises Iégitimes qui 
traversent les frontiéres. 


L’elaboration d’un plan d’investissement dans 
les infrastructures et les transports permettra 
aux trois pays de compémenter leurs futures 
dépenses publiques et d’offrir aux utilisateurs 
des frontiéres des améliorations bien planifiées 
a l’égard des infrastructures et des transports a 
chacune des frontiéres. 


A mesure que le commerce s’accroitra, nous 
améliorerons nos infrastructures, le long de nos 
frontiéres, afin de nous adapter au volume 
croissant de circulation et a la demande accrue 
de sécurité et d’efficacité en matiére de 
circulation a la frontiére. 


Nos gouvernements favoriseront la circulation 
stre et efficace des voyageurs et des 
marchandises légitimes. 


yageurs et des marchandises légitimes aux points d’entrée en 


Etendre le programme SENTRI a San Ysidro (CA) / Tijuana; 
Calexico (CA) / Mexicali (BC); Nogales (AZ) / Nogales (SON); 
E| Paso (TX) / Cd. Juarez (CHIH); Laredo (TX) / Nuevo 
Laredo (SON); Brownsville (TX) / Matamoros (TAMPS), d'ici 
12 mois. 


Etendre les sites EXPRES aux postes frontaliers prioritaires 
suivants : Santa Teresa (NM) / Cd. Juarez (CHIH); Rio 
Grande City (TX) / Camargo (TAMPS); Tecate (CA) / Tecate 
(BC); Douglas (AZ) / Agua Prieta (SON); San Luis (AZ) / San 
Luis Rio Colorado (SON); Eagle Pass (TX) / Piedras Negras 
(COAH); Del Rio (TX) / Cd. Acuna (COAH), d’ici 6 mois. 


D'ici les 6 prochains mois, élaborer un plan visant a élargir le 
projet pilote NEXUS-Aérien de Vancouver a l’intérieur de 
Amérique du Nord et étudier la faisabilité d’étendre 
l'admissibilité au NEXUS-Aérien aux ressortissants mexicains. 


En partenariat avec les parties intéressées, réduire de 25 % 
les périodes de transit au passage frontalier Windsor—Detroit, 
d'ici 6 mois, et examiner la possibilité d’appliquer le Défi 25 % 
a d’autres postes le long de la frontiére terrestre canado- 
américaine, d’ici 18 mois. 


Compleéter la négociation d’une entente formelle canado- 
américaine sur le predédouanement terrestre d’ici 6 mois. La 
mise en ceuvre de deux projets pilotes de predédouanement 
terrestre nécessitera des modifications législatives. 
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Facilitation de la circulation transfrontaliére : accroitre les capacités et améliorer 
la circulation des voyageurs et des marchandises légitimes aux points d’entree en 


Amérique du Nord 


INITIATIVE AVANTAGES POUR L’AMERIQUE DU NORD PRINCIPAUX ECHEANCIERS 


Travailler de concert avecle __L’expansion des infrastructures frontalieres 
secteur privé, les provinces, | maximisera les possibilités offertes par les 


les Etats et les programmes actuels a faible risque comme 
administrations locales afin EXPRES, NEXUS et SENTRI. Elle permettra 
de construire de nouvelles également de mieux appuyer le commerce 
infrastructures frontaliéres accru découlant de l’ALENA et d’accélérer le 
pour répondre ala demande ___ traitement de sécurité de toutes les 

a long terme, y compris marchandises et de tous les voyageurs 


ouvrir un poste d’entrée pour _transfrontaliers. 
accélérer la circulation du 
fret a faible risque. 


98 FACILITATION DE LA CIRCULATION TRANSFRONTALIERE 


Evaluer la faisabilité de rationaliser davantage le traitement 
EXPRES des marchandises aux points d’entrée d’ici 18 mois 
(« Voies vertes »). 


Elaborer et mettre en ceuvre un systéme efficace pour calculer 
avec précision les temps de transit a la frontiére et en faire 
rapport, d’ici 36 mois. 


Convertir les voies SENTRI en voies NEXUS aux postes 
frontaliers américano-mexicains, d’ici 18 mois. 


Compléter une revue des besoins et définir les priorités 
touchant les installations relatives aux transports et a la 
frontiére, d’ici 24 mois. Elaborer aussi un plan de concert avec 
les partenaires des provinces et des Etats afin d’établir l’ordre 
des priorités au chapitre des investissements futurs dans les 
infrastructures pour 2008. 


Entreprendre la construction de voies additionnelles 
désignées EXPRES a Nogales (AZ) — Nogales (SON), d’ici 
6 mois. 


D’ici 24 mois, étudier la faisabilité d’un projet pilote de 
conversion d’un point d’entrée existant au Texas a lusage 
exclusif du fret et des passagers sdrs inscrits au préalable, et 
considérer la possibilité de construire un point d’entrée 
nouveau a faible risque a Otay Mesa. 


D’ici 12 mois, étudier la faisabilité d’étendre le programme 
EXPRES au transport aérien et maritime afin de fournir un 
service de traitement de sécurité accéléré des marchandises 
désignées a faible risque, au premier poste d’entrée en 
Amérique du Nord. 
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Cooperation en sciences et technologie : cerner, développer et déployer de 
nouvelles technologies pour faciliter l’atteinte de nos objectifs communs en matiére 
de sécurité et promouvoir la libre circulation des personnes et des marchandises 
légitimes a la frontiére 


INITIATIVE 


Continuer d’installer des 
€quipements de pointe le 
long de la frontiére 
américano-mexicaine pour 
favoriser la circulation 
efficace et sdre des 
personnes et des 
marchandises, et continuer 
de repérer les sites propices 
pour les déployer. 


Etablir un programme 
conjoint de 
recherche-développement 
en sciences et technologie 
dans le domaine de la 
securite fondé sur les 
priorités établies grace a une 
évaluation coordonnée des 
risques. 


Utiliser notre savoir scientifique et 
technologique respectif pour trouver des 
solutions novatrices rend nos frontiéres plus 
efficaces et sécuritaires. 


Recourir aux ressources scientifiques et 
d'ingénierie canadiennes et américaines permet 
de développer les capacités technologiques 
requises pour renforcer la sécurité dans les 
deux pays. 
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Avantages pour l’Amérique du Nord | PRINCIPAUX ECHEANCIERS 


Cerner et évaluer les solutions technologiques qui 
permettraient de renforcer la sécurité frontaliére et de faciliter 
la circulation des voyageurs et des biens présentant un faible 
risque a la frontiére externe nord-américaine. 


Organiser un atelier sur le terrorisme agricole traitant 
notamment de la sécurité transfrontaliére des aliments et de la 
recherche concernant les maladies animales exotiques (p. ex. 
la fiévre aphteuse). 


Par le biais du Programme technique canado-américain de 
sécurité publique, collaborer en matiére de recherche, de 
développement, de mise a l’essai, d’évaluation et de 
déploiement des technologies en ce qui a trait a la sécurité 
publique. 


Approuver et mettre en ceuvre des projets de collaboration 
concernant les lacunes technologiques prioritaires en matiére 
de sécurité frontaliére, de biosécurité, de protection des 
infrastructures essentielles et de lutte au terrorisme. 
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